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TOMO 2 - ANEXOS TECNICOS

Nota de Apresentacao

A GREEN HECTARE - Ambiente e Sustentabilidade, Lda apresenta o Tomo 2 - Anexos
Técnicos do Estudo de Impacte Ambiental (EIA) do Projeto de Ampliacao da Instalacao
Avicola de Vale Gadao Il e V, pertencente a empresa - Uniovo - Ovos e Derivados, S.A,

localizada na uniao de freguesias de Areias e Pias, no concelho de Ferreira do Zézere.

Lisboa, Outubro de 2019

Green Hectare - Ambiente e Sustentabilidade, Lda

Coordenacao do EIA

Aoe Mouon < PL.

Ana Moura e Silva

(Eng.? do Ambiente)

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO AVIiCOLA DE VALE GADAO Il EV i
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INTRODUGCAO

No presente documento, que constitui o Tomo 2 - Anexos Técnicos do Estudo de Impacte
Ambiental (EIA) do Projecto de Ampliacao da Instalacdao Avicola de Vale Gadao Il e V,
pertencente a empresa - Uniovo - Ovos e Derivados, S.A.., apresentam-se os elementos que
correspondem a informacao de pormenor técnico necessaria para o suporte e o cabal

entendimento do Relatério Sintese do estudo.

O presente documento integra designadamente:
Anexo A - Quadro Resumo de Contactos efetuados com Entidades no ambito do EIA
Anexo B - Documentacao
Anexo C - Elementos do Projeto
Anexo D - MTDs
Anexo E - Sistemas Ecolégicos
Anexo E.1. - Instrumentos Legais para a protecao de espécies e habitats;
Anexo E.2 - Elenco floristico da area de estudo;
Anexo E.3 - Elenco faunistico da area de estudo;
Anexo F - Ambiente Sonoro
Anexo G - Patrimoénio Cultural
Anexo G.1 - Autorizacao dos Trabalhos Arqueolégicos (IGESPAR)
Anexo G.2 - Inventario de Fotografias
Anexo H - Saude Humana
Anexo H.1- Prevencao de Controlo de Legionella nos Sistemas de Agua

Anexo H.2 - Procedimentos de Prevencao da Doenca dos Legionarios

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO AVIiCOLA DE VALE GADAO Il EV 1
TOMO 2 - Anexos Téchicos
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ANEXO A - QUADRO RESUMO DE CONTACTOS EFECTUADOS NO AMBITO
DO PRESENTE ESTUDO
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ANEXO A - Entidades Contactadas na elaboragéo do EIA

Comunicagéo Entidade Contactada E;??ei?;?s Elementos Solicitados Resposta Recebida: Elementos Fornecidos pelas Entidades Observagdes
Data Tipo Ref. Data Ref.
Copia da carta da REN (desagregada por
ecossistemas) da area em estudo; Informacéo
relativa a existéncia de eventuais fatores de
Comisséo de degradacéo ambiental (nomeadamente fontes de
Coordenagéo e Planta de poluicdo da agua de origem doméstica ou
2019-08-02 |mail - Desenvolvimento Localizagéo (pdf |industrial, do solo por atividades agricolas ou 2019-08-21 mail Disponibilizacédo em link da carta de REN
Regional — Lisboa e Vale |e shape files) pecudrias, ou por deposicéo de residuos
do Tejo domeésticos e do ar); Existéncia de zonas de
interesse ecoldgico, nas areas em estudo e
respetiva envolvente.
ANACOM - Autoridade Planta de a éarea de intervencdo em causa ndo se situa em zona
2019-08-02 mail - Nacional de Localizag&o (pdf | Serviddes radioeléctricas existentes no concelho 2019-10-25 mail condicionada por qualquer serviddo radioelétrica constituida no
Comunicagdes e shape files) ambito do diploma legal mancionado
2019-08-02 mail ; Turismo de Portugal, I.P. Plan.ta d? Projectos de interesse turistico existentes ou em
Localizagéo desenvolvimento
Diregdo Geral de Planta de Aproveitamentos hidro-agricolas existentes e Indicagdo de que o projeto n&o interfere com quaisquer estudos
2019-08-02 mail - Agricultura e Localizagéo (pdf 'p . 9 2019-08-07 Carta . 4 q~ pA ! . . g q !
. N projectados e projectos de emparcelamento rural projetos ou agdes no ambito desta entidade
Desenvolvimento Rural e shape files)
2019-08-02 mail } Ministério .da Defesa Plan.ta d? Informacag sobre |nfran?slruluras existentes e
Nacional Localizagdo projectadas na area em estudo
informacéo vetorial georreferenciada referente as pressoes
Administragdo de Planta de Listagem de captacdes de aguas superficiais e poluentes, as captagBes de dgua subterrénea e superficial
2019-08-02 mail - Recursos Hidricos - ARH | Localizagéo (pdf subterraneas; Infra-estruturas associadas ao 2019-08-16 mail privadas e referente ao estado das massas de dgua subterraneas
Tejo e Oeste e shape files) abastecimento de agua e superficiais constante do Plano de Gestdo de Regido
Hidrografica 22 ciclo (PGRH) para a area do projeto.
Direccdo Regional de Planta de Informag&o sobre infraestruturas de cariz
2019-08-02 mail - Educacéo de Lisboa e | Localizagdo (pdf | educacional existentes e projectadas na area em
Vale do Tejo e shape files) estudo

Estudo de Impacte Ambiental do Projeto de Ampliagédo da Instalacéo Avicola de Vale Gad&o Il e V da Zézerovo, S.A.




ANEXO A - Entidades Contactadas na elaboragéo do EIA

Comunicagéo Entidade Contactada E;??ei?;?s Elementos Solicitados Resposta Recebida: Elementos Fornecidos pelas Entidades Observagdes
Data Tipo Ref. Data Ref.
Elementos do PDM; Projectos industriais ou
turisticos propostos; Informagé&o relativa a
projectos rodoviarios em desenvolvimento pelo
municipio; carta de Infraestruturas (rede de
abastecimento — adugéo existente e prevista- de
5 . Planta de . o
2019-08-02 mail R Camarg Munlcipal de Localizagéo (pdf agua e rede de ct?lectore,s‘mum.upalsi fecolha e
Ferreira do Zézere ¢ shape files) tratamento de residuos sélidos); Identificagdo da
rede de distribuicdo de gas (se existir); Listagem
de captagbes publicas — superficiais e
subterraneas; Existéncia de ETA e de ETAR;
Informagé&o sobre Residuos; Qualidade da dgua e
qualidade do ar. Carta Educativa do municipio.
Localizagéo de aterro, estagdes de transferéncia e
Planta de de triagem; Quantidades de residuos produzidos
2019-08-02 mail - RESITEJO Localizagéo (pdf |ao longo do tempo; Vida Util dos aterros existentes; 219-08-27 mail Quantidade de residuos produzidos
e shape files) | Quantidades totais de residuos recebidos por ano
no aterro.
o Planta de Listagem de captagGes de dguas superficiais e Informacéo georeferenciada da Localizagéo de infraestruturas da
2019-08-02 mail - Aguas de Portugal, S.A. | Localizacdo (pdf subterraneas; Infra-estruturas associadas ao 20 de ago de 19 mail AdVT
e shape files) abastecimento de agua

Estudo de Impacte Ambiental do Projeto de Ampliagédo da Instalacéo Avicola de Vale Gad&o Il e V da Zézerovo, S.A.
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INSAVI EQUIPAMIENTOS AVICOLAS, S.L.

e-mail: insavi@insavi.com — www.insavi.com

Ne DE PRESUPUESTO: 20.180.266-V4

15-3-2019

UNIOVO - HUEVOS Y DERIVADOS S.A.
Teléfono: +351 249 361 851
E-mail; carlos.godinho@uniovo.com

Direccion: 2240-119
Pais: PORTUGAL

DATOS DE LA NAVE:

ANCHO: 14 m -
LARGO: 94 m ~

ALTURA MiNIMA: 3.20 m ~
ALTURA MAXIMA:

CAPACIDAD:

CAPACIDAD TOTAL: | POLLITAS POR DEPARTAMENTO:

51.840 7 48 /




20.180.266-Vv4
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Apreciado Sefior Carlos Godinho,

En primer lugar, le agradecemos su confianza en nuestro producto. Nos complace
informarle que el presupuesto que Usted encontrara a continuacidn, esta hecho de
acuerdo con su peticién, asegurando que nuestro equipamiento cumple con todas las
exigencias y normas de mercado avicola de hoy.

En el caso que Usted necesite alguna aclaracion, por favor no dude en contactar
con nosotros.

Descubra qué poco cuesta hacer que todo funcione con INSAVI.

Atentamente,
Albert Sudrez

INSAVI Equipamientos Avicolas S.L.

| Binsoui .

Tel.: +34 610 56 31 53
E-mail: albert@insavi.com

'_; C/ Tramuntana, parc. 25 - Pol. Ind. Rogues Roges i1l - 43460 - ALCOVER - SPAIN & (+34) 977 850 182 [%Z—:.; (+34) 977 768 869
Este documento pertenece a INSAVI, Y su contenido no puede ser copiado o reproducido, en todo o en parte, de forma alguna sin el permiso de INSAVI,
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AVIARIO DE RECRIA MODELOQ AVR — 1.800

MEDIDAS
Ancho (A) 1850 mm
Ancho total (B) 2810 mm
Altura total (C) 2780 mm
——— =,
Hi l” I I l, Il |
I Hi
I 1y
i 1
y |
I i1
I @)
:
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—_— A — %
DISTRIBUCION EN LA NAVE
Ancho pasillos laterales 1725 mm N2 de filas 3
Ancho pasillos centrales 2500 mm N2 de pisos 3
Paso frontal 2125 mm N® secciones por fila 60
Paso trasero 2125 mm Total de secciones 180

UNIOVO - HUEVOS Y DERIVADOS S.A. [\[o 20.180.266-va



ESTRUCTURA AVIARIO DE RECRIA AVR-1.800
180 Estructura:
de la jaula reforzada y compacta integramente de acero galvanizado.

Departamentos:

con separadores de varilla, que proporcionan una buena iluminacién y
ventilacion.

Piso:

de malla galvanizada después de soldada de gran calidad (galvanizado en
caliente).

Pata:
regulable en altura y plato en la base.

Bebedero:
con vélvula multidireccional y recipiente

recuperador, que ayuda a un buen arranque de
las aves.

Banda transportadora de gallinaza:
en polipropileno suspendida con rodillos a lo largo de toda la jaula.

Puertas abatibles:

Para una apertura o cierre gradual. Facilita la entrada y salida de las aves. Cierre
incorporado.

,J-g_ €/ Tramuntana, parc. 25 - Pol. Ind. Roques Roges IIl - 43460 - ALCOVER - SPAIN ' (+34) 677 850 182 15 (+34) 977 768 869

Este documento pertenece a INSAVI, y su contenido no Ppuede ser copiado o reproducido, en todo o en parte, de forma alguna sin el permiso de INSAVI,



ALIMENTACION

9 Circuitos de alimentacién en cadena
Motores de traccion parra arrastre de cadena y esquinas.

3 Tolvas
para distribucién del alimento.

2 / Sinfin
en tubo de PVC de 125 mm de diametro con muelle flexible en el interior y bajantes /
del pienso en sus correspondientes tolvas. Final de carrera en el extremo.

2 Silos galvanizados
de 35 Ton.

Basculas
de pesaje para los silos (compresion) — no estan incluidas. <

o0
¥o}
(o))
o
<t
(=)
o
5
o
—
73
v
A
(o)
5
>
<C
v
=]
£
=
A
=
©
2
=
o
|
=S
<L
%)
=

&, UNIOVO - HUEVOS Y DERIVADOS S.A. No  20.180.266-v4




LIMPIEZA DE GALLINAZA

Grupos cabezales de

arrastre

con chasis en acero inoxidable.
Rodillo de traccién de 160 mm
de diametro galvanizado.
Contra-rodillo de caucho.
Motor-reductor de calidad,

que da traccion a todos los pisos
a través de pifiones, cadenas

de 5/8 y engranajes.

Grupos cabezales de retorno

con chasis en acero galvanizado.

Sinfin para la limpieza del

rodillo e interior de bandas transportadoras.

Transversal

con chasis en acero galvanizado de 500 mm
de ancho, traccion con motor reductor de
engranajes y contra-rodillo de caucho.
Banda transportadora con empalme
vulcanizado.

Elevador

con chasis en acero galvanizado de 500 mm
de ancho. Traccién con motor reductor de
engranajes y contra-rodillo de caucho.
Banda transportadora con empalme vulcanizado.

Tapas a lo largo de la estructura para la proteccion

de bandas y soportes reforzados para sujetar la inclinacién del elevador.

sdd C/ Tramuntana, parc. 25 - Pol. Ind. Roques Roges Il - 43460 * ALCOVER - SPAIN ?‘?-‘i (+34) 977 850 182 | - (+34) 977 768 869
Este documento pertenece a INSAVI, y su contenido no puede ser copiado o reproducido, en todo o en parte, de forma alguna sin el permiso de INSAVI.



CUADROS

- Cuadro eléctrico \nd A3,
de control y maniobra para las
cadenas de alimentacion,
con sus correspondientes
protecciones, reloj y autémata — no esta
incluido. /

v nw
i w2 aey ;

- Cuadro eléctrico
de control y maniobra para la
limpieza de bandas, con sus correspondientes protecciones - no esta incluido. -

Nota: El cliente, deberd coordinar las conexiones eléctricas con el montaje, para que,
antes de finalizarlo, el técnico pueda poner en marcha la instalacion.

ILUMINACION

Regulacion y cuadro - no estan incluidos. No incluye cableado y montaje. 7

En departamentos de aviario
tiras LED en primeros y segundos pisos (TOTAL: 6 tiras LED de 87 m/ cada una).

En los pasillos generales
tubos LED T8 DIM 18W, en los pasillos para la luz general (TOTAL: 4 pasillos de 17 tubos).
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Nota: INSAVI solo suministra el material de iluminacion, sin conexiones y sin montaje. El
cliente, deberd coordinar las conexiones eléctricas con el montaje, para que, antes de
finalizarlo, el técnico pueda poner en marcha la instalacion.

UNIOVO - HUEVOS Y DERIVADOS S.A. 20.180.266-v4




TRANSPORTE

Condiciones CPT - INCOTERMS © 2010 — Portugal (CP: 2240-119).

MONTAIJE DEL AVIARIO:

Este excluido montaje de la parte eléctrica, y de la iluminacién. Montaje limita solo del
equipamiento INSAVI Equipamientos Avicolas S.L. .

De parte del cliente faltara fontanero, electricista, albaiiil y cerrajero (a peticidn del
supervisor).

C/ Tramuntana, parc. 25 - Pol. Ind. Roques Roges il - 43460 - ALCOVER - SPAIN (+34) 977 850 182 (+34) 977 768 869
Este documento pertenece a INSAVI, y su contenido no puede ser copiado o reproducido, en todo o en parte, de forma alguna sin el permiso de INSAVI.
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@ GOVERNO DE MINISTERIO DA ECONOMIA
% PORTUGAL

DIRECAO REGIONAL DA ECONOMIA DE LISBOA E VALE DO TEJO

A

UNIOVO-UNIAO PRODUTORA DE
OVOS-FERREIRENSE.LDA

Matana

2240-370 FERREIRA DO ZEZERE

SUA REFERENCIA SUA COMUNICACAO NOSSA REFERENCIA DATA

SEN/DEE
271/14/11/92

Arq: 11865-1/7 003132 2014H0R 12

ASSUNTO: AUTORIZACAO DE EXPLORACAO
Grupo Gerador de Socorro com 900 kVA e 400 V e instalagéo de
utilizacdo de  exploragdo avicola, de UNIOVO-UNIAO
PRODUTORA DE OVOS-FERREIRENSE,LDA, em Vale Gadio,
freguesia de Areias, concelho de Ferreira do Zézere.

Informo V. Ex® que, vistoriada a instalagéio em epigrafe em 03-03-2014 e verificando-se a
sua conformidade com a legislagfo aplicavel no 4mbito da energia eléctrica, designadamente,
as Regras Técnicas de Instalagdes Eléctricas de Baixa Tenso, foi concedida, nos termos do
artigo 45° do Regulamento de Licenga para Instalagdes Eléctricas, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 26852 de 30 de Julho de 1936, com a redacgdo do Decreto-Lei n.° 446/76, de 5 de Junho,
a respectiva autorizagio de exploragio.

Esta autoriza¢do nfo dispensa a eventual necessidade de obtencdio de autorizagdes ou
licengas, designadamente, no dmbito do RGEU — Regulamento Geral das Edifica¢Ges

Urbanas, do Regulamento Técnico de Seguranga contra Incéndios em Edificios (Portaria n°
1532/2008) e do Regulamento Geral do Ruido (D.L n° 9/2007).

Com os melhores cumprimentos,

O Técnico da DRE-LVT

_ AoirSineseco,
onseca

Técnico Superior

PA 81-A- 05-03-2014

Estrada da Portela - Zambuial ¢ Apartado 7546 - Alfragide ¢ 2611~ 901 AMADORA
Tel: 21 472 95 00 Fax: 21 471 40 80 e« Email: mail.qeral@dre-lvt.min-economia.pt URL: www.dre.min-economia.pt



GOVERNO DE
% PORTUGAL

DIRECAO REGIONAL DA ECONOMIA DE LISBOA E VALE DO TEJO

MINISTERIO DA ECONOMIA

Licenga de Exploragdo de Instalacdo Elétrica

Referéncia Servigo Particular Poténcia Instalada Comprimento linha
Proc.: 11865-1/6 (KvA) (km)
271/14/11/81 Tipo B 800 —

Entidade Exploradora: UNIOVO - OVOS E DERIVADOS, S.A.

NIF: 501793372

Morada: Matana, 2240-368 FERREIRA DO ZEZERE
e-mail: geral@uniovo.com; jose.luis@racoeszezere.com

Localizagdo da Instalacdo: Casal Mourgo - Vale Gaddo, freguesia de Areias, concelho
de Ferreira do Zézere.

Descricdo da Instalagiio: Posto de Transformagdo de 800 kVA, 15 000/400-231 V e
instalag@o de utilizag@o de explorag@o avicola (Pavilhdes 1, 2 5, 6).

Téc. Resp. pela Explora¢io: MARIO MANUEL DA SILVA COSTA

Morada: Rua Anténio Joaquim Aratjo n.° 16 3° Esq, 2300-555 TOMAR

N°Inscrigdo: 9885 DGEG email: mario.m.costa@sapo.pt

Vistoria realizada em 03-03-2014

Esta em condiges de ser autorizada a exploragio definitiva da instalagéo.

Projeto inicial ......c.cococevvcviiiccncesscce
Projeto com alteragdes...........occvcerereereunnncen,

A instalagdo esta de acordo com o

Alfragide, 17 de margo de 2014

Aﬂg?\:’ronﬁe_ec\ .
O téc tstoria

Ana Fonseca
Técnico Superior

PA 81

Estrada da Portela ~ Zambujal « Apartado 7546 - Alfragide « 2611- 901 AMADORA
Tel: 21 472 95 00 Fax: 21 471 40 80 o Email: mail.qeral@dre-Ivt.min-economia.pt URL: www.dre.min-economia.pt



DRE - LVT 53

Direccdo Regional
de

- Minisiério da Economia I | Lisboa e Vale do TejO

ARMAZENAGEM E TRATAMENTO INDUSTRIAL DE
PETROLEOS BRUTOS, SEUS DERIVADOS E RESIDUOS

ALVARA n°L/3056
Nos termos da Lei n ° 1947, de 12 de Fevereiro de 1937, concedo a:

UNIOVO, LDA

licenga, valida até 10-12-2021, para explorar para Consumeo Préprio uma instalagio de
armazenagem de produtos derivados do petréleo bruto, com a seguinte constituigdo:

Produto Capacidade (litros) Armazenagem
Gases de Petrdleo Liquefeitos 4480 Reservatério Superficial
(GPL)
Sita em:

Morada: Vale Gadio II
Localidade: Areias
Concelho: Ferreira do Zezere

Distrito: Santarém

O processo de licenciamento (n ° 741/14/11/42 - D-24815) foi organizado nos termos do
Decreto n® 29034, de 1 de Outubro de 1938.

A instalagdo encontra-se instalada nos termos do Regulamento aprovado pela Portaria
460/2001, de 8 de Maio, devendo a sua exploragdo obedecer ao prescrito no citado
Regulamento.

Alfragide, em /] de DMT* de 2004,
O Director Regional

}: e A~

Jodo C. Neves

ceeld
Estroda do Portela - Zambujal - Apartado 7546 - Alfragide

2721-858 AMADORA
Tel.: 21 472 9500 - Fax: 21 471 40 80 - E-mail: mail.gerol@dre-Ivt. min-economia.pt



Direccdo Regional
v =y de
Ministério da Economia Lishoa & Vale do T@jo

UNIOVO, LDA
Manata

2240 - FERREIRA DO ZEZERE

SUA REFERENCIA Sua COMUNICACAO NOSSA REFERENCIA DATA
741/14/11/42
D-24815 I £ N o
: ab UlGo79

ASSUNTO: Instalagio de armazenagem de combustivel sita em:
Vale Gadao II - Areias

Junto remeto a V. Ex* (s) alvaran® L/ 3056 que licencia a instala¢do acima mencionada.
De acordo com o disposto no Decreto-Lei n® 267/2002, de 26 de Novembro, a
competéncia para o licenciamento e a fiscalizac@o deste tipo de instalagdes passou, a
partir de 10 de Janeiro de 2003, a ser da competéncia da Cimara Municipal respectiva,
para a qual sera transmitido, oportunamente, o processo de licenciamento.

Assim, qualquer alteragio da instalacdo, bem como a renovacio desta licenca, devera
ser requerida a Camara Municipal.

Com os melhores cumprimentos,

O Director de Servigos da Energia

\

F. Edgar Antao

Anexo: Alvara

cr

CC.11A

Estrada da Portela - Zambujal * Apartado 7546 - Alfragide
2721-858 AMADORA

Tel.: 21 472 9500 » Fax: 21 471 40 80

hitp://www.dre-Ivtpt « E-mail: mail.geral@dre-Ivt.min-economia.pt



MUNICIPIO DE FERREIRA DO ZEZERE
CAMARA MUNICIPAL

ALVARA DE UTILIZACAO N.° 064,/2002
(Anexo VIII da Portaria N.° 1107/2001, de 18/09)

PROCESSO DE OBRAS N.° 244/00

Nos termos do artigo 74° do Decreto-Lei n.° 555/99, de 16 de Dezembro, é
emitido o alvara de autorizagdo de utilizagdo n.° 064/2002, em nome de Uniovo —
Unido Produtora de Ovos Ferreirense, Limitada, nimero de contribuinte 501
793 372, que titula a autorizagdo de utilizagdo do edificio, sito em Vale Gadao,
da freguesia de Areias, construido nos prédios descritos na Conservatéria do
Registo Predial de Ferreira do Zé&zere sob o n.% 00658,03101,02910,03098 e
02908 da respectiva freguesia, a que corresponde o alvara de licenciamento de
construcdo n.° 86, emitido em 2 de Agosto de 2002, a favor de Uniovo — Unido

Froduwia ue Ovus reneiiense, Limiidda.

Por despacho do Presidente da Camara Municipal datado de 09/09/2002, foi
autorizada a seguinte utilizagio: UMA UNIDADE DE RECRIA PARA FRANGAS

DE POSTURA ( COMPOSTA POR UM PAVILHAO AVICOLA E UM ARMAZEM
DE ESTRUME).

O técnico responsavel pela direcgdio técnica da obra foi o Eng.° Paulo Jorge
Alcobia das Neves.

O autor dos projectos foi 0 Eng.° Paulo Jorge Alcobia das Neves .

Dado e passado para que sirva de titulo ao requerente e para todos os efeitos
prescritos no Decreto-Lei n° 555/99, de 16 de Dezembro.

»

A receita deste Alvara foi cobrada pela guia n.° 1173 de 9 de Setembro de 2002,
no total de 65,75 Euros.

Registado na Camara Municipal supra, no Pagos do Municipio, 09/08/2002
Livro 3, sob o n.° 169 em 09/09/2002

o] Chﬁ de Secgso O Presidenteda éémara

| s e
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MUNICIPIO DE FERREIRA DO ZEZERE Exmo. Sr. ou Sr.%:
Uniovo - Ovos e Derivados, S.A.

Estrada da Ribeira, 318
2240-119 - AREIAS FZZ

Sua referéncia Sua comunicagio Nossa referéncia Data

Of.°n°® 1215 01/02/2019

Correio Registado

Assunto: “Pedido do Informagdo prévia sobre viabilidade da constru¢do de um
pavilhdo para recria de galinhas”
Processo n.%: 07 / 17/2018
Local: Casal Mourio - Areias e Pias

Reportando-me ao requerimento de V.* Ex.?, registado nestes servigos sob o n° 9770
datado de 20/09/2018, enquadrado no artigo 14° e seguintes do RJUE, cumpre-me
informar, de acordo com despacho do Sr. Presidente da Cimara Municipal, do dia

29/01/2019, que o mesmo obteve decisdo favordvel.
Com os melhores cumprimentos,

O Chefe da Divisdo Urbanismo, Obras Municipais € Ambiente

—

-~

Eng.° Jodo Pedro Frias Freitas

(No uso de competéncias delegadas)

VA

1/1

www.cm-ferreiradozezere.pt
Praga Dias Ferreira, n.° 38 . 2240 - 341 Ferreira do Zézere
NIF 501 216 839 tel. 249 360 150 . fax 249 360 169 . gerai@cm-ferveiradozezere.pt
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AUTORIZAGAO DE UTILIZAGAO DE RECURSOS HIiDRICOS PARA

CAPTAGAO DE AGUA SUBTERRANEA
Emitida nos termos do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio

1 - Identificagdo da Utilizagéo

Numero: 2011.003201.001.T.A.CA.SUB
Data de emisséio: 2012-07-06
Data de validade: llimitado

2 - ldentificagdo do Titular

Nome: UNIOVO - OVOS E DERIVADOS, S.A.
NIF: 501793372

Morada: MATANA

Cadigo postal: 2240-368 FERREIRA DO ZEZERE

3 - Localizagéo da Utilizagao (Sistema de referéncia PT-TM06-ETRS89)

M (m): -17896.75

P (m): 6015.24

Distrito: SANTAREM

Concelho: FERREIRA DO ZEZERE

Freguesia: AREIAS

Massa de Agua: PTO5TEJ0890

Designagio ou local: VALE GADAO, AREIAS, FERREIRA DO ZEZERE

4 - Caracterizagdo da Utilizagdo

Dominio: PRIVADO
N.° de Inventario: 299/86
Caudal maximo de extracgéo 23
recomendado (l/s):
Tipo de captacgdo: FURO VERTICAL
Uso: PARTICULAR
Fungdo: PRINCIPAL
Método de perfuragio: NAO APLICAVEL
Profundidade maxima (m): 40
Didametro maximo (mm): 250
Cimentagao anular (m): 0.0
ARH do Tejo
Administragéo da Regio Hidrografica do Tejo
@ Mm”m’“'r;)":n:m:‘m’" Av. Almirante Gago Coutinho, n°. 30, 1049-066 Lisboa
a £ DO OFDENAMENTO DO TERRITORIO tel: 21 843 00 00 fax: 21 847 35 71
e-mail: geral@arhtejo.pt
www.arhtejo.pt
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Diametro da coluna (mm): 140

Tipo de equipamento de extracgdo: ELECTRICO
Poténcia do equipamento de 3.0
extracgéao (cv):

Caudal exploragdo equipamentode 2.3
extracgao (I/s):

Profundidade de instalagéo 35.0
equipamento de extracgao (m):

Caudal maximo instantaneo (I/s): 2.3
Volume maximo anual (m?): 34500.0
Volume médio anual (m?): 30000
Volume maximo mensal para o més 3500

de maior consumo (m?3):

Més de maior consumo: AGOSTO
N.° horas/dia em extracgéo: 14

N.° dias/més em extracgéo: 30

N.° meses/ano: 12

Alvara: ARHT/03.11/SOND (RENOVAGAO DO ALVARA LVT/20/2008)

Empresa de sondagem: ANTONIO VALENTE — SONDAGENS, L.DA

5 - Finalidades

Abeberamento animal 28000.0 SIM
Actividade industrial 0 NAO
Consumo humano 100.0 SIM
Abastecimento publico 0 NAO
Rega 250.0 SIM
Outros 6150.0 SIM
Actividade recreativa ou de lazer 0 NAO

6 - Condigées gerais

1° Este titulo sera exclusivamente utilizado para a captagéo de aguas subterrdneas para as finalidades aprovadas,
no local e nas condigdes indicadas, fim que ndo pode ser alterado sem prévia autorizagdo da ARH do Tejo.

2° O titular obriga-se a cumprir o disposto no presente titulo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na
parte em que the for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as disposigdes legais se harmonizem ou
ndo com os direitos e obrigagdes que ao presente titulo sejam aplicaveis, bem como a munir-se de quaisquer
outras licengas exigiveis por outras entidades.

ARH do Tejo

Administragdo da Reglao Hidrografica do Tejo

Av. Almirante Gago Coutinho, n°. 30, 1049-066 Lisboa

tel: 21 843 00 00 fax: 21 847 35 71

e-mail: geral@arhtejo.pt

www.arhtejo.pt
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3° O titular obriga-se a observar todos os preceitos legais no que concerne a seguranga, gestdo de residuos e
conservagéo da natureza e também a legislagéo e os regulamentos especificos das actividades complementares
que simultaneamente venham a ser desenvolvidas no local.
4° O titular obriga-se a respeitar outras utilizagbes dos recursos hidricos devidamente tituladas, bem como
quaisquer restrigdes de utilizagdo local.

5° O titular obriga-se a informar a ARH do Tejo, no prazo maximo de vinte e quatro horas, de qualquer acidente ou
anomalia que afecte o estado das aguas ou o cumprimento das condigées indicadas neste titulo.

6° Para efeitos de fiscalizagdo ou inspecgao, o titular obriga-se a facultar este titulo &s entidades competentes,
bem como o acesso a area da utilizagao, construgées e equipamentos associados.

7° As despesas com vistorias extraordinarias inerentes a4 emisséo deste titulo, ou as que resultarem de
reclamagdes justificadas, serdo suportadas pelo titular.

8° Este titulo s6 podera ser transmitido mediante autorizagdo da ARH do Tejo, de acordo com o disposto no artigo
26.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

9° Este titulo pode ser revisto ou revogado nos casos previstos nos artigos 28.2, 29.° e 32.° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de Maio.

10° Este titulo caduca nas condiges previstas no artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

11° Em caso de incumprimento do presente titulo, o titular fica sujeito s sangdes previstas no Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de Maio.

12° Este titulo ndo confere direitos contra concessdes que vierem a efectuar-se nos termos da legislagdo vigente.

13° O titular obriga-se a implementar as medidas adequadas & protecgdo e manuteng&o da captagao.

14° O ftitular obriga-se a delimitar e a sinalizar o local de modo a garantir a seguranga de pessoas e bens.

15° O titular obriga-se a manter a obra e os equipamentos instalados em bom estado de conservagdo e limpeza.

16° Os pogos ou furos de pesquisa e eventual captagdo de dguas repuxantes serdo, sempre que possivel,
munidos de dispositivos que impegam o desperdicio da agua.

17° Natampa de protecgdo do furo ou pogo, antes e depois de equipado, deve ser aberto um orificio de didmetro
n&o inferior a vinte milimetros com ligagéo a um tubo piezométrico, obturado por um bujéo, destinado a permitir a
introdugdo de aparelhos de medida dos niveis da agua.

18° A ARH do Tejo reserva o direito de restringir excepcionalmente o regime de utilizagéo dos recursos hidricos,
por periodo a definir, em situagées de emergéncia, nomeadamente secas, cheias e acidentes.

7 - Condigdes especificas

1° O titular obriga-se a instalagdo de um sistema de medida que permita conhecer com rigor os volumes totais de
agua extraidos e a enviar os dados obtidos 4 ARH do Tejo, com o formato e periodicidade definidos no Anexo T01.
2° Na auséncia de comunicagdo atempada das medigdes de auto-controlo previstas no presente titulo, a ARH do
Tejo procederd & determinacdo directa da matéria tributdvel da Taxa de Recursos Hidricos (TRH), em
conformidade com o artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho.

3° Pela utilizag&o dos recursos hidricos é devida a Taxa de Recursos Hidricos (TRH), conforme disp&e o nimero
2 do artigo 77.° da Lei n.° 58/2005, de 29 de Dezembro, e nos termos definidos no Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11
de Junho.

4° Fazem parte integrante do presente titulo todos os anexos autenticados que o acompanham.

ARH do Tejo
- Administragdo da Regiéo Hidrogréfica do Tejo
@ xg‘xl:";o":“':ﬁ':ﬁ:“‘m Av. Almirante Gago Coutinho, n°. 30, 1048-066 Lishoa
A E D GRDENAMENTO DN TERRTORO tel: 21 843 00 00 fax: 21 847 3571

e-mall: geral@arhtejo.pt
www.arntejo.pt
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5° A falta de pagamento atempado da TRH fica sujeito a juros de mora 4 taxa legal em vigor, conforme dispde o
nimero 5 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho.

6° O pagamento da taxa devida é efectuado até ao termo do més de Fevereiro do ano seguinte aquele a que a
taxa respeite de acordo com o nimero 1 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho e pode ser feito
de acordo com o previsto no niimero 4 do referido artigo.

8 - Outras condigdes

1° De acordo com o relatério do ensaio de caudal, ndo deveré ser ultrapassado o caudal de exploragdo 2.3 l/se o
tempo maximo de bombagem continua de 14 h, recomendados no relatério de ensaio de caudal.

9 - Anexos

ANEXO T01 — AUTO-CONTROLO [REFERENCIA INTERNA: T01-R04-V01]

O Vice- Presidente do Conselho Diretivo da

APA |.P.
From
? Manuel Lacerda
LTURA, DO MAR,
{ FENTO DO TERRITGRIG
A =40, LR

Hidrografica do Tejo, 1.FP
1250-048 LISBOA

ARH do Tejo
= Administrag&o da Regldo Hidrografica do Tejo
PAINISTERIQ DA AGRICULTUAA i
@ A Av. Almirante Gago Coutinho, n®. 30, 1049-066 Lishoa
A1 £.DO ORDENAMENTO DO TERRITARO tel: 21 843 00 00 fax: 21 847 3571

e-mail: geral@arhtejo.pt
www.arhtejo.pt
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I\RH

éo Hldro rafica
T E J ejo L.P. s

AUTORIZAGAO DE UTILIZAGAO DE RECURSOS HIDRICOS PARA

CAPTAGAO DE AGUA SUBTERRANEA
Emitida nos termos do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio

1 - Identificagao da Utilizagao

Nimero: 2011.003200.000.T.A.CA.SUB
Data de emisséo: 2011-12-29
Data de validade: llimitado

2 - Identificagao do Titular

Nome: UNIOVO - OVOS E DERIVADOS, S.A.
NIF: 501793372

Morada: MATANA

Cadigo postal: 2240-368 FERREIRA DO ZEZERE

3 - Localizagdo da Utilizagao (Sistema de referéncia PT-TM06-ETRS89)

M (m): -17995.7

P (m): 5595.25

Distrito: SANTAREM

Concelho: FERREIRA DO ZEZERE

Freguesia: AREIAS

Massa de Agua: PTO5TEJ0890

Designagdo ou local: RIBEIRO DA MATA, AREIAS, FERREIRA DO ZEZERE

4 - Caracterizagao da Utilizagao

Dominio: PRIVADO
Caudal maximo de extracgéo 1.0
recomendado (l/s):
Tipo de captagéo: FURO VERTICAL
Uso: PARTICULAR
Fungio: REFORCO
Método de perfuragio: NAO APLICAVEL
Profundidade maxima (m): 40
Diametro maximo (mm): 200
Cimentagédo anular (m): 0.0
Didmetro da coluna (mm): 140
ARH do Tejo, LP.
~T~ Ministério da Agricultura, Administragdo da Regido Hidrogréﬁca do Tejo, I.P.
{ o =t Rua Braamcamp, 7 1250-048 Lisboa PORTUGAL
B TS tel: 211 554 800/801 fax: 211 554 809
e-mail: geral@arhtejo.pt
www.arhtejo.pt
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Tipo de equipamento de extracgéo:
Poténcia do equipamento de
extrac¢ao (cv):

Caudal exploragdo equipamento de
extracgao (l/s):

Profundidade de instalagéo
equipamento de extracgdo (m):
Caudal maximo instantaneo (I/s):
Volume maximo anual (m?):
Volume médio anual (m?):

Volume maximo mensal para o més
de maior consumo (m3):

Més de maior consumo:

N.° horas/dia em extracgao:

N.° dias/més em extracgao:

N.° meses/ano:

Alvara:

Empresa de sondagem:

ELECTRICO
3.0

1.0

35.0

1.0
26000.0
20000
2160

AGOSTO
20
30
12

ARHT/03.11/SOND (RENOVAGAO DO ALVARA LVT/20/2006)
ANTONIO VALENTE — SONDAGENS, L.DA

5 - Finalidades

Actividade industrial

Consumo humano

Rega

Actividade recreativa ou de lazer
Outros

Abastecimento publico
Abeberamento animal

0 NAO
100.0 SIM
150.0 SIM
0 NAO
5750.0 SIM
0 NAO
20000.0 SIM

6 - Condigoes gerais

1° Este titulo sera exclusivamente utilizado para a captagdo de aguas subterraneas para as finalidades aprovadas,
no local e nas condi¢des indicadas, fim que n&o pode ser alterado sem prévia autorizagdo da ARH do Tejo, I.P..

2° O ftitular obriga-se a cumprir o disposto no presente titulo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na
parte em que Ihe for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as disposigdes legais se harmonizem ou
n&o com os direitos e obrigagdes que ao presente titulo sejam aplicaveis, bem como a munir-se de quaisquer
outras licengas exigiveis por outras entidades.
3° O titular obriga-se a observar todos os preceitos legais no que concerne a seguranca, gestéo de residuos e
conservagado da natureza e também a legislagdo e os regulamentos especificos das actividades complementares

gue simultaneamente venham a ser desenvolvidas no local.

el Ministério da Agricultura,
Mar, Ambiente e

Ordenamento doTerritorio

ARH do Tejo, I.P.

Administracdo da Regido Hidrografica do Tejo, I.P
Rua Braamcamp, 7 1250-048 Lisboa PORTUGAL
tel: 211 554 800/801 fax: 211 554 809

e-mail: geral@arhtejo.pt

www.arhtejo.pt
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4° O ftitular obriga-se a respeitar outras utilizagées dos recursos hidricos devidamente tituladas, bem como
quaisquer restricdes de utilizagdo local.

5° O titular obriga-se a informar a ARH do Tejo, I.P., no prazo méximo de vinte e quatro horas, de qualquer
acidente ou anomalia que afecte o estado das 4guas ou o cumprimento das condigées indicadas neste titulo.

6° Para efeitos de fiscalizagéo ou inspecgao, o titular obriga-se a facultar este titulo as entidades competentes,
bem como o acesso a area da utilizag&o, construgdes e equipamentos associados.

7° As despesas com vistorias extraordinarias inerentes a emiss&o deste titulo, ou as que resultarem de
reclamac6es justificadas, serdo suportadas pelo titular.

8° Este titulo so podera ser transmitido mediante autorizagdo da ARH do Tejo, I.P., de acordo com o disposto no
artigo 26.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

9° Este titulo pode ser revisto ou revogado nos casos previstos nos artigos 28.°, 29.° e 32.° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de Maio.

10° Este titulo caduca nas condigGes previstas no artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

11° Em caso de incumprimento do presente titulo, o titular fica sujeito s sangdes previstas no Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de Maio.

12° Este titulo ndo confere direitos contra concessdes que vierem a efectuar-se nos termos da legislagdo vigente.
13° O titular obriga-se a implementar as medidas adequadas a protecgéo e manutengéo da captagéo.

14° O titular obriga-se a delimitar e a sinalizar o local de modo a garantir a seguranga de pessoas e bens.

15° O titular obriga-se a manter a obra e os equipamentos instalados em bom estado de conservagéo e limpeza.
16° Os pogos ou furos de pesquisa e eventual captagdo de aguas repuxantes serdo, sempre que possivel,
munidos de dispositivos que impegam o desperdicio da agua.

17° Na tampa de protecgéo do furo ou pogo, antes e depois de equipado, deve ser aberto um orificio de didmetro
n&o inferior a vinte milimetros com ligagéo a um tubo piezométrico, obturado por um bujéo, destinado a permitir a
introdugéo de aparelhos de medida dos niveis da agua.

18° A ARH do Tejo, I.P. reserva o direito de restringir excepcionalmente o regime de utilizagdo dos recursos
hidricos, por periodo a definir, em situagées de emergéncia, nomeadamente secas, cheias e acidentes.

7 - Condigdes especificas

1° O titular obriga-se & instalagdo de um sistema de medida que permita conhecer com rigor os volumes totais de
agua extraidos e a enviar os dados obtidos 8 ARH do Tejo, I.P., com o formato e periodicidade definidos no Anexo
TO1.

2° Na auseéncia de comunicagao atempada das medigGes de auto-controlo previstas no presente titulo, a ARH do
Tejo, I.P. procedera a determinagao directa da matéria tributavel da Taxa de Recursos Hidricos (TRH), em
conformidade com o artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho.

3° Pela utilizag&o dos recursos hidricos € devida a Taxa de Recursos Hidricos (TRH), conforme dispde o nimero
2 do artigo 77.° da Lei n.° 58/2005, de 29 de Dezembro, e nos termos definidos no Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11
de Junho.

4° Fazem parte integrante do presente titulo todos os anexos autenticados que o acompanham.

5° A falta de pagamento atempado da TRH fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispée o
numero 5 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho.

ARH do Tejo, I.P.
Administragdo da Regido Hidrografica do Tejo, I.P.

s, Ministério da Agricultura,
[ Marr Ambiente a Rua Braamcamp, 7 1250-048 Lisboa PORTUGAL
" Ordenamento doTerritério tel: 211 554 800/801 fax: 211 554 809
e-mail: geral@arhtejo.pt
www.arhtejo.pt
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6° O pagamento da taxa devida é efectuado até ao termo do més de Fevereiro do ano seguinte aquele a que a
taxa respeite de acordo com o nimero 1 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho e pode ser feito

de acordo com o previsto no nimero 4 do referido artigo.

8 - Outras condigbes

1° De acordo com o relatério do ensaio de caudal, ndo devera ser ultrapassado o caudal de exploragéo
tempo maximo de bombagem continua de 8 h, recomendados.

1i/seo

9 - Anexos

ANEXO T01 — AUTO-CONTROLO [REFERENCIA INTERNA: T01-R04-V(01]

O Presidente
AL £

Manuel Lacerda

ARH do Tejo, I.P.

7 Ministério da Agricultura, Administragdo da Regido Hidrografica do Tejo, I.P.

-_ A Mar, Ambiente e Rua Braamcamp, 7 1250-048 Lisboa PORTUGAL
Y Ordenamento doTerritorio tel: 211 554 800/801 fax: 211 554 809

e-mail: geral@arhtejo.pt

www.arhtejo.pt
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AUTORIZAGAO DE UTILIZAGAO DE RECURSOS HIiDRICOS PARA

CAPTACAO DE AGUA SUBTERRANEA
Emitida nos termos do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio

1 - Identificagdo da Utilizagao

Nidmero: 2012.000725.000.T.A.CA.SUB
Data de emisséo: 2012-04-17
Data de validade: llimitado

2 - ldentificagdo do Titular

Nome: UNIOVO - OVOS E DERIVADOS, S.A.
NIF: 501793372

Morada: MATANA

Caddigo postal: 2240-368 FERREIRA DO ZEZERE

3 - Localizagdo da Utilizagdo (Sistema de referéncia PT-TM06-ETRS89)

M (m): -18222

P (m): 5023

Distrito: SANTAREM

Concelho: FERREIRA DO ZEZERE
Freguesia: AREIAS

Massa de Agua: PTO5TEJ0890

Designagéao ou local: RIBEIRO MATA - VALE GADAO IV

4 - Caracterizagdo da Utilizagdo

Dominio: PRIVADO

Tipo de captagio: FURO VERTICAL
Uso: PARTICULAR
Fungao: PRINCIPAL
Método de perfuragio: ROTOPERCUSSAO
Profundidade maxima (m): 100

Didmetro maximo (mm): 180

Cimentagéo anular (m): 20.0

Tipo de revestimento: PVC

Didmetro da coluna (mm): 140

Tipo de equipamento de extracgdo: ELECTRICO

ARH do Tejo, I.P.

Administragao da Regido Hidrogréfica do Tejo, I.P.
MINISTERIO DA AGRICULTURA, i
D sCE e Rua Braamcamp, 7 1250-048 Lisboa PORTUGAL
EDO ORDENAMENTO DO TERRITORO tel: 211 554 800/801 fax: 211 554 809

e-mail: geral@arhtejo.pt
www.arhtejo.pt
Pag. 1de4 2012.000725.000.T.A.CA.SUB
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Poténcia do equipamento de 7.5
extracgdo (cv):

Caudal exploragdo equipamento de 9.6 m 5/h
extracgdo (l/s):

Profundidade de instalagéo 85.0
equipamento de extracgdo (m):

Caudal maximo instantaneo (l/s): 27
Volume maximo anual (m?): 42091.7
Volume médio anual (m?3): 42100

Volume maximo mensal para o més 4000
de maior consumo (m?):

Més de maior consumo: JULHO

N.° horas/dia em extracgéo: 12

N.° dias/més em extracgdo: 30

N.° meses/ano: 12

Alvara: ARHT/03.11/SOND (RENOVAGAO DO ALVARA LVT/20/2006)
Empresa de sondagem: ANTONIO VALENTE — SONDAGENS, L.DA

5 - Finalidades

Actividade industrial 0 NAO
Abeberamento animal 38781.3 SIM
Rega 300.0 SIM
Outros 3000.0 SIM
Consumo humano 104 SiM
Actividade recreativa ou de lazer 0 NAO
Abastecimento puablico 0 NAO

6 - Condigdes gerais

1° Este titulo sera exclusivamente utilizado para a captagéo de aguas subterraneas para as finalidades aprovadas,
no local e nas condigGes indicadas, fim que nao pode ser alterado sem prévia autorizagdo da ARH do Tejo.

2° O titular obriga-se a cumprir o disposto no presente titulo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na
parte em que Ihe for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as disposi¢es legais se harmonizem ou
ndo com os direitos e obrigagbes que ao presente titulo sejam aplicaveis, bem como a munir-se de quaisquer
outras licencas exigiveis por outras entidades.

3° O titular obriga-se a observar todos os preceitos legais no que concerne a seguranga, gestio de residuos e
conservacao da natureza e também a legislagdo e os regulamentos especificos das actividades complementares
que simultaneamente venham a ser desenvolvidas no local.

ARH do Tejo, LP.
Administragdo da Regido Hidrografica do Tejo, I.P.
@ Rua Braamcamp, 7 1250-048 Lisboa PORTUGAL
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4° O titular obriga-se a respeitar outras utilizagdes dos recursos hidricos devidamente tituladas, bem como
quaisquer restrigbes de utilizagdo local.

5° O titular obriga-se a informar a ARH do Tejo, no prazo maximo de vinte e quatro horas, de qualquer acidente ou
anomalia que afecte o estado das aguas ou o cumprimento das condigdes indicadas neste titulo.

6° Para efeitos de fiscalizag&o ou inspecgao, o titular obriga-se a facultar este titulo &s entidades competentes,
bem como o acesso & area da utilizagéo, construgdes e equipamentos associados.

7° As despesas com vistorias extraordinarias inerentes a emiss&o deste titulo, ou as que resultarem de
reclamacdes justificadas, serdo suportadas pelo titular.

8° Este titulo s6 podera ser transmitido mediante autorizagdo da ARH do Tejo, de acordo com o disposto no artigo
26.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

9° Este titulo pode ser revisto ou revogado nos casos previstos nos artigos 28.°, 29.° e 32.° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de Maio.

10° Este titulo caduca nas condigGes previstas no artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

11° Em caso de incumprimento do presente titulo, o titular fica sujeito s sangdes previstas no Decreto-Lei n.°
226-AJ2007, de 31 de Maio.

12° Este titulo néo confere direitos contra concessdes que vierem a efectuar-se nos termos da legislagdo vigente.
13° O titular obriga-se a implementar as medidas adequadas a protecgdo e manutengéo da captagéo.

14° O titular obriga-se a delimitar e a sinalizar o local de modo a garantir a seguranga de pessoas e bens.

15° O titular obriga-se a manter a obra e os equipamentos instalados em bom estado de conservagéo e limpeza.
16° Os pogos ou furos de pesquisa e eventual captagéo de aguas repuxantes serdo, sempre que possivel,
munidos de dispositivos que impegam o desperdicio da agua.

17° Na tampa de protecgéo do furo ou pogo, antes e depois de equipado, deve ser aberto um orificio de diametro
n&o inferior a vinte milimetros com ligagdo a um tubo piezométrico, obturado por um bujéo, destinado a permitir a
introducéo de aparelhos de medida dos niveis da agua.

18° A ARH do Tejo reserva o direito de restringir excepcionalmente o regime de utilizagdo dos recursos hidricos,
por periodo a definir, em situagdes de emergéncia, nomeadamente secas, cheias e acidentes.

7 - Condigoes especificas

1° O titular obriga-se & instalagdo de um sistema de medida que permita conhecer com rigor os volumes totais de
agua extraidos e a enviar os dados obtidos & ARH do Tejo, com o formato e periodicidade definidos no Anexo TO1.
2° Na auséncia de comunicagéo atempada das medigdes de auto-controlo previstas no presente titulo, a ARH do
Tejo procedera a determinagéo directa da matéria tributavel da Taxa de Recursos Hidricos (TRH), em
conformidade com o artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho.

3° Pela utilizagdo dos recursos hidricos é devida a Taxa de Recursos Hidricos (TRH), conforme disp&e o nimero
2 do artigo 77.° da Lei n.° 58/2005, de 29 de Dezembro, e nos termos definidos no Decreto-Lei n.? 97/2008, de 11
de Junho.

4° Fazem parte integrante do presente titulo todos os anexos autenticados que o acompanham.

5° A faita de pagamento atempado da TRH fica suijeito a juros de mora & taxa legal em vigor, conforme dispde o
numero 5 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho.

ARH do Tejo, I.P.

Administragédo da Regido Hidrografica do Tejo, I.P.
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6° O pagamento da taxa devida é efectuado até ao termo do més de Fevereiro do ano seguinte aquele a que a
taxa respeite de acordo com o nimero 1 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho e pode ser feito
de acordo com o previsto no nimero 4 do referido artigo.

8 - Outras condigbes

1° Caso haja conflito com outros utilizadores do mesmo aquifero, com captagdes localizadas a uma distancia
inferior a 100metros, a eventual utilizagdo desta captagdo sera condicionada aos resultados de um Estudo
Hidrogeolégico, cuja realizagao ficara a cargo do utilizador.

9 - Anexos

ANEXO T01 - AUTO-CONTROLO [REFERENCIA INTERNA: T01-R04-V01]

O Vice- Presidente
MAa L &

Manuel Lacerda

ARH do Tejo, I.P.

Administragdo da Regido Hidrografica do Tejo, I.P.
MINISTERIQ DA AGRICULTURA, i
OROR 0 ke Rua Braamcamp, 7 1250-048 Lisbhoa PORTUGAL
EDO ORDENAMENTO DO TERRITORIO tel: 211 554 800/801 fax: 211 554 809

e-mail: geral@arhtejo.pt
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Anexo TO1 - Programa de auto-controlo

Numero de identificagao fiscal Numero do titulo

[Preenchimento obrigatério]

Os dados referentes ao volume mensal captado deverdo ser medidos e enviados a ARH do Tejo, I.P. com

periodicidade trimestral, até ao dia 15 do més seguinte ao trimestre em causa.

Més e Ano (MM-AAAA) Volume extraido (m?) Observagtes*

*Motivo pelo qual ultrapassou o volume autorizado
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| sistema de Identificagio Parcelar |

| 1. Identificagdo de Parcelas / Baldios |

1.1 Identificacdo das parcelas / baldios

- [5)
NS N.° Parcelario Nome da Parcela S.ecgéol Artigo Exploracao 'é; Area GIS s E '& Data .ﬁltinja
Seq Finangas Forma | SINL | 2| (M) |iopar|2opiar [ € | < | atualizagdo
1411 - FERREIRA DO ZEZERE 01 - AGUAS BELAS
1]1843037535001 |Ameal 1a 67-84 | Proprietaric| S 1,93 1,93 1,93 1 N | 2019-04-12
211843037897001 | Terra dos santos 1a 88 Proprietaric| S 0,50 0,50 0,50| 1 N | 2019-04-12
311843041404001 |AMEAL 1G:1a  }49-50-65| Proprietaric S 1,17 1,15 1,17] 1 N | 2019-04-24
411843048997001 |AMEAL 1G:1a  }49-50-65]Proprietaric| S 1,36 0,00 1,35] 1 L | 2019-04-24
1411 - FERREIRA DO ZEZERE 06 - FERREIRA DO ZEZERE
5 185302379002 MATANA . . Proprietaric S 2,25 0,00 0,03| 1 O | 2014-01-07
6]1853023462001 [ MATANA H 27 Proprietaric S 6,14 0,00 6,14 1 | o | 2014-01-07
1411 - FERREIRA DO ZEZERE 11 - AREIASEPIAS
711813030187001 |LAMEIRINHA AF L198-199-| Proprietaric| S 1,21 0,00 1,151 3 | L | 2018-05-16
811813036799001 [LAMEIRINHA AN 72-73 | Proprietaric| S 0,19 0,00 0,19] 1 N | 2018-05-16
911813039736001 |RIBEIRA AF 205 | Proprietaric| S 0,05 0,00 0,05| 1 N | 2018-05-16
101813039984001 |LAMEIRINHA AN 75 Proprietaric| S 0,29 0,00 0,29] 3 | N | 2018-05-16
11]1813043928001 | TRAVANQUEIRO AF 153 | Proprietaric S 0,45 0,00 045 3 | N | 2018-05-16
12[1813044649001 |PEDREIRA AF -69-71-1( Proprietaric| S 7,11 0,00 6,9 3 | L | 2018-05-16
13 /1813045086001 |JAZENHA DA GOSCINA AF b1-218-22 Proprietaric| S 1,40 0,00 1,40 1 L | 2018-05-16
14{1813049071001 |LOBA AF 100-101 | Proprietaric| S 0,29 0,00 0,29] 1 L | 2018-05-16
15[1813049342001 |LOBA AF 100-101 | Proprietaric S 0,16 0,16 0,16] 1 N | 2018-05-16
16|1813049498001 |RIBEIRO DA MATA AF 44-45-76 | Proprietaric S 1,91 1,81 1,811 1 | ¢ | 2017-08-02
17 1813049953001 |LOBA AF 157 | Proprietaric S 0,25 0,00 0,25 1 N | 2018-05-16
18/1813050543001 |RIBEIRO DA MATA AF 48 Proprietaric S 1,08 0,00 0,00] 1 N | 2016-06-09
1911813051999001 |Casal Mourdo ae 134 | Proprietaric S 0,45 0,00 0,44] 1 N | 2018-05-16
20]1813053876001 |casal mourdo ae 92 Proprietaric| S 0,97 0,00 0,97| 1 N | 2018-05-16
21]1813053971001 |RIBEIRA DE PIAS AE 228 | Proprietaric| S 7,34 0,00 7,06 1 L | 2018-05-16
|_22]1813056930001 RIBEIRO DA MATA AE 29;36 | Proprietaric S 6,63 0,00 0,17] 1 L | 2016-09-26
23]1813058249003 |RIBEIRO DA MATA AE 29;36 | Proprietaric S 2,45 1,74 1,741 1 | O | 2019-04-26
2411813058679001 | VALE GADAO AE 29;36 | Proprietaric S 7,01 6,34 6,45| 1 L | 2016-09-26
25]1813059917002 |RIBEIRO DA MATA AF 33 Proprietaric| S 1,72 1,64 1,64 2 L | 2016-09-21
26 1823048456001 |RIBEIRA DE PIAS AF 77 Proprietaric S 0,51 0,00 0,51] 1 L | 2018-05-16
2711823050391002 | VALE GADAO AE 30 Proprietaric| S 0,21 0,00 0,00 1 L | 2016-09-16
281823050392010 | VALE GADAO AE 4-110-11] Proprietaric S 0,72 0,00 0,000 1 | ¢ | 2017-08-02
2911823050392018 | VALE GADAO AE 36 Proprietaric S 1,64 1,64 1,64 1 L | 2016-08-26
30[1823052099001 | BARROCAS AE 157 | Proprietaric S 0,11 0,00 0,11 4 | N | 2018-05-16
31]1823052175001 | BARROCAL AE 121-122 | Proprietaric S 1,96 0,00 1,96] 1 L | 2019-05-15
32]1823055000001 |RIBEIRO DA MATA AF 33 Proprietaric S 2,72 0,00 1,741 2 | L | 2019-04-12
33[1823056962001 |RIBEIRO DA MATA AF 33 Proprietaric| S 1,04 0,83 0,83] 1 L 2019-04-12
3411823059960002 | QUINTA DOS OLIVAIS 1E 1 Proprietaric S 2,96 0,00 2,96 1 N | 2019-05-15

Unidade Organica: IFAP
Criado por: iDIGITAL
Assinatura do Beneficiario :
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1. Identificagdo de Parcelas / Baldios

1.1 Identificacdo das parcelas / baldios

[]

o = Exploragao & | Area GIS MAE o ) e
N N.° Parcelério Nome da Parcela S.ecgaol Artigo = h S S Data .ultlnja
Seq Finangas Forma | SINL | 2| (M) |iopar|2opiar [ € | < | atualizagdo

35]1823066113001 | VALE GADAO AE 36 Proprietaric S 0,01 0,00 0,00| 0 L | 2016-09-20
N° Parcelas: 35 Total Area GIS (ha): 66,19 Total Area Explorada (ha) : 66,19
N° Parcelas de Baldio: 0 Total Area GIS (ha) : 0,00 Area Explorada 1° Pilar (ha) : 0,00
Area Explorada 2° Pilar (ha) : 0,00
1.2. Parcelas Eliminadas ou Mortas
N.° de Parcelario Nome da Parcela S.ecgao J Artigo Area GIS Acao Data .ultm:la
Financas (ha) atualizagdo
1823050391001 VALE GADAO AE 36 2,06 M 2019-04-12
1823051539001 BARROCAL AE 115-116 0,59 M 2019-05-15
1823061668001 VALE GADAO AE 21-22-23-24-25 4,19 E 2019-04-24
1843041169001 AMEAL 1G;1g 46-49-50-65;66 0,02 M 2019-04-24
1843046109001 Ameal 1q 66 0,31 M 2019-04-12
1853045012001 VENDA DA SERRA U 299 3,01 E 2019-04-24
1863002255001 CASAIS 1,95 E 2019-04-24
1.3. Arvores Georreferenciadas
. Data Plantagao .
N.°S P
eq Tipo Ano Més N° arvores
1 | Oliveira 1903 01 176
2 | Oliveira 1903 01 45
2 | Oliveira 1940 11 2
4 | Oliveira 1903 01 1
7 | Oliveira 1903 01 2
32 | Oliveira 1900 01 1
32 | Oliveira 1903 01 3
32 | Oliveira 1953 01 3
33 | Oliveira 1900 01 2
33 | Oliveira 1903 01 9
33 | Oliveira 1953 01 15
1.4. Condicionantes da parcela
° n ] Area Data da Gltima
L] L [EOCE GEIE] HERETD condicionada (ha) atualizagao
7 |Faixa de protecdo Massas de Aaua (Rio) 0,13 2019-05-09
8 |Faixa de protecdo M de Aaua (Rio) 0,09 2019-05-11
9 |Faixa de protecdo Massas de Aaua (Rio) 0,03 2019-05-11
13 |Faixa de protecdo Massas de Aaua (Rio) 0,11 2019-05-09

Unidade Organica: IFAP
iDIGITAL

Assinatura do Beneficiario :

Criado por :
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1.4. Condicionantes da parcela

N.° Seq Tipo de condicionante con diciAor:: da (ha) D:::;;:(I}t;r:a
15 |Faixa de protecdo Massas de Aaua (Rio) 0,05 2019-05-09
17 |Faixa de orotecdo M de Aaua (Rio) 0,02 2019-05-09
26 |Faixa de protecdo Massas de Aaua (Rio) 0,12 2019-05-09
32 |Faixa de protecdo M de Aaua (Rio) 0,03 2019-05-10
33 |Faixa de protecdo Massas de Aaua (Rio) 0,73 2019-05-09

As Condicionantes da Parcela possiveis de consultar sdo: Faixa de Prote¢do Massas de Agua; Rede Natura, Pagamentos Natura, Apoios Zonais, Perimetros Protegéo
Captacgées Publicas, Zonas Vulneraveis e Pastagens Permanentes Ambientalmente Sensiveis.

Unidade Organica: IFAP
Criado por: iDIGITAL
Assinatura do Beneficiario :
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2. Identificagdao de Subparcelas

As informagbes associadas a subparcelas que constem do quadro 2.2 - Propostas de ocupagdo de solo (Supervisdo) tém caracter provisério, pelo que podem ser alteradas apos

a sua confirmacgéo.

2.1. Caracterizagao das subparcelas com area elegivel

N° | N°oSub | Area Ocupagéo de Solo Grau % Origem Ultima
Seq| Parcela | (ha) Classe Detalhe VA1 Cob. g Dados Reviséo
1 008 1,93| Culturas Temporarias Culturas Forrageiras N INQ 2019-04-12
2 006 0,50| Culturas Temporarias Culturas Forrageiras N INQ 2019-04-12
3 001 1.15| Pastagem Permanente N INQ 2019-04-24
3 002 0.02] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2019-04-24
4 006 0.,52] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2019-04-12
4 010 0.10] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2019-04-12
4 011 0.28| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2019-04-12
4 012 0.31] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2019-04-12
4 014 0.07] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2019-04-12
4 016 0.07] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2019-04-24
5 017 0,03 Espaco florestal arborizado N | REDES| 2012-03-27
6 024 5.81| Espaco florestal arborizado N |REDES| 2012-03-27
6 025 0.13] Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
6 030 0.,05] Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
6 031 0.02] Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
6 033 0.01] Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
6 034 0,04 | Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
6 035 0.08| Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
7 006 0.63| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
7 008 0,04 Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
7 009 0.26| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
7 011 0.07] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
7 018 0,12] Pastagem Permanente Arbustiva N INQ 2018-05-16
7 019 0.03| Pastagem Permanente Arbustiva N INQ 2018-05-16
8 003 0.19] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
9 004 0.,05] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
10 002 0.29] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
11 006 0.35| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
11 007 0.,02] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
11 008 0,08] Superficie com Vegetacao Arbustiva N| INQ 2018-05-16
12 015 5.80| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
12 021 0,08] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
12 022 1,11 Superficie com Vegetacdo Arbustiva N| INQ 2018-05-16
13 005 1.40| Superficie com Vegetacao Arbustiva N INQ 2018-05-16
14 001 0,24 Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
14 008 0,05| Superficie com Vegetacao Arbustiva N| INQ 2018-05-16
15 001 0,16 Culturas Temporarias N INQ 2018-05-16
16 010 1,81| Pastagem Permanente N| REV 2016-08-21
17 006 0,25| Superficie com Vegetacao Arbustiva N| INQ 2018-05-16
19 004 0.44| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
20 002 0,97 Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
21 015 3,22] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N| INQ 2018-05-16
Unidade Organica: IFAP

Criado por: iDIGITAL
Assinatura do Beneficiario :

Pagina 5 de 6
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Nome/Designagéao social:

NIFAP:

IDENTIFICAGAO DO BENEFICIARIO

UNIOVO - OVOS E DERIVADOS, SA

1985504

NIF: 501793372

2. Identificagdao de Subparcelas

As informagbes associadas a subparcelas que constem do quadro 2.2 - Propostas de ocupagdo de solo (Supervisdo) tém caracter provisério, pelo que podem ser alteradas apos
a sua confirmacgéo.

2.1. Caracterizagao das subparcelas com area elegivel

N° | N°oSub | Area Ocupagéo de Solo Grau % Origem Ultima

Seq| Parcela | (ha) Classe Detalhe VA1 Cob. g Dados Reviséo
21 017 0.86| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
21 019 1,11] Superficie com Vegetacao Arbustiva N INQ 2018-05-16
21 020 1.60| Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
21 021 0,17 Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
21 023 0,10 Espaco florestal arborizado N INQ 2012-03-27
22 006 0.17| Pastagem Permanente Arbustiva N| REV 2016-08-26
23 037 0.42| PPE-QU: Pastagem Permanente em Sob Coberto de Quercir| B |N| INQ 2019-04-26
23 038 1,32| PPE-QU: Pastagem Permanente em Sob Coberto de Quercit A N INQ 2019-04-26
24 007 0.11] Espaco florestal arborizado N| REV 2016-08-21
24 014 5,65| Pastagem Permanente N| REV 2016-09-20
24 021 0,69| Pastagem Permanente N| REV 2016-08-26
25 009 1.48| Pastagem Permanente N| REV 2016-09-21
25 023 0,16 | Pastagem Permanente N| REV 2016-09-21
26 007 0.51] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
29 001 1.64| Pastagem Permanente N| REV 2016-08-26
30 002 0.11] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
31 007 0.,49| Espaco florestal arborizado PM-Pinheiro Bravo/Castanheiro (F N INQ 2019-05-15
31 008 1.47| Superficie com Vegetacao Arbustiva N| INQ 2019-05-15
32 020 0.57| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
32 021 0,19] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
32 022 0.40| Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
32 023 0.32] Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
32 025 0,26 Superficie com Vegetacdo Arbustiva N INQ 2018-05-16
33 001 0.83] Pastagem Permanente N INQ 2019-04-12
34 008 2.96| Espaco florestal arborizado PM-Carvalho Cerquinho/Pinheiro B N INQ 2019-05-15
2.3. Detalhe das areas sociais afetas ao REAP

N.° N.° Atributos da area social

Seq | Sub Parcela Tipo de Construgio Espécie animal associada

5 n15 Instalacdes pecuarias Aves

Unidade Organica :
iDIGITAL
Assinatura do Beneficiario :

Criado por :

IFAP

Pagina 6 de 6



AGRICULTURA, FLORESTAS

SISTEMA DE IDENTIFICAGAO PARCELAR L || B

MAR

DOCUMENTO ORTOFOTOGRAFICO DE PROJETO
REAP

PORTUGAL
N.° CONTRIBUINTE: 501793372 NIFAP: 1985504 DATA EMISSAO:  13/08/2019 15:03:09
NOME: UNIOVO - OVOS E DERIVADOS, SA

N.° Projeto REAP: 9000002302025 N.° Processo REAP: Area Total (ha): 6,17
Atividade: Exploragao Pecuaria

Concelho: 1411 - FERREIRA DO ZEZERE Freguesia: 11 - AREIAS E PIAS

Esc. 1:2500
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Ortofotomapa(s): A2990240

Limite do Projecto REAP

Criado por: va15rismmsilva Ultima Actualizaggo: 2019/08/13 Pagina 1 de 2



NOME: UNIOVO - OVOS E DERIVADOS, SA

SISTEMA DE IDENTIFICAGAO PARCELAR @ KEVRICT R
d MAR
J ]FAP DOCUMENTO ORTOFOTOGRAFICO DE PROJETO T
//J Institute de Financlamento REAP P3 |
’ da Agricultura ¢ Pescas, 1F
REAP
PORTUGAL 2019 N
N.° CONTRIBUINTE: 501793372 NIFAP: 1985504 DATA EMISSAO:  13/08/2019 15:03:09

N.° Projeto REAP: 9000002302025
Atividade: Exploragao Pecuaria

N.° Processo REAP:

Area Total (ha): 6,17

Concelho: 1411 - FERREIRA DO ZEZERE Freguesia: 11 - AREIAS E PIAS

-18251

-18141 -18031

-17921

6051

5941

5831

Limite do Projecto REAP
5721

-18251

-18141 -18031

Tipo de Elemento

1 - Nucleo de Produgéo

N° Poligono Area ‘mzt Peri (m
309.401 61 736,01 1170,3

Criado por: va15riSmmsilva

Ultima Actualizaggo: 2019/08/13
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Pégina 2 de 2

1609

L¥6S

1€85

1els

250

125

100

75

50

25

Esc. 1:2500

Metro



DECLARACAO

—-- BIOCOMPOST — COMPOSTOS ORGANICOS, LDA, com sede em Rua General Humberto
Delgado, N° 384, 2240-037 Aguas Belas - Ferreira do Zézere, NIF: 509672256, com a Licenga de
Exploragdo (Classe 1) 784 / 2018, N° Identificacdo PTV8128CE (Unidade 2 - Cabrieira), atribuida
pela Direccao Regional Agricultura e Pescas Lisboa e Vale Tejo, declara, que a sua Unidade de
Compostagem produz corretivos organicos, utilizando somente matérias-primas de residuos

organicos, ndo havendo qualquer incorporagao de produtos quimicos.

A Unidade de Compostagem é recetora de chorume de animais, desde que, os residuos estejam

dentro das normas legais para a sua integragd@o no processo produtivo.

Para efeitos do PGEP - Plano de Gestdo de Efluentes Pecuarios regulado pela Portaria n°
631/2009, estabeleceu-se um acordo anual, renovavel automaticamente por igual periodo, para
rececdo de efluentes pecuarios, categoria 2, provenientes de todas as exploragbes avicolas
pertencentes a Uniovo, S.A, Estrada da Ribeira, 318 Gontijas, 2240-119 Areias - Ferreira do Zézere,
com o NIF: 501793372.

Ferreira do Zézere, 19 de fevereiro de 2019.

Com os melhores cumprimentos,

BIOCOMPOST

Compostos Organicos, Lda
A Geréncia

BIOCOMPOST - Compostos Orgénicos, Lda
Rua do Terreirinho, N° 305, Coito - 2240-584 Pias - Ferreira do Zézere ° Portugal
Tel: +351 249 070 026 Telm: +351 914 305 324
geral@biocompost.pt | www.biocompost.pt | B Adira a nossa pagina no facebook
CONTRIBUINTE N°. 509672256 « SOCIEDADE COMERCIAL POR QUOTAS « CAPITAL SOCIAL DE 300.000 €
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Diregds Rogional deAgricultua e Pesmsde Lishoa e ¥ abe da Tiga

A

BIDOCOMPOST - Compostos Organicos, Lda.
Outeiro de Santana, 163, Plas

2240-566 Ferreira do ZEzere

Sua referéncia Sua camunicacio Hoszn referdéncia
OFf 227712018/ DL/ DRAPLVT

Envio Licenca de Exploracio (Classe 1) n.® 7842018

Unidade de Compostagem de Efluentes Pecudrios, sita em Cabreira, Aguas Belas,
Ferreira do Zézere

Processo n” 4308/ REAP — 009524/ 01/LVT_2018

ASSUNTO:

Para conhecimentn e devidos efeitos legais, junto se envia a Licenca de Exploracio n® 784/2018, referente
i unidade supra identificada.

Mats se Informa que, de acorda com o n® 6 do art.? 38% do diploma NREAP, devera possuir em arguivo, na
sede da atividade pecudria, um processo organizado e atualizado referente acs procedimentos NREAP,
contendo igualmente os elementos relativos a todas as alteragbes introduzidas na instalagiio pecudria,
incluindo alteraches nfo sujeltas a autorizacao/declaracio prévia, que deve ser disponibilizade a todas as
entidades, quando solictada.

OF £2277/2018/DL/DRAPLUT
19=-12-2018 10id44:3

Francisco Santos
Ciretor de Servigos de Controlo o
B -
éﬁﬁ'ﬁﬁﬁm

Anexo: octado
TRPS

Direcio Regional de Agricultura o Pescas de Lishoa e Vale do Tejo — Direclio de Servicos de Controlo
{uinks das Olvekns, £.4, 3~ 1000471 SANTARER 8 M1 377 500 = 763 279 610 1" I fdrapiy Lgov 4 W v draph Egow il
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LICENGA DE EXPLORACGAD (Classe 1)
7842018
Processo n® 009524/01/LVT

Mog lermos do n.® 1 do Arigo 15.* do Decrato-Lal n.* 8172013 de 14 de Junha, que aprova o Novo Regime de Exercicio da Aclividade
Pecudna - NREAP - & concedida a presenta Licenca de Exploracio & acthidade pecudnia, abeixo identificada.

Fazem parig inlegrante dests decisio as condigdes impostas para o exercicio da actividade estabsalecidas na Licengs Ambiental, caso
oxista, bemn como as fixadas no Auto de Vieloria 00B52401/LVTR018, de 08 de Novembvo de 2018

1. Identificagdn do Requersnte | Titular
Nome/Designagio Social: BIOCOMPOST - COMPOSTOS DRGANICOS, LDA - NIF: 509672256
MoradaiSede Sacial: EDIFICIO RACOES, GRAVULHA

Cédigo Postat 2240 / 037 - AGUAS BELAS FZZ

2. Caracterizagio da Actividade | Exploragio Pecudria
Denominagho: BIOCOMPOST - COMPOSTOS ORGANICOS, LDA - UNIDADE 2 - NRE:
Localizagho (concelhol reguesiafocall: FERREIRA D0 ZEFERE, AGUAS BELAS, CABREIRA

apc | Tipo APC Capacidade | ~ Espicia | Regine | ek |
| 01 | Undededecompostagemde | s80 | Avas | reospieavel | vatzs
3. Candicionantes:

4.0bservagdes: A manusienciio desta icanga de exploracio esth condicionada ao cumprimenta das disposices legais inerentes &
HW respectives aclividades, uw:iﬂnmuwnhdnmﬂmm;:umm-m B
ulamEntares.

ESTAQ AUTORIZADOS A RECECIONAR E COMPOSTAR EFLUENTES DE BOVINOS E SLINOS,

Santaném, 03 de Deremibre de 2078

ﬂ © Diretor Rlegional
José Nuno Lacenda Fonseca W|m
Chede de Diwisdo de Licencianen! o
Wod, 10 Resp 'DIRECCAD REGIONAL DE AGRICULTURA E PESCAS DE LISEOW E VALE DO TEJD

Cuinta das Cliveiras, EN 3 - Apartado 477 - 2001-006 Santarerm
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Fax: 232817819 acreditagdo M
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ALS W2 G
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ALS Controlvet Relatério n® 132877/2018 Pg 1/1
Zona Industrial Tondela - ZIM Il Lote 6 3460-070 Tondela
Data Emissao: 02-07-2018
N.° de Analise: H/10416/18
E Sr(s):
Data Colheita: 28-06-2018 AT 19 .
Data Recegéio: 28-06-2018 Uniovo - Ovos e Derivados, S.A
. S 2240-119 Areias
Data Fim Ensaio: 01-07-2018
e tillgo Cliats: 0116 2240-119 FERREIRA DO ZEZERE
Unidade: UNIOVO, SA
Identificagao da Amostra: 104911 /18
Produto: Agua de consumo Acondicionamento: frasco
Referéncia: Ponto de agua sala de recolha de ovos n° 2 Hora Recolha: 16h47
A colheita de amostra foi efectuada segundo a ISO 19458:2006 e IGL 16.19 e esta acreditada.
Ensaio Método Resultado Unidade V. R. V. L. V.P.  Apreciagdo
Contagem de Coliformes ISO 9308-1:2014 0 v ufc/100mL =0 c
[978]
Contagem de Escherichia coli  ISO 9308-1:2014 0 v ufc/100mL =0 C
[978]
Contagem de Enterococos ISQO 7898-2:2000 0 v ufe/100mL =0 c
[978]
Contagem de microrganismos  1SQ 6222:1999 <1 P ufe/mL <=100 c
vidveis a 22°C [978]
Contagem de microrganismos SO 6222:1999 <1 U ufc/mL <=20 c
viaveis a 37°C [978]
Contagem de Clostridium ISO 14189:2013 0 J ufc/100mL = c
perfringens [978]
Critério: [978] - Decreto-Lei n.° 152/2017 de 7 de Dezembro .

Esta apreciacéo n&o esta incluida no ambito da acreditagéo.

"0S|or[8

Lista de abreviaturas: NE- Numero estimado; UFC- Unidades formadoras de colénias; LQ - Limite de quantificagio; LD — limite de detecgéo; V.L. —
Valor Limite; V.R. — Valor Recomendado; VP - Valor Paramétrico; C - Conforme; A - Aceitavel; NC - Nao Conforme; Unid. - Unidade; DO - Densidade

optica.

O ensaio assinalado com (s) foi subcontratado e n&o é acreditado.

O ensaio assinalado com (a) foi subcontratado e é acreditado.

Nos resultados assinalados com (y) os microrganismaos estdo presentes, mas inferiores a 4xdiluigéo. ‘ .
Para os ensaios assinalados por tecnicas de calculo a metodologia seguida pode ser disponibilizada a pedido. -29“ o J\AW—L‘M

Este Relatorio de Ensaio refere-se apenas as amostras analisadas.
Proibida a reproducio parcial deste documento. Técnica Superior Laboratorio

Os ensaios assinalados com * ndo estdo incluidos no dmbito da acreditagéo. Dina Loureiro

A colheita de amostra efectuada ndo esta incluida no &mbito da acreditagéo.

Med 201.19 Documento Processado por Computador
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Relatério n® 133099/2018 Pg 1/2

§
ALS

ALS Controlvet
Zona Industrial Tondela - ZIM |l Lote 6 3460-070 Tondela

Aty

N
f,

Data Emissao: 03-07-2018
] A H .
N.° de Anal_lse_. QH /8308/18 Exmo(s) Sr(s):
Data Colheita: 28-06-2018 Uni 0 Heticad SA
Data Recegéo: 28-06-2018 E”""’O 4 "g,sbe, erllxl\ias ik
Data Inicio Ensaio: 28-06-2018 Zgggcﬁgap\r;iaes"a* — Gontijas
Data Fim Ensaio: 02-07-2018 -
Cédigo Cliente: 0116 2240-119 FERREIRA DO ZEZERE
Unidade: UNIOVO, SA
Identificagdo da Amostra: 104911 /18
Produto: Agua de consumo Acondicionamento: frasco
Referéncia: Ponto de agua sala de recolha de ovos n° 2 Hora Recolha: 16h47
A colheita de amostra foi efectuada segundo a ISO 5667-5:2006 e IGL 16.19 e esta acreditada.
Ensaio Método Resultado Unidade V.R. V. L. V.P. Apreciagio
Condutividade (20°C) MI LAQ 210.03  89x10*1 uSicm <=2500 Cc
[978]
Cloro Residual Livre (Campo) MI LAQ 119.07 0.1 mg(CI2)/L >=02e -
<=0.6
[978]
Turvagio ISO 7027:1999 0.6 NTU <=4 c
[978]
Manganés MILAQ 222.04 2.3 ug(Mn)/L <=50 C
[978]
pH (25°C) MI LAQ 150.04 7.1 § >=65e C
<=9.5
[978]
Aluminio MI LAQ 222.04 <10(L.Q) ug(Al)/L <=200 C
[978]
Arsénio MILAQ222.04 <1 (L.Q.) ug(As)/L <=10 ¢
[978]
Amanio MI-LAQ-39-05  <0.05 (L.Q.) mg(NH4)/L <=0.50 c
[978]
Cor MILAQ 159.02 <5 (L.Q.) mg/L Pt-Co <=20 c
equivalente a [878]
SMEWW 2120-C
(21° Edigao)
Cheiro EN 1622:2006 <1 TON <=3 (o}
[978]
Sabor EN 1622:2006 <1 FTN <=3 C
[978]
Nitratos MILAQ 211.02 19 mg(NO3)/L <=50 C
[978]
Nitritos NP EN <0.01 (L.Q.) mg(NO2)/L <=0.50 G
26777:1996 [978]

Lista de abreviaturas: NE- Nimero estimado; UFC- Unidades formadoras de colonias; LQ - Limite de quantificagdo; LD — limite de detecgao; V.L. —
Valor Limite; V.R. — Valor Recomendado; VP - Valor Paramétrico; C - Conforme; A - Aceitavel; NC - Nao Conforme; Unid. - Unidade; DO - Densidade
optica.

O ensaio assinalado com (s) foi subcontratado e no é acreditado.

O ensaio assinalado com (a) foi subcontratado e é acreditado. )
Nos resultados assinalados com (y) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 4xdiluicéo. s
Para os ensaios assinalados por tecnicas de célculo a metodologia seguida pode ser disponibilizada a pedido. {{

Este Relatorio de Ensaio refere-se apenas as amostras analisadas.
Proibida a reprodugéo parcial deste documento. Tecnico Superior de Laboratorio

Vitor Manuel Gaspar

Os ensaios assinalados com * néo estéo incluidos no 4mbito da acreditagéo.
A colheita de amostra efectuada ndo esta incluida no &mbito da acreditagéo.

Mod 201.19 Documento Processado por Computador . -
0S| 0 )r‘ 1%
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Ensaios “ ,,‘"h‘\,\
ALS Controlvet Relatério n° 133099/2018 Pg 2/2
Zona Industrial Tondela - ZIM Il Lote 6 3460-070 Tondela
Data Emisséao: 03-07-2018

N.° de Ana’l_lse: QH /8308 /18 Exmo(s) Sr(s):
Data Colheita: 28-06-2018 : .
Data Recegso: 28-06-2018 Uniovo - Ovos e Derivados, S.A
Diata [hicio Ensdio: 28-06-2018 Estrada da Ribeira, N°318 — Gontijas

: v 2240-119 Areias
Data Fim Ensaio: 02-07-2018 .
Cédigo Cliente: 0116 2240-119 FERREIRA DO ZEZERE

Unidade: UNIOVO, SA

Identificagdo da Amostra: 104911/ 18
Produto: Agua de consumo Acondicionamento: frasco
Referéncia: Ponto de agua sala de recolha de ovos n° 2 Hora Recolha: 16h47
A colheita de amostra foi efectuada segundo a 1SO 5667-5:2006 e IGL 16.19 e esta acreditada.

Ensaio Método Resultadq Unidade V.R. VL. V.P. Apreciagao

Ferro MILAQ 222.04 21 v ug(Fe)/L <=200 e

[978]

O 4
05[01 (16
Critério: [978] - Decreto-Lei n.° 152/2017 de 7 de Dezembro

Esta apreciagdo ndo esta incluida no &mbito da acreditagéo.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo
resultados comparaveis ao(s) método(s) normalizado(s) junto indicado(s)

Lista de abreviaturas: NE- Nimero estimado; UFC- Unidades formadoras de colénias; LQ — Limite de quantificagao; LD - limite de deteccao; V.L. -
Valor Limite; V.R. — Valor Recomendado; VP - Valor Paramétrico; C - Conforme; A - Aceitavel; NC - Nao Conforme: Unid. - Unidade; DO - Densidade
optica.

O ensaio assinalado com (s) foi subcontratado e ndo é acreditado.

O ensaio assinalado com (a) foi subcontratado e & acreditado. )

Nos resultados assinalados com (y) os microrganismos estao presentes, mas inferiores a 4xdiluigéo. \F o, i
Para os ensaios assinalados por tecnicas de calculo a metodologia seguida pode ser disponibilizada a pedido. -/'V'
Este Relatério de Ensaio refere-se apenas as amostras analisadas.
Proibida a reprodugéo parcial deste documento. Técnico Superior de Laboratério

Os ensaios assinalados com * ndo estéo inciuidos no ambito da acreditagéo. Vitor Manuel Gaspar

A colheita de amostra efectuada n&o esta incluida no &mbito da acreditagéo.

Med 201.19 Documento Processado por Computador



Plano de Gestao de Efluentes Pecuarios - PGEP

Verséo 5.02 (S_N_201603241625)

Decreto Lei n° 81/2013, de 14 de Junho e Portaria n° 631/2009, de 9 de Junho

DECLARACAQ DE EXONERACAQ DE RESPONSABILIDADE

| 2. Identificacdo

Nome: [Instalacéo Avicola do Vale Gadao

(A preencher pela DRAP) N° Proc. N°PGEP Par.DRAPC "
1. Data de Entrada | | | | | | Par. ARH "
Deciséo: "
NIF [ 501793372 ]
NRE | |
Namero de Processo REAP [ | Concelho: | FERREIRA DO ZEZERE
Precipitacdo média anual a considerar 918 mm/ano
Precipitacdo maxima em 24 horas a considerar 134 mm

(assinalar com X a(s) situagao(6es) que se pretende caracterizar)

3. Caracterizacao da Actividade ou Instalacdes onde pretende efectuar a gestao de efluentes pecuarios

3.1 - Tipo de Actividade / Instalagcoes

X Exploracéo pecuéria produtora de efluentes pecuarios, em regime intensivo, das classe 1 ou 2 com quantidade de producéo de

efluente superior a 200 m® ou 200 t

que os contenham

Unidade técnica de efluentes pecuarios

Unidade de compostagem de efluentes pecuarios
Unidade de producéo de biogéas de efluentes pecuarios

Unidade de tratamento térmico de efuentes pecuarios

doon to

Indicar os nucleos de produgédo que integram a presente unidade de produgao

Bovinos
Ovinos/Caprinos

Suinos

Hinin

e de suporte a elaboracéo de relatérios anuais, quando aplicavel:

Aves

|:| Equideos
|:| Leporideos

3.2 - Identificagd@o do sistema de registos a adoptar, que reporte as operagdes de manutenc¢éo, de monitorizagao

Exploracéo agricola valorizadora de efluentes pecuarios em quantidade superor a 200 m? ou 200 t

Exploracéo agricola valorizadora de produtos derivados da transformagao de subprodutops de origem animal ou dos fertilizantes

por tal via).

Registo do volume dos efluentes pecuarios produzidos e enviados para tratamento, sendo a expedigdo dos mesmo, acompanhada pela respetiva
Guia AT com as especificagbes constantes na legislagdo atual em vigor (assim que esta for informatizada pela plataforma Siliamb ser& efetuada

Versdo 5.02 (S_N_201603241625)



3.3 - Producio prevista de efluentes pecuérios - (Ton. ou m®)

NP Espécie CN Es(t;z'r‘:)es Ch(‘;: g;“e KgdeNdsp | KgdeP205 | KgdeK20
Bovinos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Suinos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Ovinos_caprinos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Aves 510,0 663,0 0,0 13260,0 23205,0 13260,0
Equideos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Leporideos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Outras Espécies 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Totais 510 663 0 13260 23205 13260

Efluentes pecuérios retidos no pastoreio 0,0 0,0

Produgéo Mensal esperada 55,3 0
3.4 - Capacidades de armazenamento de efluentes
. N Capacidade "
N° Identificac&o da estrutura de armazenamento Observacdes
Estrume (ton.) | Chorume (m3)

1 Armazém 1 (Vale Gadao Il - 12,6*14,6*5,1*0,8) 750,56

2 |Armazém 2 (Vale Gadéo V - 14,5*9,5%4,2*0,8) 462,84

3

4

Capacidade total da exploragao 1213,4 0

3.5 - Capacidade de armazenamento de efluentes pecuarios assegurada por terceiros

Capacidade

Identificacdo da Unidade de Terceiros

Estrume (ton.)

Chorume (m3)

Doc.Suporte a anexar

Capacidade contratada com tercerios 0 0
3.6 - Valorizagdo Agricola de subprodutos animais Transformados ( SPOAT)
Cod Tipo de produto Quant. Prev(t) | % N Ttl| Total N % P Total P Observ.
1 |N&o aplicavel
2
3
4
5
6
7
0 0 0

Verséo 5.02

(S_N_201603241625)




4 - Encaminhamento ou Destino dos efluentes pecuarios produzidos. (Selecionar as opcoes aplicaveis)

Quantidade (prevista/verificada) Estrume (ton) | Chorume (m®) |Quantidade Ndisp| Quantidade P205
1|Valorizagé&o agricola na exploragédo C/ Base VAEP 0 0 0 0
2| Valorizagéo agricola por terceiros 464,1
bserv:
3|Unidade de compostagem anexa a exploragao N/ Aplic.

4|Unidade de biogas anexa a exploragao

5]Utilizagdo como combustivel na exploragédo

6]|ETAR propria e descarga em meio hidrico (DL 226-A.07)
7lUnidade de compostagem ou de biogas autonoma
8|EPTAR

9|Incineragéo / coincineragdo em unidade autonoma

Redes colectivas de drenagem (ex. sistemas de
saneamento municipais

11|ETAR colectiva N/ Aplic.
12]Outro encaminhamento ou destino

N/ Aplic.

N/ Aplic.

10 N/ Aplic.

198,9
B o

N/ Aplic.

Biocompost, Lda

| 5. Anexos

Caracterizagdo de Nucleo de Producao de Bovinos (NPB)

Caracterizagdo de Nucleo de Producao de Suinos (NPS)

Caracterizagéo de Nucleo de Producéo de Ovinos / Caprinos (NPOC)

Caracterizagdo de Nicleo de Producéo de Equideos (NPE)
Caracterizagdo de Nucleo de Producéo de Leporideos (NPL)
Valorizacéo agricola de efluentes pecuérios (VAEP)

[]
[]
[]
Caracterizagdo de Nucleo de Producao de Aves (NPA)
[]
[]
[]
X

Outros (especifique):

Autorizagio Biocompost, Lda; MDJ-Plano Produgio

Memoria descritiva que inclua os seguintes itens:

Descrig&o do sistema de recolha, incluindo equipamentos utilizados.

Descrigéo do sistema de reducéo, incluindo equipamentos utilizados.

Descrigéo do sistema de armazenamento, incluindo equipamentos utilizados.

Descri¢éo do(s) sistema(s) e equipamentos de: transporte, tratamento e transformacéo

|:| Descrigdo das estruturas de vedagdo das estruturas de armazenamento que impega a queda de pessoas ou
animais nos tanques, bem como o seu resguardo de acesso indevido.

6. Termo

Local e data Ferreira do Zézere , 29 de

| Outubro

/[ de 20 19

(Assinatura do Titular / requerente)

(Assinatura do Titular / requerente)

Vers&o 5.02 (S_N_201603241625)




Plano de Gestédo de Efluentes Pecuarios - PGEP

Vers&o 5.02 (S_N_201603241625)

Caracterizacdo do(s) Nucleo(s) de Producéo de Aves (NPA)

Identificacdo

Nome da exploragéo :

NIF 501793372

N\ Processo :

Instalacé@o Avicola do Vale Gadao

PGEP n° |

Numero de Registo da exploragao — NRE: |:|

Capacidade do NP

Matérias de Cama Pastoreio ::i?r?; Producéo prevista de efluentes pecuérios
/ s/ | v estume Excrementos ( apenas P
Animais ne | on neen]  Tipoprod |, KO | mesiano | Horas ] Mess fHoras Galinhas Poedeiras) _| 149 | FEOS | B
] % (ton) | Ndisp (Kg/) | (m® | Ndisp (kg/m3) Y g g
Franga recria p/ reprod. e prod.ovos | 33000 | 0,006 198 100 257,4 20 5148 9009 5148
Franga recria p/ reprod. e prod.ovos | 52000 | 0,006 | 312 100 405,6 20 8112 14196 | 8112
Total 85000 510 Efl. Pecuarios anual --> 663 0 13260 | 23205 | 13260
Outros produtos ou matérias incorporados ou que alteram os efluentes pecuéarios
Area de exteriores impermeabilizadas (AEI) 0 m2
Tipo/ Origem Estrumes (T) | Chorumes (m3) Observagdes
Aguas Pluviais n/ separadas ke 0,0 Nao Aplicavel
Total Material Cama utilizado (ton) 0,0 L Néo Aplicavel
Sdlidos provenientes da separacdo de chorume ke i |
Aguas de Lavagem e escorréncias iiidatid 0 <
Resumo
Efluente » Sélido (t) Liquido (m3)
Total Anual 663,0 0,0
Produgdo Média Mensal 55,3 0,0
Efluentes retidos no pastoreio ( -) 0,0 0,0
Efluentes retidos parque exterior 0,0 0,0
Total anual para calculo da capacidade de 663 0
retencao
Producdo média mensal a reter 55 0
N° de meses de retengéo 8,4 0,0
Cap. ma de retengéo (m®) 463
Observagées

Quanto a

O estrume produzido na instalagéo avicola é semanalmente retirado diretamente para camiéo préprio para o efeito, sendo posteriormente enviado para as exploragdes agricolas de
terceiros, que efectuam a sua valorizagdo agricola em aproximadamente 70 % da produg&o total e sendo as restante, 30 % enviada para unidade de Compostagem de efluentes

pecuérios (Biocompost, Lda).
capacidade mimina de retengéo de efluente a instalagcédo tem capacidade para cercad e 8,4 meses de retencéo contudo e de acordo com as boas praticas o estrume é retirado sempre
no fim de cada ciclo, de modo a realizar um vazio sanitario completo e adequado em todo o pavilhdo.

Verséo 5.02 (S_N_201603241625)
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1. CONCLUSOES GERAIS SOBRE AS MTD

1.1. Sistemas de gestdo ambiental (SGA)

MTD 1 A fim de melhorar o desempenho ambiental geral das explorag6es, a MTD consiste em aplicar e respeitar um sistema de gestdo ambiental (SGA) que
: incorpore todas as caracteristicas seguintes:
1.1. Compromisso dos érgéos de gestéo, incluindo a administracéo de topo; Néo
1.2. Definicéo, pela administragdo, de uma politica ambiental que inclua a melhoria continua do desempenho ambiental da instalagéo; N&o
1.3. Planeamento e estabelecimento dos procedimentos, objetivos e metas necessarios, em conjugacdo com planeamento financeiro e investimento; N&o
1. 4. Aplicacao de procedimentos, com especial énfase para: N&o
1.4.a) estrutura e responsabilidade, Nao
1.4.b) formagao, sensibilizacéo e competéncia, N&o
1.4.¢) comunicag&o, N0
1.4.d) envolvimento dos trabalhadores, Né&o
1.4.¢) documentagéo, Nio
1.4.1) controlo eficaz do processo, Né&o
1.4.g) programas de manutencao, N&o
1.4.h) preparacéo e resposta em situacdes de emergéncia, N&o
1.4.1) salvaguarda do cumprimento da legislagdo ambiental. Nao Apesar de um sistema de gest&o ambiental ser
1.5. Verificagéo do desempenho ambiental e adog&o de medidas corretivas, com especial destaque para: Na&o possivel implementar, este ndo € de todo viavel
— — - — — — — - - - certificar uma vez que a empresa néo dispde de
1.5.2) monnor_lzagao e medicao (ver também relatério de referéncia elaborado pelo JRC sobre monitorizagao das emissdes para o ar e agua de instalacoes Nio recursos humanos para efetuar o devido
abrangidas pela DEI — ROM), acompanhamento ao Sistema. Contudo
1.5.b) medidas preventivas e corretivas, N&o pretendemos implementar mas né&o certificar.
1.5.¢) manutencéao de registos, N&o
1.5.d Auditorias internas ou externas independentes (quando exequivel), a fim de determinar se 0 SGA esta ou ndo em conformidade com as disposicdes N
-5.d) planeadas e se foi corretamente aplicado e mantido; a0
1. 6. Revisédo do SGA e da continuidade da sua adequabilidade, aptidéo e eficacia pela administracéo de topo; Nao
1.7. Acompanhamento do desenvolvimento de tecnologias mais limpas; N&o
Consideragao dos impactos ambientais decorrentes do desmantelamento final da instalacéo na fase de concecéo de uma nova instalagéo e ao longo da sua o
1.8. - ot Néo
vida operacional;
19 Realizagao regular de avaliagdes comparativas setoriais (p. ex., documento de referéncia setorial do Sistema Comunitario de Ecogestao e Auditoria — N3
.9. EMAS). ao
Especificamente para o setor de criagdo intensiva de aves de capoeira ou de suinos, as MTD consistem igualmente em incorporar no SGA as seguintes N
caracteristicas: a0
1. 10. Aplicacéo de um plano de gestéo do ruido (cf. MTD 9); Nao
1.11. Aplicagéo de um plano de gestao de odores (cf. MTD 12). N&o
1.2 Boas praticas de gestdo interna
MTD 2. A fim de evitar ou reduzir o impacto ambiental e melhorar o desempenho global, a MTD consiste em utilizar todas as técnicas a seguir indicadas.
2.a) Localizacédo adequada da instalagio/exploracéo e organizacao das atividades em termos de espaco, a fim de:
2.a)i. reduzir o transporte de animais e de materiais (incluindo estrume) Sim As msta}agoes destinatdrias das frangas recria das enf ontram
se proximas (no mesmo concelho de Ferreira do Zézere)
2. a)ii. assegurar uma distancia adequada aos recetores sensiveis que exijam proteccéo Sim Distancia a.ssegurad'a apesar de n’aq existirem
recetores sensiveis muito proximos
2. a) iii. ter em conta as condi¢des climaticas predominantes (po ex. vento e precipitagéo) Sim Pavilndes sempre proleta_dgs ten_do °9".‘° fator
predominante as condi¢Ges climatéricas.
2.a)iv. ter em conta a potencial capacidade de desenvolvimento futuro da exploragao Sim Instalagao prOJetatiitsga desenvolvimento
Medidas acauteladas. Existéncia também de
2.a)v. evitar a contaminagdo da agua Sim Garantia Bancéria de modo a precaver qualquer
tipo de acidente de ordem Ambiental.
2.b) Educar e formar o pessoal, especialmente em relagéo a:
Todos os colaboradores possuem formagéo..Ao
2.b)i. regulamentacdo aplicavel, criagdo de animais, sanidade e bem-estar animal, gestéo do estrume, seguranca dos trabalhadores Sim longo do ano séo efetuadas agdes de sensibilizagéo
aos colaboradores
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2. b)ii. transporte e espalhamento de estrume no solo Sim Estrume reencaminhado paraa Biocompost e
para terceiros

2. b) iii. planeamento de atividades Sim Existéncia de planos de atividades.
2. b) iv. planeamento e gestdo de emergéncias A avaliar E objetivo realizar um plano de emergéncia.
2.b)v. reparagdo e manutengdo dos equipamentos Sim Existéncia de plano de manutencéo preventiva
2.¢) Preparar um plano de emergéncia para lidar com emissdes e incidentes imprevistos, como a polui¢cdo de massas de agua. Pode incluir:
2.¢)i. plano da exploracéo, indicando os sistemas de drenagem e as fontes de agua/efluentes, Sim
2. 0)ii planos de acéo para responder a certas contingéncias (p. ex., incéndios, fugas ou colapso de instalac6es de armazenamento de chorume, escorréncia si

)i descontrolada das pilhas de estrume, derramamentos de 6leo), im E objetivo realizar um plano de emergéncia
2. i equipamento disponivel para tratamento de incidentes de poluicéo (p. ex., equipamento para obstrucéo de drenos, valas de represamento, divisérias de si

- c)it. separacdo para derrames de 6leo). im
2.d) Verificar, reparar e manter regularmente estruturas e equipamento, como:
2.d)i. instalacdes de armazenamento de chorume, de modo a detetar sinais de danos, degradacéo ou fugas, Sim
2.d)ii. bombas de chorume, misturadores, separadores, irrigadores, N&o aplicavel L . .

- - - E objetivo realizar um plano de emergéncia sistemas de
2. d) iii. sistemas de abastecimento de alimentos e de agua, Sim abastecimento, tal como circuitos de
2.d)iv. sistema de ventilagéo e sensores de temperatura, Sim &gua, ar comprimido,eletrecidade, esgotos entre
- - p - outros.
2.d)v. silos e equipamentos de transporte (p. ex., valvulas, tubos), Sim
2. d) vi. sistemas de limpeza do ar (p. ex., através de inspe¢des regulares). Pode incluir a limpeza da explorac&o e o controlo de pragas. Sim
2.¢) Armazenar os animais mortos de modo a evitar ou reduzir emissoes. Sim Sé&o armazenados em 2 arcas regrigeradoras
1.3 Gestdo nutricional
A fim de reduzir a quantidade total de azoto excretado e, consequentemente, as emissdes de amoniaco, satisfazendo simultaneamente as
MTD 3. necessidades nutricionais dos animais, a MTD consiste em preparar uma dieta e uma estratégia nutricional que incluam uma das técnicas ou
combinagdes das técnicas que se seguem.

3.a) Reduc&o do teor de proteina bruta mediante um regime alimentar com valor equilibrado de azoto, tendo em conta as necessidades de energia e de Sim

-d aminoacidos digeriveis.
3.b) Alimentagéo multifaseada com uma dieta adaptada as necessidades especificas do periodo de produgéo. Sim Aragdo & adqu':'ii%ég&?'ms’ sendo esta
3.¢) Adicédo de quantidades controladas de aminoacidos essenciais a uma dieta pobre em proteina bruta. Sim
3.d) Utilizar aditivos autorizados para alimentacéo animal que tenham em vista reduzir o azoto total excretado. Sim
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A fim de reduzir o fésforo total excretado, satisfazendo, ao mesmo tempo, as necessidades nutricionais dos animais, a MTD consiste em preparar

MTD 4. uma dieta e uma estratégia nutricional que incluam uma das técnicas ou combinacdes das técnicas que se seguem.
4.a) Alimentacéo multifaseada com uma dieta adaptada as necessidades especificas do periodo de producéo. Sim
4.b) Utilizar aditivos autorizados para alimentacéo animal que tenham em vista reduzir o fésforo total excretado (p. ex., fitase). Sim Aragao é adqulr(l:(::\ﬁ?ié:’r;;elros, sendo esta
4.c¢) Utilizac&o de fosfatos inorganicos altamente digeriveis para a substituicao parcial de fontes convencionais de fosforo nos alimentos. Sim
1.4. Utilizagao eficiente da agua
MTD 5. Para uma utilizag&o eficiente da agua, a MTD consiste em utilizar uma combinagé&o das técnicas que se seguem.
5.a) Manter um registo do consumo de agua. Sim Todos 0s meses s&o retiradas todos 0s consumos
da instalagédo, nomeadamente consumos de
5.b) Detetar e reparar fugas de agua. Sim agua, horas de trabalho, consumos energéticos e
outros achados relevantes. Sao efetuadas
5.¢) Utilizar equipamentos de limpeza de alta presséo para a limpeza do alojamento dos animais e dos equipamentos. Sim vistorias frequentes a todos os sistemas de
abastecimento, tal como circuitos de agua, ar
5 4 Selecionar e utilizar equipamento adequado (p. ex., bebedouros de tetinas, bebedouros redondos, recipientes de dgua) para uma categoria de animal sim comprimido, eletricidade, esgotos entre outros.
-d) especifica, garantindo simultaneamente a disponibilidade de &dgua (ad libitum). Todo o material dos pavilhdes é adquirido
consoante as melhores MTD’s disponiveis, bem
5.e) Verificar e, se necessario, ajustar regularmente a calibragédo do equipamento de abeberamento. Sim como a sua eficiéncia.
5.f) Reutilizacédo de aguas pluviais ndo contaminadas, como agua para limpeza. N&o aplicavel N&o sdo reutlllzadas,ss;zdo estas infiltradas no
1.5. Emissdes de dguas residuais
MTD 6. Para reduzir a produgéo de aguas residuais, a MTD consiste em recorrer a uma combinacao das técnicas que se seguem.
6.a) Manter téo reduzida quanto possivel a extenséo de zonas sujas. Sim As aguas residuais sdo drenadas para fossas
. — i - estanques e enviadas para a ETAR Municipal.
6.b) Minimizar a utilizag&o de agua. Sim Aguarda-se a ligagéo a rede publica de
drenagem de &guas residuais que ocorrera em
6.c) Separar dguas pluviais ndo contaminadas do fluxo de aguas residuais que necessitam de tratamento. Sim breve.
MTD 7 A fim de reduzir as emissdes provenientes das dguas residuais para o meio hidrico, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagées
. das técnicas que se seguem.
7.a) Drenar aguas residuais para um recipiente especifico ou para uma instalagédo de armazenamento de chorume. Néo aplicavel As aguas residuais séo drenadas para fossas
7.b) Tratar as aguas residuais. Nao aplicavel estanques e enV|a‘das E)ar:’al a ETAB Munlupal.
Aguarda-se a ligagédo a rede publica de
7 Espalhamento de &guas residuais no solo através, p. ex., de sistemas de irrigagéo, como aspersores, pulverizadores com tracéo, cisternas, aparelhos com Na licavel drenagem de aguas residuais que ocorrera em
<) tubos injetores. a0 aplicave breve.
1.6. Utilizagdo eficiente da energia
MTD 8. Para uma utilizagéo eficiente da energia na exploragéo, a MTD consiste em utilizar uma combinagéo das técnicas que se seguem.
8.a) Sistemas de aquecimento/arrefecimento e de ventilacéo de elevada eficiéncia. Sim Os pavilhdes encontram-se equipados com
sistemas de aquecimento e de ventilagao
R . ; ) : I . - . ’ . adequados e eficientes e com controlo de acordo
8.b) Otimizagéo da gestéo e dos sistemas de aquecimento/arrefecimento e de ventilacéo, em especial quando séo utilizados sistemas de limpeza do ar. Sim a .~ M- o
com as condi¢des do ar interior dos pavilhdes.
8.c¢) Isolamento das paredes, do pavimento e/ou dos tetos do alojamento dos animais. Sim Todgs 0s tetos e paredes ‘ngo |§olados,.
cumprindo com todas as exigéncias legais.
Toda a iluminagé&o é de baixo consumo sendo
8.d) Utilizag&o de dispositivos de iluminacéo eficientes em termos energéticos. Sim esta regulada consoante as necessidades das
aves.
8.e) Utilizagc&o de permutadores de calor. Pode utilizar-se um dos seguintes sistemas:
8.e) 1. ar-ar; Né&o aplicavel
8.e) 2. ar-agua; Né&o aplicavel
8.e)3. ar-solo Na&o aplicavel N&o aplicavel a instalagbes de recria
8.f) Utilizag&o de bombas de calor para recuperacéo de calor. N&o aplicavel
8.8) Recuperacéo de calor com chéo aquecido e arrefecido com cama (sistema de cobertura combinada). Na&o aplicavel
8.f) Utilizar ventilag&o natural. Sim Estéo implementadas janelas de abertura.

1.7. Emissdes de ruido
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A fim de evitar ou, quando tal n&o for possivel, reduzir as emissdes de ruido, a MTD consiste em criar e aplicar um plano de gest&o de ruido como

MTD 3. parte integrante do sistema de gestdo ambiental (cf. MTD 1) que inclua os seguintes elementos:
9.i. protocolo com medidas e cronogramas apropriados, Néo aplicavel
9.1ii. protocolo de monitorizag&o do ruido, Na&o aplicavel
9. iii rotocolo de resposta a ocorréncias de ruido identificadas Né&o aplicavel A atividade ndo gera niveis de ruido com
S p P . p significado nem provoca qualquer incomodidade
X programa de redugao do ruido, concebido para, p. ex., identificar a(s) fonte(s), monitorizar as emissées de ruido, caracterizar os contributos das fontes e - - sobre recetores
9. iv. A ) ~ R N&o aplicavel
aplicar medidas de reducéo e/ou eliminacéo,
9.v. andlise do historial de ocorréncias de ruido e solugGes aplicadas e divulgagéo de conhecimentos em matéria de ocorréncias de ruido. N&o aplicavel
MTD 10 A fim de evitar ou, quando tal n&o for possivel, reduzir as emissdes de ruido, a MTD consiste em utilizar a uma das técnicas ou combinagdes das
° técnicas que se seguem.
10. a) Assegurar uma distancia adequada entre as instalacdes/exploracdes e os recetores sensiveis. N&o aplicavel
10. b) Localizagdo do equipamento. Na&o aplicavel
10.¢) Medidas operacionais. Na&o aplicavel _ /_-\_atIVIdade n&o gera niveis de -rwdo com
- - — significado nem provoca qualquer incomodidade
10. d) Equipamento pouco ruidoso. Né&o aplicavel sobre recetores.
10. ) Equipamento de controlo do ruido. N&o aplicavel
10. f) Reducao de ruido. Na&o aplicavel
1.8. Emissoes de poeiras
MTD 11 Parareduzir as emissdes de poeiras de cada alojamento animal, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinacdes das técnicas que se
: seguem.
11.a) Reduzir a produgédo de poeiras no interior de edificios para animais. Para este efeito, pode utilizar-se uma combinagéo das seguintes técnicas:
11.a) 1. Material de cama mais espesso (p. ex., em vez de palha cortada, utilizar palha longa ou aparas de madeira); N&o aplicavel . " .
— — - — N&o se utiliza material de cama para as aves
11.a) 2. Mudar as camas utilizando uma técnica que levante pouca poeira (p. €x., a mao); N&o aplicavel
11.a) 3. Aplicar alimentag&o ad libitum; Sim Aplicado em todos os nucleos avicolas
11.a) 4. Utilizar alimentos himidos ou granulados ou acrescentar matérias-primas gordurosas ou agentes aglutinantes aos sistemas de alimentos secos; Néo A racéo é certificada e adquirida a terceiros
11.a)5. Utilizar filtros de poeiras nos depésitos de alimentos secos que sdo reabastecidos de forma pneumatica; Sim Os Yeiculos Qe abasteC|mento~de ragao .Sao
providos de sistemas de redugéo de poeiras.
O sistema de ventilagdo é ajustado
11.a)6. Conceber e utilizar o sistema de ventilagéo a baixas velocidades dentro do alojamento. Sim automaticamente consoante a temperatura no
interior do pavilh&o.
11.b) Reduzir a concentragéo de poeiras no interior dos alojamentos utilizando uma das seguintes técnicas:
11.b) 1. Nebulizagdo com agua; Né&o A equacionar, contudo, n&o esta implementado
11.b) 2. Pulverizag&o com 6leo; N&o nenhum sistema de reducéo de poeiras no
11. b) 3. Jonizagéo. Nio interior do pavilh&o.
11.¢) Tratamento do ar de exaustéo através de sistemas de tratamento de ar, como:
11.¢c) 1. Coletor de agua; Né&o aplicavel
11.¢c) 2. Filtro seco; Na&o aplicavel
11.¢c) 3. Depurador a agua; Né&o aplicavel
1104 Depurador a acido por via humida: N& licavel Néo existem fontes fixas de emissdes
)4 P P ! a0 aplicave atmosféricas na instalagéo.
11.¢c)5. Depurador bioldgico (ou filtro biolégico de gotejamento); Na&o aplicavel
11.¢)6. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; N&o aplicavel
11.¢) 7. Biofiltro. N&o aplicavel
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1.9. Emissdes de odores
MTD 12 Para evitar ou, quando tal néo for possivel, reduzir as emissdes de odores de uma exploracéo, a MTD consiste em criar, aplicar e rever regularmente
: um plano de gestédo de odores, como parte integrante do sistema de gestdo ambiental (cf. MTD 1), que inclua os seguintes elementos:
12. 1. protocolo com medidas e cronogramas adequados, N&o
12.ii. protocolo para monitorizagao de odores, Nao
12. iii. protocolo para resposta a ocorréncias de odores incomodos, N&o . L i
Avaliar a criagéo de procedimentos
12.i programa de prevencéo e eliminacéo de odores, concebido para, p. ex., identificar a(s) fonte(s), monitorizar as emissées de odores (cf. MTD 26), caracterizar Nio
-V os contributos das fontes e pér em pratica medidas de eliminacdo e/ou redugao,
12.v. andlise do historial de ocorréncias de odores e solugdes aplicadas e divulgacdo de conhecimentos sobre ocorréncia de odores. Nao
MTD 13 A fim de evitar ou, quando tal ndo for possivel, reduzir as emissdes de odores e/ou o impacto de uma exploracdo em termos de odores, a MTD
. consiste em utilizar uma combinacéo das técnicas que se seguem.
13.a) Assegurar uma distancia adequada entre a exploracgéo/instalacdo e os recetores sensiveis. Sim Condicao assegi:zg; g;cl)a localizagdo da
13.b) Utilizar alojamentos nos quais se aplique um dos seguintes principios ou uma combinagédo dos mesmos:
13.b) i manter 0s animais e pavimentos secos e limpos (p. ex., evitar derramar alimentos e evitar dejecdes em zonas de repouso ou pavimentos parcialmente sim
U ripados), Condigdes asseguradas nos pavilhdes
13. b) ii. reduzir a superficie emissora do estrume (p. ex., utilizando ripas de metal ou plastico, canais com superficie reduzida de estrume exposto), Sim
13. b) iii. remover frequentemente o estrume para uma instalagao de armazenamento externa e coberta, Sim 0 estrul"ne e dlreclonad(? por tapetes /
passadeiras para armazéns de estrume
13.b)iv reduzir a temperatura do estrume (p. ex., pelo arrefecimento de chorume) e do espago interior, Sim O estrume é armazenado em condicdes
13.b) v diminuir o fluxo e a velocidade do ar sobre as superficies de estrume, Sim adequadas.
13. b) vi manter o material de cama seco e em condi¢Ges aerdbias, nos sistemas com camas. N&o aplicavel N&o se aplicam camas.
13 Otimizar as condi¢des de descarga de ar de exaustéo proveniente do alojamento animal utilizando uma das técnicas ou combinacdes de técnicas que se
-c) seguem:
13 . aumentar a altura da saida do ar de exaustéo (p. ex., acima do nivel do telhado, colocar chaminés, desviar a saida de ar de exaustéo para a cumeeira, em sim
-c)i. vez da parte inferior da parede),
13.¢)ii. aumentar a velocidade de ventilagao da saida vertical, Sim Todos os sistemas dos pavilhdes avicolas,
13. ¢) iii. colocar barreiras externas eficazes para gerar turbuléncia no fluxo de ar expelido (p. ex., vegetacao), Sim nomeadamente secagem de estrume e
13.¢c)iv. colocar defletores nas saidas de ar que se encontrem a baixa altura nas paredes, para que o ar de exaustéo seja dirigido para o solo, Sim refrigeraggo estdo otimizados.
13.¢)v colocar as saidas do ar de exaustéo do lado do alojamento contrario ao do recetor sensivel, Sim
13.¢)vi alinhar o eixo superior de um edificio com ventilagéo natural de forma transversal a diregdo predominante do vento. Sim
13.d) Utilizar um sistema de limpeza de ar, p. ex.:
13.d) 1. Depurador biolégico (ou filtro biolégico de gotejamento); Nao
13.d)2. Biofiltro: NEo Né&o se juStIfIlCa para esta ~a\tlwsla\de, sen{do.que
os custos de implementagio séo elevadissimos
13.d) 3. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases. Nao
13.¢) Utilizar uma das seguintes técnicas ou combinagdes de técnicas para o armazenamento de estrume:
O estrume é direcionado automaticamente para
13.¢e)1 Durante o armazenamento, cobrir o chorume ou estrume sdlido; N&o pavilhGes de estrume por cintas transportadoras,
sendo posteriormente encaminhado para
compostagem ou para terceiros.
13.¢)2 Localizar a instalagéo de armazenamento levando em conta a dire¢céo predominante do vento e/ou adotar medidas destinadas a reduzir a velocidade do sim Toda a envolvéncia é tomada em linha de conta
€ vento em torno da instalagéo de armazenamento (p. ex., arvores, barreiras naturais); i
13.e)3 Minimizar a agitacéo de chorume. N&o aplicavel
13.1) Tratar o estrume por uma das seguintes técnicas, de modo a minimizar as emissdes de odores durante o seu espalhamento no solo (ou antes deste):
Na&o é produzido chorume associado a atividade
13.1) 1. Digestdo aerdbia (arejamento) do chorume; N&o aplicavel avicola. Sao geradas aguas de lavagem dos
13.1f) 2. Compostagem do estrume sdlido; Néo aplicavel pav!lhoes (no final de cada ciclo) que séo
— — - encaminhadas para fossas estanques e destas
13.1) 3. Digestdo anaercbia. Né&o aplicavel para a ETAR municipal. Aguarda-se a ligag&o a
13.g) Utilizar uma das seguintes técnicas ou combinagdes de técnicas para o espalhamento do estrume no solo: rede pablica de drenagem de &guas residuais.
13.g) 1. Espalhador em banda, injetor pouco profundo ou injetor profundo para o espalhamento do chorume no solo; Na&o aplicavel
13.g) 2. Incorporar o estrume o mais rapidamente possivel. N&o aplicavel

1.10. Emissdes provenientes do armazenamento do estrume sélido




QD TUA

ANEXO — MELHORES TECNICAS DISPONIVEIS - Conclusdes MTD

BREF - Criagdo Intensiva de aves de capoeira e de suinos (IRPP) | Data de adogdo: 02/2017 | Versdo: 06.10.2017

Nota: A andlise deste documento n3o dispensa a consulta a Decisdo de Execugdo (UE) 2017/302.

n.2 atribuido de
acordo com o BREF
ou documento
Conclusdes MTD

Descrigdo de acordo com o BREF ou Conclusdes MTD

MTD implementada?

Descri¢gdao do modo de implementagdao ou Motivo da
ndo aplicabilidade ou Descrigdo da técnica alternativa
implementada

VEA/VCA

Condigoes

Proposta de valor a
atingir dentro da
gama de VEA/VCA

Calendarizagdo da
implementagdo (més.ano)

A fim de reduzir as emissGes de amoniaco para o ar provenientes do armazenamento de estrume sélido, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas

MTD 14. R -
ou combinagdes das técnicas que se seguem.
14. a) Reduzir a proporcéo entre a area da superficie emissora e o volume da pilha de estrume sélido. Sim
. - o O estrume € armazenado em armazéns
Cobrir as pilhas de estrume sélido. Na licavel : o
14.b) P a0 aplicave cobertos, fechados e impermeabilizados.
14.¢) Armazenar o estrume sélido seco num armazém. Sim
A fim de evitar ou, quando tal n&o for praticavel, reduzir as emissfes para o solo e para a agua provenientes do armazenamento de estrume soélido, a
MTD 15
° MTD consiste em utilizar uma combinagédo das técnicas que se seguem, dando-lhes prioridade segundo a ordem de enumeracéo.
15.a) Armazenar o estrume sélido seco num armazém Sim Estrume é armazenado em armazéns
15.b) Utilizar um silo de betéo para armazenar o estrume sélido Nao aplicavel cobertos, fechados e impermeabilizados.
15.¢) Armazenar o estrume sélido em locais com pavimentos sélidos e impermedveis que possuam sistema de drenagem e reservatério para as escorréncias. Néo aplicavel O estrume ndo gera escorréncias
15.d) Sele(;;]qnlelr uma ||nsta|a(;ao de armazenamento com capacidade suficiente para armazenar o estrume solido durante os periodos em que n&o seja possivel Sim O estrume é armazenado em armazéns
espaina-io no solo. cobertos, fechados e impermeabilizados sendo
Armazenar no campo o estrume soélido em pilhas, colocadas longe de &4guas de superficie e de cursos de agua subterraneos que possam ser contaminados ~ - posteriormente encam|nhado_para compostagem
15.¢) N&o aplicavel ou para terceiros.

por escorréncias do estrume.

1.11. Emissdes provenientes do armazenamento de chorume

A fim de reduzir as emissGes de amoniaco para o ar provenientes de instalagdes de armazenamento de chorume, a MTD consiste em utilizar uma

MTD 16. P S
combinagéo das técnicas que se seguem.
16. a) Concecéo e gestdo adequada da instalacéo de armazenamento de chorume utilizando uma combinagédo das técnicas que se seguem:
16.a) 1. Reduzir a proporcéo entre a area da superficie emissora e o volume de chorume na instalacéo de armazenamento; Na&o aplicavel
Reduzir a velocidade do vento e as trocas de ar na superficie do chorume, operando a instalacéo de armazenamento de chorume abaixo da sua capacidade ~ -
16.a) 2 P Na&o aplicavel
maxima;
16.a) 3. Minimizar a agitagdo de chorume. Na&o aplicavel
16. b) Cobrir o tanque de chorume. Para este efeito, pode utilizar-se uma das seguintes técnicas:
16.b) 1. Cobertura de protecéo rigida; Nao aplicavel Néo é produzido chorume associado & atividade
16. b) 2. Coberturas de protecéo flexiveis; Néo aplicavel avicola. Sao geradas aguas de lavagem dos
= § pavilhdes (no final de cada ciclo) que séo
16.b) 3. Coberturas de prot.egao flutuantes, como, p. ex- encaminhadas para fossas estanques e destas
16.b) 3.1i. péletes de plastico N&o aplicavel para a ETAR municipal. Aguarda-se a ligag&o a
16. b) 3. ii. materiais finos a granel Nao aplicavel rede pablica de drenagem de aguas residuais.
16. b) 3. iii coberturas de protecéo flexiveis e flutuantes Nao aplicavel
16. b) 3. iv. placas de plastico geométricas Na&o aplicavel
16.b) 3. v. coberturas de proteg&o de ar insuflado Nao aplicavel
16. b) 3. vi. crosta natural Na&o aplicavel
16. b) 3. vii. palha N&o aplicavel
16.¢) Acidificagdo do chorume. N&o aplicavel
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A fim de reduzir as emissGes de amoniaco para o ar provenientes de instalagfes de armazenamento natural de chorume (lagoas), a MTD consiste em

MTD 17 utilizar uma combinacéo das técnicas que se seguem.
17.a) Minimizar a agitacéo do chorume. Na&o aplicavel
17.b) Usar uma protecao flexivel e/ou flutuante na lagoa de chorume, p. ex.: Naole produ~2|do chorurrle associado a atividade
Py — avicola. Sdo geradas aguas de lavagem dos
17.b)i. chapas de plastico flexiveis N&o aplicavel pavilhdes (no final de cada ciclo) que s&o
17. b) ii. materiais finos a granel No aplicavel encaminhadas para fossas estanques e destas
17.b) iii crosta natural Na icavel para a ETAR municipal. Aguarda-se a ligagédo a
- b)iii. 20 aplicave rede publica de drenagem de aguas residuais.
17.b)iv. palha Na&o aplicavel
MTD 18 A fim de evitar as emissdes para o solo e para a &gua provenientes da recolha e da canalizagédo de chorume e de instalagdes de armazenamento de
chorume e/ou instalag6es de armazenamento natural de chorume (lagoas), a MTD consiste em utilizar uma combinagéo das técnicas que se seguem.
18.a) Utilizar instalagbes de armazenamento resistentes a fatores mecanicos, quimicos e térmicos. Né&o aplicavel
Selecionar uma instalagdo de armazenamento com capacidade suficiente para armazenar o chorume durante os periodos em que néo seja possivel espalha- ~ -
18. b) | Néo aplicavel . . . N
0 no solo. N&o é produzido chorume associado a atividade
— - . . - : : - avicola. Sdo geradas aguas de lavagem dos
Construir instalagoes e utilizar equipamentos para recolha e transferéncia de chorume resistentes a fugas (p. ex., pogos, canais, drenos, centrais de ~ - L N ; ~
18.¢) Na&o aplicavel pavilhdes (no final de cada ciclo) que s&o
bombagem). .
encaminhadas para fossas estanques e destas
18.d) Armazenar o chorume em lagoas com revestimento (base e paredes) impermeavel: p. ex., argila ou plastico (revestimento simples ou duplo). N&o aplicavel para a ETAR municipal. Aguarda-se a ligagéo a
rede publica de drenagem de aguas residuais.
18.¢) Instalar um sistema de detegé&o de fugas constituido, p. ex., por uma geomembrana, uma camada drenante e sistema de drenagem de tubos. Na&o aplicavel
18.1) Verificar a integridade estrutural das instalacdes de armazenamento pelo menos uma vez por ano. N&o aplicavel
1.12 Tratamento de estrume na exploragdo
Nos casos em que o tratamento do estrume tem lugar na exploragéo, a fim de reduzir as emissdes de azoto, fésforo, odores e agentes patogénicos
MTD 19. microbianos para o ar e para a agua e facilitar o armazenamento de estrume e/ou o seu espalhamento no solo, a MTD consiste em tratar o estrume
mediante a aplicacdo de uma das técnicas ou combinagdes das técnicas que se seguem.
19.a) Separacdo mecanica do chorume. Inclui, p. ex.:
19.a)i. prensa separadora de parafuso Na&o aplicavel
19. a) ii. separador de decantacdo centrifuga N&o aplicavel
19. a) iii. coagulagéo e floculagéo Na&o aplicavel
19. a) iv. separacao por peneira Néo aplicavel Todo o estrume é enviado para a unidade de
19.2) filro-orensa Nao anlicavel compostagem da Biocompost, Lda ou para
-a) V. p p valorizagao agricola. Nao ha tratamento de
19.b) Digestao anaerébia do estrume numa instalagéo a biogas. Na&o aplicavel estrume dentro da instalagéo.
19.¢) Utilizacéo de um tlnel externo para secar o estrume. N&o aplicavel
19.d) Digestdo aerdbia (arejamento) do chorume. Na&o aplicavel
19.¢) Nitrificacéo e desnitrificacdo do chorume. N&o aplicavel
19.f) Compostagem de estrume sdlido. Na&o aplicavel

1.13 Espalhamento do estrume no solo

A fim de evitar ou, quando tal ndo for possivel, reduzir as emissdes de azoto, fésforo e agentes patogénicos microbianos para o solo e para a agua

MTD 20. em resultado do espalhamento do estrume no solo, a MTD consiste em utilizar todas as técnicas que se seguem.

20. a) Avalliar os terrenos que véo receber o estrume, para identificar os riscos de escorréncia, tendo em conta:

20. a)i. o tipo de solo, as condigBes e o declive do terreno Na&o aplicavel

20. a) ii. as condigoes climaticas Na&o aplicavel

20. a) iii. a drenagem e a irrigagéo do terreno Néo aplicavel

20. a) iv. a rotagéo das culturas Na&o aplicavel

20.a)v. os recursos hidricos e as zonas de &guas protegidas N&o aplicavel

20. b) Manter distancia suficiente entre os terrenos onde se espalha o estrume (mantendo uma faixa de terreno néo tratado) e:

20.b) 1. zonas onde ha risco de escorréncia para a agua, como cursos de agua, nascentes, furos, etc. N&o aplicavel

20. b) 2. propriedades vizinhas (incluindo sebes). Néo aplicavel

20.¢) Evitar o espalhamento do estrume quando o risco de escorréncia é significativo. Em especial, o estrume ndo é aplicado quando:

20.¢) 1. 0 campo esta inundado, gelado ou coberto de neve N&o aplicavel Todo o estrume & enviado para a unidade de
compostagem da Biocompost, Lda. ou para

20.¢)2. .;15 condicdes do_solo (p. ex., S’iltur_agéo de 4gua ou cpmpactagéo) conjugadas com o declive do terreno e/ou as condi¢cdes de drenagem sejam de tal Néo aplicavel valorizagéo agricola por terceiros.

atureza que o risco de escorréncia ou drenagem seja alto
20.c¢) 3. as escorréncias podem ser previstas em fungéo das previsdes de chuva. Nao aplicavel
20. d) Adaptar a taxa de espalhamento do estrume tendo em conta o teor de azoto e de fésforo do estrume, além das caracteristicas do solo (p. ex., teor de Nao aplicavel

nutrientes), as necessidades das culturas sazonais e as condicbes meteoroldgicas ou as condicdes do campo que possam favorecer escorréncias.
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20. e) Espalhar o estrume em consonancia com as caréncias de nutrientes das culturas.

Na&o aplicavel

Verificar regularmente os campos onde foram efetuados os espalhamentos de modo a identificar quaisquer sinais de escorréncias e responder adequadamente

20.) quando necessario. Néio aplicavel
20.g) Assegurar acesso adequado a instalacéo de armazenamento de estrume e verificar que ndo ha derrames durante o carregamento. Né&o aplicavel
20. h) Verificar se o equipamento de espalhamento de estrume estd em boas condicdes de funcionamento e ajustado para uma taxa de aplicacdo adequada. Na&o aplicavel

MTD 21 A fim de reduzir as emissGes de amoniaco para o ar provenientes do espalhamento de chorume no solo, a MTD consiste em utilizar uma das

° técnicas ou combinagdes das técnicas que se seguem.
21.a) Diluicéo do chorume, seguida de técnicas como, p. ex., sistemas de irrigacéo a baixa pressao. N&o aplicavel
21. b) Espalhador em banda, mediante a aplicagdo de uma das seguintes técnicas: N&o é produzido chorume associado a atividade
21.b) 1. Mangueira Na&o aplicavel avicola. Sdo geradas aguas de lavagem dos
" avilhdes (no final de cada ciclo) que s&o
Coluna. a a p .
21.b)2. - Néo aplicavel encaminhadas para fossas estanques e destas
21.¢) Injetor pouco profundo (regos abertos). N&o aplicavel para a ETAR municipal. Aguarda-se a ligacéo a
21.d) Injetor profundo (regos fechados). N3o aplicavel rede publica de drenagem de aguas residuais.
21.€) Acidificagéo do chorume. Né&o aplicavel
A fim de reduzir as emissGes de amoniaco para o ar provenientes do espalhamento do estrume no solo, a MTD consiste em incorporar o estrume no . - Todo o estrume & enwado para a unidade de
MTD 22. Na&o aplicavel compostagem da Biocompost, Lda ou para

solo o mais rapidamente possivel. (Intervalo de tempo associado as MTD no BREF)

valorizagdo agricola por terceiros.

1.14 Emissoes de todo o processo de produgdo

A fim de reduzir as emissdes de amoniaco provenientes do processo de producéo para a criagdo de suinos (incluindo porcas) ou de aves de
MTD 23. capoeira, a MTD consiste em estimar ou calcular uma reducéo de emissdes de amoniaco do processo de produgéo utilizando as MTD aplicadas na
exploragao.

Sim

O célculo seréa efetuado no ambito do PRTR da
instalagéo.
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1.15 Monitoriza¢do das emissdes e parametros do processo

A MTD consiste em monitorizar o azoto total e o fésforo total excretado no estrume utilizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a

MTD 24. frequéncia indicada.
24. 2) Calculo, recorrendo a um balanco de massas de azoto e de fésforo, baseado na ingestdo de alimentos, no teor de proteina bruta da dieta, no fésforo total e NZo aplicavel
: no rendimento do animal. P O estrume ¢ analisado periodicamente.
24.b) Estimativa do teor de azoto total e de fésforo total do estrume, recorrendo a analise do estrume Sim
MTD 25. A MTD consiste em monitorizar as emissdes de amoniaco para o ar utilizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada.
25 Estimativa, recorrendo a um balango de massas baseado nas excregdes e no azoto total (ou azoto amoniacal total) presente em cada fase de gestdo do N0 aplicavel
-a) estrume. p
25 b Célculo, recorrendo a medicéo da concentracéo de amoniaco e da taxa de ventilagdo, utilizando métodos de normas 1SO, normas nacionais ou internacionais N0 aplicavel
-b) ou outros métodos que garantam dados de qualidade cientifica equivalente. P
25.¢) Estimativa, recorrendo a utilizag&o de fatores de emissé&o. Né&o aplicavel
MTD 26. A MTD consiste em monitorizar periodicamente as emissdes de odores para o ar. Néo
MTD 27 A MTD consiste em monitorizar as emissdes de poeiras de cada alojamento para animais utilizando uma das seguintes técnicas com, pelo menos, a
. frequéncia indicada.
27. ) Célculo, recorrendo a medigéo da concentragédo de poeiras e da taxa de ventilagéo utilizando métodos de normas EN ou outros (normas 1SO, normas Na
- nacionais ou internacionais) que garantam dados de qualidade cientifica equivalente. |0 Pratica n3o implementada mas a avaliar
27.b) Estimativa, recorrendo a utilizagdo de fatores de emissao. Nao
MTD 28 A MTD consiste em monitorizar as emissdes de amonfaco, poeiras e/ou odores de cada alojamento para animais que possua sistema de limpeza de
° ar, utilizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada.
Verificagdo do desempenho do sistema de limpeza de ar recorrendo & medi¢do do amoniaco, de odores e/ou de poeiras em condi¢des praticas da
28.a) exploragdo e seguindo um protocolo de medigao e os métodos das normas EN ou outros métodos (normas 1SO, normas nacionais ou internacionais) que Néo .
garantam dados de qualidade cientifica equivalente. Esse calculo sera efetuado no ambito do PRTR e
também no ambito do RAA.
28.b) Controlar a eficacia do sistema de limpeza de ar (p. ex., através do registo continuo dos parametros de funcionamento ou através da utilizagéo de sistemas N0
. de alarme).
MTD 29. A MTD consiste em monitorizar os seguintes parametros do processo pelo menos uma vez por ano.
29.a) Consumo de agua. Sim
29. b) Consumo de energia elétrica. Sim Verificagbes mensais e algumas diarias, como
29.¢) Consumo de combustivel. sim por exemplo o registo de mortalidade e
” - — - - - consumos de abeberamento. Os restantes
29.d) Numero de entradas e saidas de animais, incluindo nascimentos e mortes, sempre que pertinente. Sim registos s3o sempre efetuados mensalmente, tal
29.¢e) Consumo de alimentos. Sim como referido anteriormente.
29.1) Produg&o de estrume. sim
2. CONCLUSOES MTD PARA A CRIAGAO INTENSIVA DE SUINOS
2.1 EmissGes de amoniaco provenientes de alojamentos de suinos
MTD 30 A fim de reduzir as emissdes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos de suinos, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou
: combinagdes das técnicas que se seguem. (Consultar VEA as MTD no BREF)
30. a) Uma das seguintes técnicas, que aplicam um dos seguintes principios ou uma combinagéo deles:
30.a)i) reduzir a superficie emissora de amoniaco Na&o aplicavel
30. a) ii) aumentar a frequéncia de remogao de chorume (estrume) para um local de armazenamento externo N&o aplicavel
30. a) iii) separar a urina das fezes Na&o aplicavel
30.a)iv) manter limpas e secas as camas para animais N&o aplicavel
30.2)0 Uma fossa profunda (no caso de os pavimentos serem total ou parcialmente ripados) apenas quando combinada com uma medida de mitigacéo adicional: p.
. . ex.:
30.a)0.1i. combinacéo de técnicas de gestédo nutricional Na&o aplicavel
30. a) 0. ii. sistema de limpeza de ar Nao aplicavel
30. a) 0. iii. reducdo do pH do chorume, Nao aplicavel
30.a) 0. iv. arrefecimento do chorume. N&o aplicavel
30.a) 1. Sistema de vacuo para remogéo frequente do chorume (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). Na&o aplicavel
30.a) 2. Paredes inclinadas no canal de estrume (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). Na&o aplicavel
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30.a) 3. Raspador para remocéo frequente do chorume (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). Na&o aplicavel
30.a) 4. Remogao regular do chorume por lavagem (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). Néo aplicavel
30.a)5. Fossa de estrume com dimensdes reduzidas (no caso de pavimento parcialmente ripado). Na&o aplicavel
30.a) 6. Sistema de cama completa (no caso de pavimentos de betdo macico). N3o aplicavel
30.a) 7. Casotas/cabanas (no caso de pavimentos parcialmente ripados). Na&o aplicavel
30.a) 8. Sistema de fluxo de palha (no caso de pavimentos de betdo macico). Néo aplicavel
30.a)9. Pavimento convexo com canais separados para agua e estrume (no caso de celas parcialmente ripadas). N&o aplicavel
30a) 10. Celas com palha com produgdo combinada de estrume (chorume e estrume sdlido). N3o aplicavel
30.a) 11. Compartimentos de alimentagéo//descanso em pavimento sélido (no caso de celas com pavimentos revestidos de material de cama). Né&o aplicavel
30.a) 12. Bacia de recolha de estrume (no caso de pavimentos total ou parcialmente ripados). Néo aplicavel
30.a) 13. Recolha de estrume em agua. Na&o aplicavel
30.a) 14. Tapete transportador de estrume em forma de «V» (no caso de pavimentos parcialmente ripados). Néo aplicavel
30. a) 15. Combinag&o dos canais de agua e de estrume (no caso de pavimento totalmente ripado). Na&o aplicavel
30.a) 16. Beco exterior coberto com material de cama (no caso de pavimentos de betdo macico). Néo aplicavel
30. b) Arrefecimento do chorume. Na&o aplicavel
30.¢) Utilizag&@o de um sistema de limpeza de ar: p. ex.:

30.¢) 1. Depurador a &cido por via himida; Na&o aplicavel
30.c) 2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; Néo aplicavel
30.¢) 3. Depurador bioldgico (ou filtro biolégico de gotejamento). Na&o aplicavel
30.d) Acidificagio do chorume. Na&o aplicavel
30.¢€) Utilizar boias no canal do estrume. Né&o aplicavel
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3. Conclusdes MTD para criagdo intensiva de aves e capoeira
3.1 EmissGes de amoniaco provenientes de alojamento de aves de capoeira
3.1.1 Emissdes de amoniaco provenientes de alojamentos para galinhas poedeiras, frangos de carne reprodutores ou frangas
MTD 31. A fim de reduzir as emissées de amoniaco par{a o.ar provenien'{es df)s anjarrTenFos para galinhas poedeira§, frangos de carne reprodutores ou
frangas, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinacgdes das técnicas que se seguem. (VEA a MTD no BREF)
31.a) Remocéo de estrume por tapete transportador (gaiolas melhoradas ou néo), pelo menos:
31.a)i. uma vez por semana, Com secagem por ar, ou Sim O estrume ¢ retirado duas vezes por semana.
31. a)ii. duas vezes por semana, sem secagem por ar Sim
31. b) Em caso de sistemas sem gaiolas:
31.b)0. Sistema de veptila(;éo fqrgadf\ e rgnlwogé_o poucg frequente de estrume (no caso de camas espessas com fossa para estrume), apenas quando combinado
com uma medida de mitigacao adicional: p. ex.:
31.b)0. 1. elevado teor de matéria seca do estrume Na&o aplicavel
31.b)0.ii sistema de limpeza de ar Na&o aplicavel
31.b)1 Tapete transportador de estrume ou raspador (no caso de camas espessas com fossa para estrume). Né&o aplicavel
31.b) 2. Secagem do estrume por ar for¢ado fornecido por tubos (no caso de camas espessas com fossa para estrume). Na&o aplicavel
31.b)3 Secagem do estrume por ar for¢ado proveniente do solo perfurado (no caso de camas espessas com fossa para estrume). Na&o aplicavel
31.b) 4 Tapetes transportadores de estrume (no caso de aviarios). N&o aplicavel
31.b)5 Secagem do material de cama por ar forcado proveniente do interior do recinto (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). N&o aplicavel
31.¢) Utilizacéo de um sistema de limpeza de ar: p. ex.:
31.¢c) 1. Depurador a &cido por via himida; Na&o aplicavel
31.c¢)2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; Na&o aplicavel
31.¢)3. Depurador biolégico (ou filtro biolégico de gotejamento). Néo aplicavel

3.1 EmissGes de amoniaco provenientes de alojamento de aves de capoeira

3.1.2. EmissGes de amoniaco provenientes de alojamentos para frangos de carne

A fim de reduzir as emissGes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos de frangos de carne, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas

MTD 32. ou combinagdes de técnicas que se seguem. (VEA & MTD no BREF)
32.a) Ventilagéo por ar forcado e sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). N&o aplicavel
32.b) Sistema de secagem do material de cama por ar forgado proveniente do interior do recinto (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). N&o aplicavel
32.¢) Ventilagdo natural e sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). N&o aplicavel
32.d) Colocacéo do material de cama em tapetes transportadores de estrume e secagem por ar forcado (no caso de pavimentos com pisos por niveis). N&o aplicavel
32.¢) Pavimento coberto com material de cama aquecido e arrefecido (no caso de sistemas de cobertura combinada). N&o aplicavel
32.1) Utilizac&@o de um sistema de limpeza de ar: p. ex.:
32.f) 1. Depurador a &cido por via himida; N&o aplicavel
32.1) 2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; N&o aplicavel
32.f) 3. Depurador biolégico (ou filtro biolégico de gotejamento). Néo aplicavel
3.1.3. EmissGes de amoniaco provenientes de alojamentos para patos
MTD 33 A fim de reduzir as emissdes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos para patos, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou
: combinagdes de técnicas que se seguem.
33.a) Uma das seguintes técnicas, com um sistema de ventilagéo natural ou forgada:
Reposicéo frequente do material de cama (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas ou camas espessas combinadas com pavimentos « - x
33.a) 1. h Na&o aplicavel
ripados).
33.a) 2. Remocéo frequente de estrume (no caso dos pavimentos totalmente ripados). Néo aplicavel
33.b) Utilizar sistema de limpeza de ar, p. ex.:
33.b) 1. Depurador a acido por via htimida; Na&o aplicavel
33.b) 2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; N&o aplicavel
33.b) 3. Depurador biolégico (ou filtro biolégico de gotejamento). Ndo aplicavel

3.1.4. EmissGes de amoniaco provenientes de alojamentos para perus

A fim de reduzir as emissdes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos para perus, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou

MTD 34. combinagdes de técnicas que se seguem.
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34. a) Ventilagdo natural ou por ar forcado com um sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). Na&o aplicavel

34.b) Utilizac&@o de sistema de limpeza de ar: p. ex.:

34.b) 1 Depurador a &cido por via himida; Na&o aplicavel

34.b) 2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; Né&o aplicavel

32.b)3 Depurador biolégico (ou filtro bioldgico de gotejamento) Na&o aplicavel
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ANEXO E.1 - CRITERIOS DO iNDICE DE VALORIZACAO DE BIOTOPOS

indice de Valorizacdo de Biétopos

Codigo Designacao Caracter Categorias Pontuacao
Prioritario 10
Decreto-Lei n.° .
Al Inclusao Interesse comunitario 5
140/99
Nao incluido 0
Unico em Port. Cont. ou 10
ilhas
Localizado ou sé nas ilhas 8
. Raridade
A2 Grau de raridade . Raro a pouco comum 6
nacional
S6 huma regido do pais 3
(N.C.S)
Comum (0]
Natural 10
Grau de
A3 . Naturalidade Semi-natural 5
naturalidade
Artificial (o]
PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALAGAO AVICOLA DE VALE GADAO Il EV 7
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indice de Valorizacdo de Biétopos
Codigo Designacao Caracter Categorias Pontuacao
Regressao 10
Tendéncia de Tendéncia
Ab o . Estavel 5
distribuicao nacional
Em expansao (0]
Nula ou muito fraca 10
Habitat natural dependente .
de interven. humana
Capacidade de . .
A5 . Capacidade Reduzida e lenta 5
regeneracao
Espontanea, mas lenta 3
Espontanea e rapida ou o
artificial
Fa e FI EN/CR/VU, end 10
nac/ibe/macar
A6 Assoc. com Importancia Fa ou FI EN/CR/VU, end 8
) espécies Fauna espécies nac/ibe/macar
Fa e Fl ameacadas (outras 6
cat.)
PROJETO DE AMPLIAGAO DA INSTALAGAO AVIiCOLA DE VALE GADAO Il EV 8
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AMBIENTE E SUSTENTABILIDADE

indice de Valorizacdo de Biétopos

Codigo Designacao Caracter Categorias Pontuacao

Fa ou Fl ameacadas (outras

4
cat.)
Sem espécies ameacadas o
associadas
PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO AVIiCOLA DE VALE GADAO Il EV 9
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ENTABILIDADE

Listagem de espécies de flora inventariadas para a area de estudo durante o trabalho de

campo e pesquisa bibliografica. Estdo assinaladas as espécies de flora endémicas e/ou com

estatuto de Protecdo com potencial de ocorréncia ha area de estudo: Decreto-Lei n.° 140/99

de 24 de Abril com a redacdo dada pelo Decreto-Lei n.° 49/2005 de 24 de Fevereiro, Anexos

B-II, IV e V; TC: espécies confirmadas na area de estudo durante o trabalho de campo.

Familia Espécie DL 156A/2013 Em‘i’r;':;m TraC':?:‘h:Ode
Amaranthaceae Chenopodium album
Amaryllidaceae Allium roseum
Amaryllidaceae Narcissus pset::;)jr;?rcissus subsp.
Amaryllidaceae Narcissus triandrus B-IV
Amaryllidaceae Narcissus calcicola B-lI, B-1V Lusitano
Amaryllidaceae Narcissus bulbocodium B-V

Anacardiaceae

Pistacia lentiscus

Apiaceae Anthriscus sylvestris
Apiaceae Apium nodiflorum
Apiaceae Bupleu;l;rr::lilgl;izm subsp.
Apiaceae Daucus carota subsp. carota
Apiaceae Eryngium campestre
Apiaceae Eryngium dilatatum
Apiaceae Foeniculum vulgare
Apiaceae Heracleum sphondylium
Apiaceae Oenanthe crocata
Apiaceae Orlaya daucoides
Apiaceae Scandix pecten-veneris subsp.
pecten-veneris
Apiaceae Smyrnium olusatrum
Apiaceae Smyrnium perfoliatum
Apiaceae Thapsia villosa
Apiaceae Torilis arvensis subsp. neglecta
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Apocynaceae Vinca difformis subsp. difformis
Araceae Arisarum simorrhinum
Araceae Biarum arundanum
Araliaceae Hedera hibernica
Aristolochiaceae Aristolochia paucinervis
Asparagaceae Asparagus aphyllus X
Asparagaceae Hyacinthoides hispanica
Asparagaceae Muscari comosum
Asparagaceae Muscari neglectum
Asparagaceae Ruscus aculeatus B-V
Asparagaceae Scilla monophyllos
Asparagaceae Urginea maritima
Aspleniaceae Asplenium trichomanes subsp.
quadrivalens
Aspleniaceae Ceterach oi.“fi.cinarum subsp.
officinarum
Asteraceae Bellis sylvestris
Asteraceae Bidens frondosa Exética
Asteraceae Calendula arvensis
Asteraceae Carduus tenuiflorus
Asteraceae Carlina hispanica
Asteraceae Centaurea melitensis
Asteraceae Centaurea pullata
Asteraceae Chamaemelum fuscatum
Asteraceae Cichorium intybus
Asteraceae Coleostephus myconis
Asteraceae Cynara cardunculus
Asteraceae Cynara humilis
Asteraceae Dittrichia viscosa X
Asteraceae Eupatorium cannabinum subsp.

canhnabinum
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Asteraceae Galactites tomentosus
Asteraceae Helichrysum stoechas subsp. stoechas
Asteraceae Lactuca serriola
Asteraceae Pulicaria paludosa
Asteraceae Rhagadiolus edulis
Asteraceae Senecio vulgaris
Asteraceae Staehelina dubia
Asteraceae Urospermum picroides
Betulaceae Alnus glutinosa
Boraginaceae Anchusa azurea
Boraginaceae Borago officinalis
Boraginaceae Heliotropium europaeum
Boraginaceae Neatostema apulum
Brassicaceae Arabidopsis thaliana var. thaliana
Brassicaceae Arabis planisiliqua
Brassicaceae Arabis sadina B-lI, B-1V Lusitano
Brassicaceae Cardamine hirsuta

Raphanus raphanistrum subsp.

Brassicaceae .
raphanistrum

. Rapistrum rugosum subsp.
Brassicaceae P 9 P

linnaeanum
Campanulaceae Campanula erinus
Caprifoliaceae Lonicera etrusca
Caprifoliaceae Lonicera implexa var. implexa
Caprifoliaceae Lonicera implexa
Caprifoliaceae Lonicera periclymenum
Caprifoliaceae Sambucus nigra

Arenaria conimbricensis subsp.

Caryophyllaceae conimbricensis Ibérico

Caryophyllaceae Petrorhagia nanteuilii

Caryophyllaceae Silene longicilia B-Il, B-1V Lusitano
PROJETO DE AMPLIAGAO DA INSTALAGAO AVICOLA DE VALE GADAO Il EV 13
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Caryophyllaceae

Silene vulgaris subsp. vulgaris

Caryophyllaceae

Stellaria media

Cistaceae Cistus crispus X
Cistaceae Cistus monspeliensis
Cistaceae Cistus salviifolius X
Cistaceae Fumana thymifolia
Convolvulaceae Convolvulus arvensis
Convolvulaceae Cuscuta campestris Exética
Crassulaceae Sedum album
Crassulaceae Sedum sediforme
Cupressaceae Cupressus sempervirens Exotica X
Cyperaceae Carex cuprina
Cyperaceae Carex hallerana
Cyperaceae Carex pendula
Cyperaceae Scirpoides holoschoenus
Dennstaedtiaceae Pteridium a(q.l{ilinum subsp.
aquilinum
Dioscoreaceae Tamus communis
Dipsacaceae Scabiosa atropurpurea
Dryopteridaceae Polystichum setiferum
Ericaceae Arbutus unedo X
Ericaceae Erica arborea

Euphorbiaceae

Euphorbia characias subsp. characias

Euphorbiaceae

Euphorbia exigua

Euphorbiaceae

Euphorbia helioscopia subsp.
helioscopia

Euphorbiaceae

Mercurialis ambigua

Fabaceae Anthyllis vulneraria

Fabaceae Anthyllis vulneraria subsp. maura

Fabaceae Anthyllis vulneraria subsp. Lusitanica B-V
Fabaceae Bituminaria bituminosa
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Fabaceae Coronilla scorpioides
Fabaceae Genista tournefortii subsp. tournefortii Ibérico
Fabaceae Lathyrus latifolius
Fabaceae Lathyrus ochrus
Fabaceae Melilotus indicus
Fabaceae Scorpiurus sulcatus
Fabaceae Trifolium stellatum
Fabaceae Ulex airensis Lusitano
Fabaceae Ulex jussiaei Lusitano
Fabaceae Ulex minor
Fabaceae Vicia benghalensis
Fagaceae Querc.us coccif:era su bsp. Lusitano
rivasmartinezii
Fagaceae Quercus coccifera subsp. coccifera X
Fagaceae Quercus coccifera
Fagaceae Quercus faginea subsp. broteroi
Fagaceae Quercus faginea X
Fagaceae Quercus robur
Fagaceae Quercus rotundifolia X
Gentianaceae Blackstonia perfoliata
Gentianaceae Centaurium eryth raea subsp.
grandiflorum
Geraniaceae Geranium purpureum
Hypericaceae Hypericum tomentosum
Hedereaceae Hedera helix X
Iridaceae Gladiolus italicus
Iridaceae Iris foetidissima
Iridaceae Iris pseudacorus
Juncaceae Juncus valvatus B-1l, B-1V
Lamiaceae Ajuga iva var. iva
Lamiaceae Ajuga iva
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Lamiaceae Calamintha nepeta subsp. nepeta
Lamiaceae Cleonia lusitanica
Lamiaceae Lamium amplexicaule
Lamiaceae Lamium purpureum
Lamiaceae Lavandula stoechas
Lamiaceae Lycopus europaeus
Lamiaceae Mentha suaveolens
Lamiaceae Origanum vulgare subsp. virens
Lamiaceae Phlomis lychnitis
Lamiaceae Salvia sclareoides Ibérico
Lamiaceae Stachys arvensis
Lamiaceae Thymus zygis subsp. sylvestris Ibérico
Lauraceae Laurus nobilis
Liliaceae smilax aspera X
Linaceae Linum bienne
Linaceae Linum strictum
Linaceae Linum trigynum
Lythraceae Lythrum salicaria
Malvaceae Malva hispanica
Moraceae Ficus carica
Myrtaceae Myrtus communis X
Myrtaceae Eucalyptus globulus X
Oleaceae Fraxinus angus.tifo.lia subsp.
angustifolia
Oleaceae Jasminum fruticans
Oleaceae Olea europaea var. europaea Exética
Oleaceae Olea europaea X

Orchidaceae

Aceras anthropophorum

Orchidaceae

Anacamptis pyramidalis

Orchidaceae

Epipactis tremolsii
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Orchidaceae Neotinea maculata
Orchidaceae Ophrys lutea
Orchidaceae Ophrys scolopax
Orchidaceae Ophrys speculum subsp. lusitanica Ibérico
Orchidaceae Ophrys speculum subsp. speculum
Orchidaceae Orchis italica
Orobanchaceae Bartsia trixago
Orobanchaceae Parentucellia viscosa
Oxalidaceae Oxalis pes-caprae Exética
Papaveraceae Papaver rhoeas
Pinaceae Pinus pinaster X
Pinaceae Pinus pinus X
Plantaginaceae Antirrhinum linkianum Ibérico
Plantaginaceae Digitalis purpurea subsp. purpurea
Plantaginaceae Kickxia spuria subsp. integrifolia
Plantaginaceae Misopates calycinum
Plantaginaceae Veronica hederifolia
Platanaceae Platanus hispanica exotica X
Plantaginaceae Veronica persica
Poaceae Aegilops geniculata
Poaceae Brachypodium phoenicoides
Poaceae Brachypodium sylvaticum
Poaceae Bromus diandrus
Poaceae Cynosurus echinatus
Poaceae Phragmites australis
Poaceae Tamus communis X
Polygalaceae Polygala monspeliaca
Polygonaceae Polygonum aviculare
Polygonaceae Rumex bucephalophorus
Polygonaceae Rumex conglomeratus
PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALAGAO AVICOLA DE VALE GADAO Il E V 17
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Polygonaceae

Rumex pulcher

Polypodiaceae

Polypodium cambricum subsp.
cambricum

Primulaceae

Anagallis monelli

Pteridaceae

Adiantum capillus-veneris

Ranunculaceae

Anemone palmata

Ranunculaceae

Clematis vitalba

Ranunculaceae

Nigella damascena

Ranunculaceae

Ranunculus bullatus

Ranunculaceae

Ranunculus ficaria subsp. ficaria

Resedaceae Reseda luteola
Rhamnaceae Rhamnus alaternus
Rosaceae Aphanes lusitanica Lusitano
Rosaceae Crataegus monogyna
Rosaceae Geum sylvaticum
Rosaceae Potentilla reptans
Rosaceae Prunus spinosa
Rosaceae Rosa sempervirens
Rosaceae Rubus ulmifolius var. ulmifolius
Rosaceae Sanguisorba verrucosa
Rubiaceae Galium aparine
Rubiaceae Rubia peregrina
Rubiaceae Sherardia arvensis
Rutaceae Ruta montana
Salicaceae Populus alba

Santalaceae

Osyris alba

Saxifragaceae

Saxifraga cintana

B-1V

Scrophulariaceae

Scrophularia auriculata subsp.
auriculata

Scrophulariaceae

Verbascum sinuatum

Selaginellaceae

Selaginella denticulata

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO AViCOLA DE VALE GADAO Il EV
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AMBIENTE E SUSTENTABILIDADE

Smilacaceae

Smilax aspera

Solanaceae

Solanum dulcamara

Solanaceae

Solanum nigrum

Thymelaeaceae

Daphne gnidium

Urticaceae

Parietaria judaica

Urticaceae

Urtica dioica

Valerianaceae

Centranthus calcitrapae var.

calcitrapae

Verbenaceae

Verbena officinalis

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO AViCOLA DE VALE GADAO Il EV
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Owniamente Bom. '
ANEXO E.3 - ELENCO FAUNISTICO DA AREA DE ESTUDO

ADE
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Portugal e Livro Vermelho (LV) UICN (2005): DD - informacao insuficiente (data deficient), LC - pouco preocupante (least concern), NT -
quase ameacado (near threatened), VU - vulneravel (vulnerable), EN - em perigo (endangered), CR - criticamente em perigo (critically
endangered). SPEC (Espécies com Conservacao Preocupante na Europa): N-S - Non-SPEC, N-SE - Non-SPEC Europe, 1 - Espécies
ameacadas a nivel global 2 - Espécies concentradas na Europa e com estatuto de conservacao desfavoravel, 3 - espécies nao
concentradas na Europa mas com estatuto desfavoravel. Endemismo: Pl - Peninsula Ibérica, PI+SF - Peninsula Ibérica e Sul de Franga,
Pl+Bal - Peninsula Ibérica e Baleares. Fenologia: R - Residente, I- Invernante, MR- Migrador de reproducao; Tipo de ocorréncia: C -

Oviamente Bom.

Espécies de fauna inventariadas durante o trabalho de campo e pesquisa bibliografica: Livro Vermelho dos Vertebrados(LVV) de

Confirmada, Mp - Muito provavel, P - Possivel.

GREEN
HECTARE

)

e

© 10 o @
S | & S £ 2 g
Familia Espécie Nome comum £ ) Q g g o @ g 8 0 S
Z o o = o = =
o 2 ) g @ o O 3 = 9
P o’ = (e & 5
r a w ©
Herpetofauna
ANGUIDAE Anguis fragilis Cobra-de-vidro LC - - - 11 - - - Res P
BUFONIDAE Bufo bufo Sapo-comum LC LC - - 11 - - - Res C
BUFONIDAE Bufo calamita Sapo-corredor LC LC - B-IvV 1l - - - Res C
COLUBRIDAE Coluber Cobra-de- Lc LC - BIV | Il - - - Res c
hippocrepis ferradura
Alyt S -parteiro-
DISCOGLOSSIDAE vres aporpartelro= 1 ¢ | 1c - BV | Il - - - Res c
obstetricans comum
. Cobra-de-
COLUBRIDAE Elaphe scalaris obra~de LC LC - - n - - - Res c
escada
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GREEN v
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COLUBRIDAE Malpolon Cobra-rateira LC Lc - n - Res c
monspessulanus
COLUBRIDAE Coronella Cobrarlisa- Lc Lc - 1l - Res p
girondica meridional
DISCOGLOSSIDAE | Alytes cisternasii | SopoParteiro- | -1 1 B-IV I - Res c
ibérico
L. , Rela-
HYLIDAE Hyla meridionalis . LC LC B-IvV 1l - Res P
meridional
COLUBRIDAE Macroprotodon Cobra-de- LC Lc - I - Res p
cucullatus capuz
LACERTIDAE Psammodromus | lagartixa-do- | o | ¢ - 1 - Res X c
algirus mato
GEKKONIDAE Tarentola Osga LC LC - n - Res P
mauritanica
COLUBRIDAE Natrix maura | COPra-de-dgua- | o LC - n - Res c
viperina
HYLIDAE Hyla arborea Rela LC LC B-1IV 1l - Res P
Cagado- B-ll,

EMYDIDAE Mauremys leprosa mediterranico LC B-IV 1l Res C
LACERTIDAE Lacerta lepida Lagarto LC - - 1l - Res C
LACERTIDAE Podarcis Lagartixa- LC LC - n - Res p

hispanica ibérica
LACERTIDAE Lacerta schreiberi | -292rto-de- LC NT B-Il. I EndIB Res p
agua B-1V
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Salamandra Salamandra-
SALAMANDRIDAE de-pintas- LC LC - - ] - - - Res C
salamandra
amarelas
SCINCIDAE Chalcides striatus Fura-pastos LC LC - - 11 - - - Res C
RANIDAE Rana iberica Ra-ibérica LC NT - B-IV 1l - - EndIB Res C
RANIDAE Rana perezi Ra-verde LC LC - B-V 1 - - - Res C
. . Tritao-de-
SALAMANDRIDAE Triturus boscai . LC LC - - 11 - - EndIB Res P
ventre-laranja
SALAMANDRIDAE Chioglossa Salamandra-| -y, |y - BIL Ly, - - | EndiB Res P
lusitanica lusitanica B-1IV
SALAMANDRIDAE Triturus Tritac- Lc LC - BV | i - - - Res c
marmoratus marmorado
Avifauna
ACCIPITRIDAE Accipiter nisus Gaviao LC LC N-S - 1l 1l A-ll - Res P
ACCIPITRIDAE Accipiter gentilis Acor VU LC N-S - 1l 1l A-ll - Res P
Aguia-d'asa-
ACCIPITRIDAE Buteo buteo LC LC N-S - 1l 1l A-ll - Res (o]
redonda
ACCIPITRIDAE Circaetus gallicus | Aguia-cobreira NT LC 3 A-l 1l 1l A-ll - Res C
. Aguia-
ACCIPITRIDAE Circus pygargus . EN LC N-SE A-l 1l 1l A-ll - Res P
cacadeira
ACCIPITRIDAE Hieraaetus Aguia-calcada | NT LC 3 Al I ol Ao - Res P
pennatus
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GREEN v
HECTORE

ACCIPITRIDAE Pernis apivorus Butio-vespeiro VU LC N-SE A-l 1l 1l -
ACCIPITRIDAE Milvus migrans Milhafre-preto LC LC 3 A-l 1l 1l A-ll Res P
AEGITHALIDAE Aegithalos Chapim- LC Lc | N-s - I - - Res c
caudatus rabilongo
ALAUDIDAE Alauda arvensis Laverca LC LC 3 - 1 - - Res P
ALAUDIDAE Lullula arborea Cotovia-dos- LC Lc 2 Al I - - Res c
bosques
ALCEDINIDAE Alcedo atthis Guarda-rios LC LC 3 A-l 1l - - Res C
Andorinhao-
APODIDAE Apus pallidus ndorinhao LC LC - - I - - MgRep c
palido
APODIDAE Apus apus Andorinhdo- LC Llc | Ns - n - - MgRep c
preto
CAPRIMULGIDAE Caprimulgus Noitibo- VU Lc 2 Al I - - MgRep p
europaeus cinzento
CERTHIIDAE Certhia Trepadeira LC LC | N-SE - I - - Res c
brachydactyla
COLUMBIDAE Columba livia Pombo-das- oo | c | Ns - n - A Res c
rochas
COLUMBIDAE Columba Pombo-torcaz | LC LC | N-SE - - - - Res c
palumbus
COLUMBIDAE Streptopelia Rola-turca LC Lc - - I - - Res p
decaocto
COLUMBIDAE . Rola-brava LC LC 3 - i T A Res c
Streptopelia
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turtur
CORVIDAE Corvus corax Corvo NT LC N-S 11 - - Res P
Garrulus .
CORVIDAE . Gaio LC LC N-S — — — Res C
glandarius
CORVIDAE Corvus corone Gralha-preta LC LC N-S - - - Res X C
CUCULIDAE Cuculus canorus Cuco LC LC N-S 11 - - Res C
Emberiza . .
EMBERIZIDAE Trigueirao LC LC 2 11 - - Res C
calandra
EMBERIZIDAE Emberiza cia Cia LC LC 3 1l - - Res P
EMBERIZIDAE Emberiza cirlus Escrevedeira LC LC N-SE 1l - - Res C
ESTRILDIDAE Estrilda astrild Bico-de-lacre NA LC - 11 - C Res C
FALCONIDAE Falco subbuteo Ogea vuU LC - 1l 1l A-ll MgRep P
FALCONIDAE Falco tinnunculus Peneireiro LC LC 3 1l 1l A-ll Res P
FRINGILLIDAE Carduelis Pintarroxo Lc LlC | N-s I - - Res c
cannabina
FRINGILLIDAE Carduells Pintassilgo lc | e | Ns I - - Res c
carduelis
FRINGILLIDAE Carduelis chloris Verdilhao LC LC N-SE 1l - - Res C
FRINGILLIDAE Fringilla coelebs Tentilhao LC LC N-SE 1 - - Res C
FRINGILLIDAE Serinus serinus Milheira LC LC N-SE 1l - - Res C
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Owniamente Bom.
FRINGILLIDAE Coccothraustes | b o rossudo | LC LC - - I - Res P
coccothraustes
HIRUNDINIDAE | Delichon urbicum | AANdorinha-dos- | LC 3 - I - Res c
beirais
HIRUNDINIDAE Hirundo daurica Andorinha- LC Llc | N-s - I - Res P
daurica
HIRUNDINIDAE Hirundo rustica | Andorinha-das- | LC 3 - I - Res c
chaminés
HIRUNDINIDAE Ptyonoprogne | Andorinha-das- | Lc - - I - Res p
rupestrls rochas
HIRUNDINIDAE Riparia riparia | A\ndorinha-das- |, o Lc 3 - I - Res p
barreiras
LANIIDAE Lanius Picanco-real LC LC 3 - I - Res c
meridionalis
LANIIDAE Lanius senator Picanco- NT | LC 2 - I - MgRep c
barreteiro
MEROPIDAE Merops apiaster Abelharuco LC LC 3 - 1l 1l Res C
MOTACILLIDAE Anthus Petinha-dos- LC Lc 3 Al I - Res c
Campestrls campos
, , Alvéola-
MOTACILLIDAE Motacilla cinerea ) LC LC N-S - 1 - Res C
cihzenta
MOTACILLIDAE Motacilla alba Alvéola-branca LC LC N-S - 1 - Res X C
ORIOLIDAE Oriolus oriolus Papa-figos LC LC N-S - 1l - Res C
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PARIDAE Parus caeruleus Chapim-azul LC LC N-SE 1l - Res
PARIDAE Parus cristatus Chapim-de- lc | Lc 2 I - Res
poupa
PARIDAE Parus major Chapim-real LC LC N-S 1l - Res
PARIDAE Parus ater Chapim- Lc Lc | N-s I - Res
carvoeiro
PASSERIDAE Passer domesticus Pardal LC LC 3 - - Res
PASSERIDAE Passer montanus Pardal-montés LC LC 3 11 - Res
PASSERIDAE Petronia petronia Pardal-francés LC LC - 1l - Res
PHASIANIDAE Alectoris rufa Perdiz LC LC 2 1 - Res
PHASIANIDAE Coturnix coturnix Codorniz LC LC 3 11 1l MgRep/Vis/Res
PICIDAE Dendrocopos Pica-pau- lc | Lc | Ns I - Res
major malhado
PICIDAE Jynx torquilla Torcicolo DD LC 3 1l - Res
PICIDAE Picus viridis Peto-verde LC LC 2 1l - Res
RALLIDAE Callinula Galinha-d'agua | LC LC - n - Res
chloropus
REGULIIDAE _Regulus Estrelinha-real | LC | LC | N-SE I I Res/Vis
ignicapilla
. Macarico-das- .
SCOLOPACIDAE Actitis hypoleucos vuU LC - 1l 1l Rep/Vis

rochas
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GREEN v
HECTARE

SITTIDAE Sitta europaea Trepadeira-azul LC LC N-S - 1l - - Res
STRIGIDAE Athene noctua Mocho-galego LC LC 3 - 1l - A-ll Res C
R Coruja-do-
STRIGIDAE Strix aluco LC LC N-SE - 1l - A-ll Res C
mato
Mocho- .
STRIGIDAE Otus scops dorelhas DD LC 2 - 1l - - MigRep C
STRIGIDAE Bubo bubo Bufo-real NT LC 3 A-l 1l - A-ll Res P
STRIGIDAE Asio otus Bufo-pequeno DD LC - - 1l - A-ll Res C
., Estorninho-
STURNIDAE Sturnus unicolor LC LC N-SE - 1l - - Res C
preto
SYLVIIDAE Cettia cetti Rouxinol-bravo LC LC N-S - 1l 1l - Res C
SYLVIIDAE Cisticola juncidis | TYinha-dos- LC Lc | Ns - I I - Res c
juncos
SYLVIIDAE Phylloscopus | | oo comum | Lc | Lc - - I I - Vis P
collybita
SYLVIIDAE Hippolais Felosa- Lc Llc | NSE | - I I - Res c
polyglotta poliglota
SYLVIIDAE Phylioscopus Felosinha- lc | Lc - - I I - Res c
ibericus ibérica
. . . Toutinegra-de-
SYLVIIDAE Sylvia atricapilla LC LC N-SE - 1l 1l - Res C
barrete
SYLVIIDAE Sylvia Toutinegra- Lc Llc | NSE | - I I - Res c
melanocephala dos-valados
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SYLVIIDAE Sylvia cantillans Toutinegra- LC Lc 4 - I I MgRep c
carrasqueira
SYLVIIDAE Regulus regulus Estrelinha LC LC 4 - 1l 1l Vis P
SYLVIIDAE Sylvia Toutinegra- NT | LC - - I I MgRep p
conspicillata tomilheira
SYLVIIDAE Syliaundata | Toutinegrado | | \p 2 Al I I Res p
mato
SYLVIIDAE Phylloscopus Felosa-de- lc | Lc 2 - I I Res P
bonelli papo-branco
TROGLODYTIDAE Troglodytes Carrica LC Llc | N-s - I - Res c
troglodytes
TURDIDAE Erithacus Pisco-de-peito- | - Llc | NSE | - I - Res/Vis c
rubecula ruivo
TURDIDAE Phoenl.curus Rabirruivo-de- LC LC 2 I MgRep P
phoenicurus testa-branca
Phoenicurus I
TURDIDAE Rabirruivo LC LC N-S - 1l - Res C
ochruros
TURDIDAE Luscinia Rouxinol Lc Llc | NSE | - I - Res c
megarhynchos
Saxicola
TURDIDAE Cartaxo LC LC - - 1l - Res (o]
torquatus
TURDIDAE Monticola Melro-azul Lc LC 3 - I - Res p
solitarius
TURDIDAE Oenanthe Chasco- LC LC - - 1l 1l MgRep P
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oenanthe cinzento
TURDIDAE Turdus merula Melro LC LC N-SE - 11 - - - Res C
TURDIDAE Turdus viscivorus Tordoveia LC LC N-SE - 11 - - - Res P
Coruja-das-
TYTONIDAE Tyto alba LC LC 3 - 1l - A-ll - Res C
torres
UPUPIDAE Upupa epops Poupa LC LC 3 - 1l - - - Res P
Mamofauna
Capreolus
CERVIDAE Corco LC LC - - 1l - - - Res P
capreolus
MURIDAE Microtus Rato-cego LC LC - - - - - - Res p
lusitanicus
MURIDAE Apodemus Rato-do-campo | LC Lc - - - - - - Res p
sylvaticus
MURIDAE Mus spretus Rato-das- LC LC - - - - - - Res P
hortas
B-Il,
MUSTELIDAE Lutra lutra Lontra LC NT - B-IV 1l - A-l - Res P
, Morcego-de-
RHINOLOPHIDAE Rhinolophus ferradura- VU LC - B-1l. I I - - Res p
ferrumequinum B-IvV
grande
. Morcego-de-
RHINOLOPHIDAE Rhinolophus ferradura- CR | NT - Bl I I - - Res P
euryale . a . B-1V
mediterranico
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|LIDADE

Oryctolagus

. Morcego-de-
RHINOLOPHIDAE Rhinolophus ferradura- w | Lc BAL 1y, I - Res P
hipposideros B-IV
pequeno
SORICIDAE Crocidura russula | Musaranho-de- |, o Lc - Il - - Res P
dentes-brancos
Musaranho-de-
SORICIDAE sorex granarius dentes- DD LC - 1 - Endlb Res P
vermelhos
SUIDAE Sus scrofa Javali LC LC - - - - Res MP
VESPERTILIONIDAE Myotis Morcego-de- | o | ¢ BIV | I I - Res P
daubentonii agua
MINIOPTERIDAE Miniopterus Morcego-de- | .\, | \p B/ I - Res p
schreibersi peluche B-1IV

VESPERTILIONIDAE |  Myotis myotis Morcego-rato- |, LC B/, I - Res p

grande B-IvV
Barbastella B-ll/

VESPERTILIONIDAE barbastellus Morcego-hegro DD NT B-IV 1l 1l - Res P
VIVERRIDAE Genetta genetta Geneta LC LC B-V 11 - - Res P
VIVERRIDAE Herpestes Sacarrabos lc | Lc BV - - Res P

ichneumon D
. , Morcego-de-

VESPERTILIONIDAE Myotis nattereri franja VU LC B-1vV 1l 1l - Res - P

MUSTELIDAE Martes foina Fuinha LC LC - 11 - - Res MP
LEPORIDAE Coelho-bravo NT NT - - - - Res X C
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cuniculus
MOLOSSIDAE Tadarida teniotis Morcego- DD | LC BV | i I Res P
rabudo
Pipistrellus ~
VESPERTILIONIDAE N Morcego-ando LC LC B-IV 1l 1l Res P
pipistrellus
VESPERTILIONIDAE Pipistrellus Morcego- Lc LC BV | i I Res P
pygmaeus pigmeu
Nyctalus Morcego-
VESPERTILIONIDAE y arboricola- DD NT B-1V ] ] Res P
lasiopterus R
gigante
Morcego-
VESPERTILIONIDAE Nyctalus leisleri arboricola- DD LC B-1IV 1l 1l Res P
pequeno
.. . Morcego de
VESPERTILIONIDAE Pipistrellus kuhlii Kuhlii LC LC B-IvV 1l 1l Res P
MUSTELIDAE Mustela putorius Toirao DD LC B-V 1 - Res P
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1. CARACTERIZAGAO DO ENSAIO

1.1. Descri¢ao e Objetivo

O presente relatério foi realizado no ambito dos Valores Limite de Exposicdo associados ao
funcionamento da Instalagdo avicola de recria de frangas, futuras galinhas poedeiras.

Foi avaliado o ruido proveniente da referida atividade em 2 pontos de medicdo junto dos recetores
sensiveis mais préximos.

Na realizacdo das medi¢des dos niveis sonoros foi seguido o descrito nas Normas NP I1SO 1996, Partes 1

e 2 (2011), sendo os resultados interpretados de acordo com os limites estabelecidos no Regulamento
Geral do Ruido, Decreto-Lei n.2 9/2007, em vigor desde Fevereiro de 2007.

1.2. Dados Identificadores dos Ensaios

Requerente Uniovo - Ovos e Derivados, S.A.

Instalagdo avicola de recria de frangas, futuras

Atividade avaliada . .
galinhas poedeiras

Unido das freguesias de Areias e Pias, Ferreira

Localizacao da atividade o ;
¢ do Zézere, Santarém

P1 - Habitagdo isolada, a cerca de 500 m, a
Norte da instalagao
Latitude: 39°43'29.98"N
Longitude: 8°20'30.03"W
Local da medigao exterior | P2 - Habitacao do aglomerado habitacional de
Outeiro dos Pereiros, a cerca de 375 m, a
Sudeste da instalagao
Latitude: 39°43'8.85"N
Longitude: 8°20'10.53"W

Identificagdo/Caracterizagio

das Fontes de Ruido Ruidos naturais

Horario de funcionamento

X 24 horas (em continuo
do estabelecimento ( )

1.3. Definigoes

= Designagdes do som introduzidas pelas Normas ISO 1996 (2011) - No ambito do Decreto-Lei
n2 9/2007 “ruido ambiente” equivale a “som total”; “ruido particular” equivale a “som especifico” e
“ruido residual” equivale a “som residual”.

= Som total - Som global existente numa dada situacao e num dado instante, usualmente composto
pelo som resultante de varias fontes, préximas e distantes.

= Som especifico - Componente do som total que pode ser especificamente identificada e que esta
associada a uma determinada fonte.

|II

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
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= Som residual - Som remanescente numa dada posicdo e numa dada situagdo quando sdo
suprimido(s) o(s) son(s) especifico(s) em consideracéo.

Designagdes do som total, especifico e residual

b) Dois sons especificos em consideragdo (2 e 3), o som residual (5) e o som total (1)

1 som total; 2 som especifico A; 3 som especifico B; 4 som especifico C; 5 som residual.

Notas : O nivel sonoro residual mais baixo é obtido quando todos os sons especificos sdo suprimidos.
Em a) a area sombreada indica o som residual quando os sons especificos A,B e C sdo suprimidos.
Em b) o som residual inclui o som especifico C dado que este ndo se encontra em consideragao.

= Som inicial - Som total existente numa situagdo inicial antes da ocorréncia de qualquer
modificagdo.
= Som flutuante - Som continuo cujo nivel de pressdao sonora, durante o periodo de observacao,
varia significativamente mas que nao pode ser considerado um som impulsivo.
= Som intermitente - Sons observaveis apenas durante certos periodos de tempo, em intervalos
regulares ou irregulares, em que a duracdo de cada uma das ocorréncias é superior a 5 s.
Exemplo: Ruido de veiculos motorizados em condicdes de baixo volume de trafego, ruido de
comboios, ruido de aeronaves, e ruido de compressores de ar.
= Som impulsivo - Som caracterizado por curtos impulsos de pressdo sonora. A duragdo de um
impulso de pressdo sonora é, normalmente, inferiora 1s.
= Som tonal - Som caracterizado por uma Unica componente de frequéncia ou por componentes de
banda estreita que emergem de modo audivel do som total.
. Periodos de Referéncia — “o intervalo de tempo a que se refere um indicador de ruido, de modo a
abranger as atividades humanas tipicas delimitado nos seguintes termos” :

- Diurno (07h00min. as 20h00min.)

- Entardecer (20h00min. as 23h00min.)

- Noturno (23h00min. as 07h00min.).

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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. Ruido Ambiente — “o ruido global observado numa dada circunstancia num determinado instante,
devido ao conjunto das fontes sonoras que fazem parte da vizinhanga préxima ou longinqua do local
considerado”.

. Ruido Particular — “componente do ruido ambiente que pode ser especificamente identificada
por meios acusticos e atribuida a uma determinada fonte sonora”.

. Ruido Residual — “o ruido ambiente a que se suprimem um ou mais ruidos particulares, para uma
situacdo determinada;

. Nivel Sonoro Continuo Equivalente, Ponderado A, Lae, de um ruido num intervalo de tempo -
nivel sonoro, em dB(A), de um ruido uniforme que contém a mesma energia acustica que o ruido
referido naquele intervalo de tempo.

LA(t)

— 1 T 10
=10log,, EL 10 1° 4T |dB(A)

LAeq
sendo:

La(t) o valorinstantaneo do nivel sonoro em dB(A);

T o periodo de referéncia em que ocorre o ruido particular

= Indicador de Ruido Diurno (Ls) ou (Ls.y)- “o nivel sonoro médio de longa duragdo, conforme
definido na norma NP 1730-1:1996, ou na versao atualizada correspondente, determinado durante
uma série de periodos diurnos representativos de um ano”, expresso em dB(A);

. Indicador de Ruido do Entardecer (L) ou (Levening)- “0 nivel sonoro médio de longa duragdo,
conforme definido na norma NP 1730-1:1996, ou na versao atualizada correspondente, determinado
durante uma série de periodos do entardecer representativos de um ano”, expresso em dB(A);

= Indicador de Ruido Noturno (L,) ou (Lnigt)- “0 nivel sonoro médio de longa duragdo, conforme
definido na norma NP 1730-1:1996, ou na versao atualizada correspondente, determinado durante
uma série de periodos noturnos representativos de um ano” , expresso em dB(A);

. Indicador de Ruido Diurno-Entardecer-Noturno (Lgen)- “0 indicador de ruido, expresso em dB(A),
associado ao incomodo global, dado pela expressao:

_ La Le+3 La410
Ldt,,i=](]><fogﬁ 131010 43%10 10 +8x10 10

= Zonas Sensiveis - “a area definida em plano municipal de ordenamento do territério como
vocacionada para uso habitacional, ou para escolas, hospitais ou similares, ou espacos de lazer,
existentes ou previstos podendo conter pequenas unidades de comércio e de servigos destinadas a
servir a populagdo local, tais como café se outros estabelecimentos de restauragao, papelarias e outros
estabelecimentos de comércio tradicional, sem funcionamento no periodo noturno;

= Zonas Mistas - “a drea definida em plano municipal de ordenamento do territério, cuja ocupacgao
seja afeta a outros usos, existentes ou previstos, para além dos referidos na definicdo de zona
sensivel”;

= Zona Urbana Consolidada - “a zona sensivel ou mista com ocupacdo estdvel em termos de
edificacdo”.

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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2. CONTEXTO LEGISLATIVO E PROCEDIMENTOS DE MEDIDA E DE CALCULO

2.1. Metodologia

N2 Ensaio Método de Ensaio
Medicdo de niveis de pressdo sonora. NP ISO 1996-1:2011

7 | Determinagdo do nivel sonoro médio de | NP ISO 1996-2:2011
longa duragéo SPT_08 RAMB_Lden_07: 27-10-2014

Os ensaios acusticos e os calculos apresentados no presente relatdrio foram realizados de acordo com
a normalizagdo aplicavel, nomeadamente nas Normas NP ISO 1996, Partes 1 e 2 (2011). A analise dos
resultados é realizada de acordo com o Regulamento Geral do Ruido — Decreto-Lei n2 9/2007, de 17 de
Janeiro.

Na avaliagdo da incomodidade sonora sdo seguidos os critérios estabelecidos no artigo 132, com base
nas diferencas de Laeq do ruido ambiente e residual, consideradas as correg¢des indicadas no anexo .

Na avaliagao dos valores limite é verificado o disposto no Capitulo Il — Artigo 112 - Valores limite de
exposi¢cdo, nomeadamente;
Ponto 1 — Em fungdo da classificagdo de uma zona como mista ou sensivel, devem ser respeitados os
seguintes valores limite de exposi¢do:
- As zonas mistas ndo devem ficar expostas a ruido ambiente exterior superior a 65 dB(A),
expresso pelo indicador Lge,, € superior a 55 dB(A), expresso pelo indicador L,;
- As zonas sensiveis ndo devem ficar expostas a ruido ambiente exterior superior a 55 dB(A),
expresso pelo indicador Lge,, € superior a 45 dB(A), expresso pelo indicador L,;

Ponto 3 - Até a classificacdo das zonas sensiveis e mistas a que se referem os n2 2 e 3 do artigo 62,
para efeitos de verificacdo do valor limite de exposicdo, aplicam-se aos recetores sensiveis os valores
limites de Lgen igual ou inferior a 63 dB(A) e L, igual ou inferior a 53 dB(A).

Capitulo Il — Artigo 132 - Atividades ruidosas permanentes
Ponto 1 — “A instalacdo e o exercicio de atividades ruidosas permanentes em zonas mistas, nas
envolventes das zonas sensiveis ou mistas ou na proximidade dos recetores sensiveis isolados estdo
sujeitos”:
a) “Ao cumprimento dos valores limite fixados no artigo 112”; e
b) “Ao cumprimento do critério de incomodidade, considerado como a diferenga entre o valor do
indicador Laeq do ruido ambiente determinado durante a ocorréncia do ruido particular da atividade
ou atividades em avaliagdo e o valor do indicador Laeq do ruido residual, diferenca que ndo pode
exceder 5 dB(A) no periodo diurno, 4 dB(A) no periodo do entardecer e 3 dB(A) no periodo
noturno”, consideradas as correg¢des indicadas no anexo | da Legislagao.

De acordo com o ponto 1 deste anexo, o valor de Laq do ruido ambiente determinado durante a

ocorréncia do ruido particular é corrigido de acordo com as caracteristicas tonais ou impulsivas do

ruido, passando a designar-se por Nivel de Avaliacdo - LAr, de acordo com a seguinte expressao:
L,=L, +K +K,

Aeq
onde K; é a correcdo tonal e K, é a correcao impulsiva.

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
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O método para detetar as caracteristicas tonais do ruido dentro do intervalo do tempo de avaliacao
consiste em verificar, no espectro de um terco de oitava, considerando as bandas centradas nas
frequéncias centrais entre 50 e 10000 Hz, se o nivel de uma banda excede o das adjacentes em 5 dB(A)
ou mais, caso em que o ruido deve ser considerado tonal.

Para detetar as caracteristicas impulsivas do ruido dentro do intervalo de tempo de avaliagdo
determina-se a diferen¢a entre o nivel sonoro continuo equivalente, Lae, T, medido em simultaneo
com a caracteristica impulsiva e fast. Se esta diferenca for superior a 6 dB, o ruido devera ser
considerado impulsivo.

Caso se detetem componentes tonais, K; é igual a 3 dB(A). O mesmo acontece, quando se verificam
componentes impulsivas, em que K, é igual a 3 dB(A), ou K1=0 dB(A) e K2=0 dB(A) se estas
componentes nao forem identificadas. Caso se verifiquem as duas caracteristicas em simultaneo, ao
valor de Laeq € adicionado 6 dB(A).

De acordo com o ponto 2 do mesmo anexo, aos valores limite da diferenca entre o L,y do ruido
ambiente que inclui o ruido particular corrigido (La;) € 0 Laeq do ruido residual estabelecidos na alinea
b) do n?1 do artigo 139, é adicionado o valor D, em fun¢do da relagdao percentual entre a duragdo
acumulada de ocorréncia do ruido particular e a duragdo total do periodo de referéncia.

Valor da relagao percentual (q) entre a Valor Limite [dB(A)]
duragdo acumulada de ocorréncia do
ruido particular e a duragcdo total do | Periodo | Periodo
periodo de referéncia Diurno |Entardecer| Periodo Noturno
q<12,5% 9 8 52 6"
12,5% < q < 25% 8 7 52 52
25% < g £ 50% 7 6 5 5
50% < q<75% 6 5 4
q>75% 5 4 3 3

a) Valores aplicaveis a atividades com horario de funcionamento que ultrapasse as 24 h.
b) Valores aplicaveis a atividades com horario de funcionamento até as 24 h

O disposto no ponto 1 alinea b), ndo se aplica em qualquer dos periodos de referéncia, para um valor
do indicador Laeq do ruido ambiente no exterior igual ou inferior a 45 dB(A) ou para um valor do
indicador Laeq do ruido ambiente no interior dos locais de rececdo igual ou inferior a 27 dB(A),
considerando o estabelecido nos n2s 1 e 4 do anexo | do Decreto-Lei n.2 9/2007.

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
Pagina 7 de 21



Ira

acreditacdo
——

L0535
Ensaios

2.2. Instrumentacao e Medigdes

As medicbes foram efetuadas com recurso a equipamento de medicdo e ensaio adequado,
nomeadamente:

- Sonémetro Analisador, de classe de precisdao 1, Marca Solo 01 dB, Modelo Solo Premium, n2 de
Série 61277 e respetivo calibrador acustico Rion NC-74 n2 de Série 34683823:

- Data da Ultima Verificagdo Periddica: Janeiro de 2015;

- Certificado de Verificagdo Nimero 245.70 / 15.33245.

- Termo-anemdémetro Marca Amprobe, Modelo TMA10, SN 08090196, Certificados de Calibracdo
AEROMETROLOGIE T12-18908 de 10-10-2012 e A12-18908 de 10-10-2012 (termdémetro e
anemoémetro, respetivamente).

Previamente ao inicio das medig¢des, foi verificado o bom funcionamento do sonémetro, bem como os
respetivos parametros de configuracdo. No inicio e no final de cada série de medi¢Oes procedeu-se a
calibragdo do sonémetro. O valor obtido no final do conjunto de medi¢des nao diferiu do inicial mais
do que 0,5 dB(A). Quando este desvio é excedido o conjunto de medi¢Ges ndo é considerado valido e é
repetido com outro equipamento conforme ou depois de identificado e devidamente corrigida a causa
do desvio, de acordo com os procedimentos definidos no Manual da Qualidade do Laboratério.

No ponto exterior as medi¢cdes de longa duracdo foram realizadas com o microfone do sonémetro
situado a uma altura de 3,8 m a 4,2 m acima do solo, ou a 1,5 m acima da cota do recetor sensivel
avaliado.

As consideracbes expressas neste estudo seguem o estipulado no Regulamento Geral do Ruido,
Decreto-Lei n.2 9/2007, de 17 de Janeiro, pelo que o principal pardmetro a considerar é o Laeq (nivel
sonoro continuo equivalente).

No caso de se recorrer a técnica de amostragem é fundamental o conhecimento prévio do regime de
funcionamento da fonte no periodo de referéncia em analise e no intervalo de tempo de longa
duracdo em questdo, para a escolha dos intervalos de tempo de medicdo (momento de recolha das
medi¢cdes, nUmero de medigdes e respetiva duracdo).

Para fontes que ndo apresentem marcadas flutuagGes do nivel sonoro ao longo do intervalo de tempo
de referéncia nem marcados regimes de sazonalidade, deverdo ser caracterizados pelo menos dois
dias, cada um com pelo menos uma amostra, em cada um dos periodos de referéncia que estejam em
causa. Por amostra entende-se um intervalo de tempo de observagdo que pode conter uma ou mais
medigdes.

A média logaritmica de varias medig¢Ges é calculada com a equagdo a seguir apresentada:

n
1
Lyeqr = 10 X Ig ;Z 10Laeq)i/10
i=1

Onde:
- n é o numero de medigdes,
- (Leq,t)i € o valor do nivel sonoro correspondente a medigdo i.

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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Para fontes que apresentem marcadas flutua¢cdes do nivel sonoro ao longo do intervalo de tempo de
referéncia que se apresentem associadas a ciclos distintos de funcionamento da fonte, devem ser
efetuadas pelo menos duas amostras por ciclo. Para obter o valor do indicador de longa duracao,
mantém-se a necessidade de efetuar recolhas em pelo menos dois dias.

Quando é possivel identificar a ocorréncia de ciclos no ruido que se pretende caracterizar, deve ser
aplicada a seguinte equacao:

Lyeqr = 10 X lg! Z t; X 10(Laeq)i/10

Onde:

-n é o numero de medigdes,

- t; é aduragdo do cicloi,

- (Leq,t)i € o valor do nivel sonoro correspondente a medigdo i.

- T =) t; corresponde a duragdo total de ocorréncia do ruido a caracterizar, no periodo de
referéncia em analise.

A duracdo de cada medicdo é determinada fundamentalmente pela estabilizacdo do sinal sonoro em
termos de Laeq+, a avaliar pelo operador do sonémetro. Regra geral, para ensaios no interior, a duragdo
minima de cada medicdo deve ser de 10 minutos; para ensaios no exterior, a duracdo minima deve ser
de 15 minutos devido, normalmente, a multiplicidade de fontes e a variabilidade das condi¢bes de

propagacdo que influenciam o registo de medicao.

Sempre que a fonte sonora for caracterizada por acontecimentos acusticos discretos, o valor do
indicador de longa duragdo Ly, Le, Ly ou Laegt (Mensal), pode ser calculado a partir dos valores médios
de niveis de exposi¢cdo sonora LAE associados a cada tipo de acontecimentos, ponderados em fungao
das suas ocorréncias relativas no intervalo de tempo de longa duracdao em causa.

Para cada tipo de acontecimento acustico discreto tem-se
S T
LAeq,T = LAE + 10 X lg n-— 10 X lg(t_)
0

Onde:

- Lag é o nivel de exposigdo sonora média de n acontecimentos acusticos do mesmo tipo, no
intervalo de tempo T (em segundos),

- tp=1 segundo.

No presente caso as amostragens foram efetuadas em conformidade com o Procedimento Interno do
Laboratdrio, 2 amostragens de 15 minutos cada, em 1 dia, e uma amostragem de 15 minutos em outro
dia, e a realizacdo de uma amostragem acrescida quando ocorrem diferenciais superiores a 5 dB entre
amostras, tal como se descreve no Anexo B — Plano de Amostragens.

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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3. RESULTADOS OBTIDOS E CONCLUSOES

3.1. Dados Obtidos

Os resultados (médios) das medicGes de ruido ambiente e ruido residual, realizadas para os Periodos
considerados sdao apresentados nos quadros seguintes.

Ponto 1 - Periodo Diurno (07h-20h) - Medi¢6es de Ruido Ambiente

D Data Interva.lltz de Laqg fast Laeq imp. Compc.mentes EEE e
medicdo [dB(A)] [dB(A)] Penalisantes
Das Tonais:
Med. 1 11:10 N3o Ruido proveniente da instalagao avicola
11-08-2014 ) 44.1 47.6 _ inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  340¢; velocidade do Vento entre 0-1 m/s
1 11:25 Nao
Das Tonais:
Med.2 11:26 No Ruido proveniente da instalagdo avicola
11-08-2014 ' 43.5 48.2 ] inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  340¢: Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
7 11:41 Nao
Das Tonais:
Med.3 18:09 Nao Ruido proveniente da instalagdo avicola
12-08-2014 " 44.4 48.1 ) inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas: 32°C; Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
13 18:24 Nao

Ponto 2 - Periodo Diurno (07h-20h) - Medi¢6es de Ruido Ambiente

ID Data

Intervalode Lpeq fast Laeqimp. COMponentes

Observagoes

medicdo [dB(A)] [dB(A)] Penalisantes
Das Tonais:
Med. 1 11:52 N3o Ruido proveniente da instalagdo avicola
11-08-2014 ' 40.6 44.2 ) inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  340¢: velocidade do Vento entre 0-1 m/s
2 12:07 Nao
Das Tonais:
Med.2 12:08 No Ruido proveniente da instalagdo avicola
11-08-2014 ' 39.8 45.5 ] inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  340¢: Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
8 12:23 Nao
Das Tonais:
Med.3 18:37 N3o Ruido proveniente da instalagdo avicola
12-08-2014 R 40.4 48.1 ) inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas: 32°C; Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
14 18:52 Sim

Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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Ponto 1 - Periodo do Entardecer (20h-23h) - Medi¢c6es de Ruido Ambiente

D Data Interva'llci de Lpqg fast Laeq imp. Compc.mentes SR
medicdo [dB(A)] [dB(A)] Penalisantes
Das Tonais:
Med.1 20:08 N3o Ruido proveniente da instalagdo avicola
11-08-2014 ) 44.0 47.1 _ inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  2goc: velocidade do Vento entre 0-1 m/s
3 20:23 Nao
Das Tonais:
Med.2 20:24 No Ruido proveniente da instalagao avicola
11-08-2014 ' 441 491 ] inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  2go¢: Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
9 20:39 Nao
Das Tonais:
Med.3 22:19 N3o Ruido proveniente da instalagdo avicola
12-08-2014 R 43.7 49.1 ) inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  5goc: Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
15 22:34 Nao

Ponto 2 - Periodo do Entardecer (20h-23h) - Medi¢g6es de Ruido Ambiente

D Data Interva_zlci de Lpaqg fast Laeq imp. Compc.mentes e
medicdo  [dB(A)] [dB(A)] Penalisantes
Das Tonais:
Med.1 20:55 N3o Ruido proveniente da instalagdo avicola
11-08-2014 ' 38.1 41.0 ) inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  2goc: Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
4 21:10 Nao
Das Tonais:
Med.2 21:11 Nio Ruido proveniente da instalagao avicola
11-08-2014 ' 39.2 43.8 inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  2go¢: Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
10 21:26 Nao
Das Tonais:
Med.3 22:43 N3o Ruido proveniente da instalagdo avicola
12-08-2014 R 38.8 43.3 ) inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas: 26°C; Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
16 22:58 Nao

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério.

Este relatdrio sé pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria.

Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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Ponto 1 - Periodo Nocturno (23h-07h) - Medig6es de Ruido Ambiente

D Dat Interva'llci de Lpqg fast Laeq imp. Compc.mentes SR
medicdo [dB(A)] [dB(A)] Penalisantes
Das Tonais:
Med.1 23:02 N3o Ruido proveniente da instalagdo avicola
11-08-2014 ) 39.8 43.6 _ inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  270¢; velocidade do Vento entre 0-1 m/s
5 23:17 Nao
Das Tonais:
Med.2 23:18 No Ruido proveniente da instalagao avicola
11-08-2014 ' 41.2 44.7 ] inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  270¢: velocidade do Vento entre 0-1 m/s
11 23:33 Nao
Das Tonais:
Med.3 23:00 N3o Ruido proveniente da instalagdo avicola
12-08-2014 R 40.7 44.7 ) inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
Mem. as Impulsivas:  5goc: Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
17 23:15 Né&o

Ponto 2 - Periodo Nocturno (23h-07h) - Medi¢g6es de Ruido Ambiente

Intervalode Lpgq fast Laeqimp. COMponentes

ID Data . . Observagoes
medicdo [dB(A)] [dB(A)] Penalisantes
Das Tonais:
Med.1 ~
23:49 Nao Ruido proveniente da instalagao avicola
Mem. 11-08-2014 as 38.0 43.1 Impulsivas: inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
27°C; Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
6 0:04 Nao
Das Tonais:
Med.2
0:05 Nao Ruido proveniente da instalagao avicola
Mem. 12-08-2014 as 37.9 42.8 Impulsivas: inaudivel; Ruidos naturais audiveis; Temp.
27°C; Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
12 0:20 Nao
Das Tonais:
Med.3 , . : ~ .
23:23 N3o Ruido proveniente da instalagao avicola
Mem. 12-08-2014 as 38.5 42.8 Impulsivas: inaudivel; qudos naturais audiveis; Temp.
26°C; Velocidade do Vento entre 0-1 m/s
18 23:38 Nao
Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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3.2. Avaliagao dos Valores Limite de Exposicao
(verificagdo do artigo 112, do Regulamento Geral do Ruido)

O resultado das medicOes é apresentado na forma de média logaritmica, das medi¢Ges efetuadas nos
dias 11, 12 e 13 de Agosto de 2015.

Os indicadores resultantes foram os seguintes:

Ponto 1 - Periodo Diurno (07h-20h) Periodo do Entardecer (20h-23h)

Periodo Nocturno (23h-07h

Lﬁeq fast Lpeq fast LAeq fast Laen Lden cmet Ln cmet
ID Data Parcial |La[dB(A)]| ID Data Parcial | Le[dB(A)] ID Data Parcial | Ln [dB(A)] [dB(A)] (B | [dBa)
[dB(A)] [dB(A)] [dB(A)]
Med.1 11-08-2014 44.1 Med.1 11-08-2014 44.0 Med.1 11-08-2014 39.8
Med.2 11-08-2014 43.5 Med.2 11-08-2014 441 Med.2 11-08-2014 41.2
Med.3 12-08-2014 44.4 440 Med.3 12-08-2014 43.7 439 Med.3 12-08-2014 40.7 406 47.9 475 106

Exterior: Ly = 44.0 dB(A) ; Le = 43.9 dB(A); L, = 40.6 dB(A); Lgen = 47.9 dB(A)

De forma a efetuar uma extrapolacdo de medicdes a longa duragdo, para cada ponto de medicdo ou
recetor avaliado sdo efetuadas as correcdes Cret:

Ld de Longa Duracdo = Ld - Cpne; diurno
Le de Longa Duracdo = Le - C,,et Entardecer
Ln de Longa Duragdo = Ln - Cpe; NOCtUno

Nota :
Cimet = 0 se dp < 10(hs+hr) = (hs+hr)/dp 2 0.1
e
Cimet = CO [1-10(hs+hr)/dp] se dp > 10(hs+hr) = (hs+hr)/dp < 0.1
Onde:

hs — Altura relativa da(s) fonte(s) em metros.

hr — Altura relativa do microfone em metros.

dp — Distancia linear entre a(s) fonte(s) e o microfone (ou entre a fonte e o recetor) em metros.

CO — Fator que depende das estatisticas meteoroldgicas locais, da velocidade e diregdo do vento e dos gradientes de
temperatura, em dB(A); para o territdrio nacional considera-se CO diurno = 1.47 dB(A), CO do Entardecer = 0.7 dB(A) e
CO0 noturno = 0 dB(A)

No caso concreto, todas as medigoes foram efetuadas em condi¢des favordveis de propagacao, a
fonte avaliada era a instalagdo avicola, pelo que hy = 2.0 metros; o microfone encontrava-se a 4.0
metros = h, e a distancia do microfone a via ou fonte dominante (d;,) em causa é de
aproximadamente de 500 metros, pelo que Cp,.: Diurno = 1.28 dB (A); C.e: Entardecer = 0.6 dB (A) e
Ciet Noturno = 0 dB(A).

O que resulta entdo nos seguintes indicadores de longa duracao:
Ly=42.7 dB(A) ; L. = 43.3 dB(A); L, = 40.6 dB(A); Lgen = 47.5 dB(A)
Os indicadores de longa duracdo Lge, € L, obtidos sdo 48 e 41 dB (A) respetivamente (tendo em conta

as regras de arredondamento aplicaveis), ndo excedem os limites aplicaveis, qualquer que seja a
classificagdo definida por parte da autarquia.

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério.
Este relatdrio sé pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria.

Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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Ponto 2 - Periodo Diurno (07h-20h) Periodo do Entardecer (20h-23h) Periodo Nocturno (23h-07h

LAeq fast LAeq fast LAeq fast Lden Lden cmet Ln cmet
ID Data Parcial |La[dB(A)]] ID Data Parcial |Le[dB(A)]| D Data Parcial | Ln [dB(A)] [dB(A)] B | e
[dB(A)] [dB(A)] [dB(A)]
Med.1 11-08-2014 40.6 Med.1 11-08-2014 38.1 Med.1 11-08-2014 38.0
Med.2 11-08-2014 39.8 Med.2 11-08-2014 39.2 Med.2 12-08-2014 37.9
Med.3 12-08-2014 40.4 403 Med.3 12-08-2014 38.8 387 Med.3 12-08-2014 38.5 38.1 448 445 38.1

Exterior: Ly = 40.3 dB(A) ; Le = 38.7 dB(A); L, = 38.1 dB(A); Lgen = 44.8 dB(A)

De forma a efetuar uma extrapolacdo de medicdes a longa duragdo, para cada ponto de medicdo ou
recetor avaliado sdo efetuadas as corre¢des Cret:

Ld de Longa Duragdo = Ld - Cpne; diurno
Le de Longa Duracgao = Le - C,,t Entardecer
Ln de Longa Duragdo = Ln - Cp,e; NOCtUno

Nota :
Cmet = 0 se dp £ 10(hs+hr) = (hs+hr)/dp = 0.1
e
Cimet = CO [1-10(hs+hr)/dp] se dp > 10(hs+hr) = (hs+hr)/dp < 0.1
Onde:

hs — Altura relativa da(s) fonte(s) em metros.

hr — Altura relativa do microfone em metros.

dp — Distancia linear entre a(s) fonte(s) e o microfone (ou entre a fonte e o recetor) em metros.

CO — Fator que depende das estatisticas meteoroldgicas locais, da velocidade e diregdo do vento e dos gradientes de
temperatura, em dB(A); para o territdrio nacional considera-se CO diurno = 1.47 dB(A), CO do Entardecer = 0.7 dB(A) e
CO noturno = 0 dB(A)

No caso concreto, todas as medi¢cdoes foram efetuadas em condigGes favoraveis de propagacdo, a
fonte avaliada era a instalagdo avicola, pelo que hy = 2.0 metros; o microfone encontrava-se a 4.0
metros = h, e a distancia do microfone a via ou fonte dominante (d,) em causa é de
aproximadamente de 375 metros, pelo que Cp,e: Diurno = 1.23 dB (A); Ce: Entardecer = 0.6 dB (A) e
Ciet Noturno = 0 dB(A).

O que resulta entdo nos seguintes indicadores de longa duracdo:
Ly =39.1 dB(A) ; L. = 38.1 dB(A); L, = 38.1 dB(A); Lyen = 44.5 dB(A)
Os indicadores de longa duracdo Lge, € L, obtidos sdo 45 e 38 dB (A) respetivamente (tendo em conta

as regras de arredondamento aplicaveis), ndo excedem os limites aplicaveis, qualquer que seja a
classificagdo definida por parte da autarquia.

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
Pagina 14 de 21



Ira

acreditacdo
e

L0535
Ensaios

3.3. Interpretagao dos Resultados e Conclusées

No local analisado e nas condig¢Bes verificadas nos dias de ensaio, os niveis sonoros de longa duragao,
analisados no ambito dos Valores Limite de Exposi¢cdo no exterior (artigo 112 do Regulamento Geral do
Ruido) ndo excedem os limites aplicaveis, nos pontos de medicdo P1 e P2, qualquer que seja a
classificagdo definida por parte da autarquia.

Os resultados sdo validos nas condigdes de funcionamento da instalagdo analisada.

24-11-2015
Elaborado: Verificado e Aprovado por:
I AL ¢ |
[ i Ao / B A
(/ S p — e ks
(Luis Abreu) (Jodo Pedro Silva)
(Técnico de Laboratério) (Eng.2 Mc., D.F.A. Eng.2 AcUstica)
- Assinado de forma digital por JOAO PEDRO
JOAO PEDRO ON:c-PT o Cari de Cidacio,
ou=Cidadao Portugués, ou=Assinatura
FOUTO MARTINS g icao oo,
DA SILVA CroJOKD PEDRO FOUTO MARTING BASILVA
Dados: 2015.11.24 22:22:34 7
Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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A | Localizagao

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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B | Plano de Amostragens

Este anexo tem como objetivo apresentar a analise efetuada em termos de representatividade do Plano
de mostragens selecionado.

1- Qual o Plano de Amostragens usado no presente Estudo?

Plano Geral; [] Outro Plano.

2- Descricdo geral do tipo(s) de fonte(s) de ruido em analise:

[ Trafego rodovidrio; [] Trafego ferroviario; [ Trafego aéreo; [X] Industria; [ Outra

Especificidade da fonte com influéncia na representatividade: Nada a assinalar

3- Descricdo e justificacdo da adequabilidade do Plano de Amostragens Geral para o presente Estudo:

Descricdo do Plano de Amostragens Geral: 2 amostras de 15 minutos (exterior) em 1 dia e 1 amostra

de 15 minutos em outro dia. Se a diferenca entre amostragens for superior a 5 dB realizar nova
amostragem.

Justificacdo do Plano de Amostragens Geral: A informac¢do administrativa obtida e o observado in

situ ndo evidenciam qualquer carateristica especial da fonte de ruido em apreco que permita
concluir, a partida, pela inadequabilidade do Plano de Amostragens geral para o presente Estudo.

4- Descricdo e justificacdo da adequabilidade do Outro Plano de Amostragens para o presente Estudo:

Descricdo do Outro Plano de Amostragens: Nada a assinalar.

Justificacdo do Outro Plano de Amostragens: Nada a assinalar.

5- Comentario:

Nada a assinalar.

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério s6 pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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C | Certificado de Acreditacdo (L0535)

IMSTITUTO PORTUGUES DE ACREDITACAD | mc

uc.'rdlta -

FORTUGUESE ACCREDITATION INSTITUTE

Fam Antinic Gido, 257 2E0%-513 CAPARICA, Portugal
Ted +391. 12548 3N Fax +351. 212 S48 A0
arroditaiapar pt wes ipac pb

Anexo Técnico de Acreditacdo N° L0535-1

Accreditation Annex nr.

A entidade a seguir indicada esta acreditada como Laboratorio de Ensaios,

segundo a norma NP EN ISOVIEC 17025:2005

Sonometria, Medigcdes de Som, Projectos Acusticos,
Consultoria, Higiene e Seguranca, Lda.
Laboratdrio

Endereco  Rua das Azenhas, 22-B
Address 2730-270 Barcarena

Contacte  Jodo Pedro Silva

Contact
Telefone 214264306
Fax 214 264 503

E-mail joao.pedro.silva@sonometria. pt
Intermet  http: S fesnw, sonometria. pt

Resumo do Ambito Acreditado

Accreditation Scope Summary

Acustica e Vibragdes

Acoustics and Vibrations

Mota: ver nafs) paginals) seguinte{s) a descrigao completa do ambito de acreditagio.

4 validade deste anexo Técnico pode ser comprovada em
hetp: 7 fwww. ipac. pts docsig /156 K0-RT7T2-THAQ-L98Y

s ensaios podem ser realizados segundo as seguintes categorias:
@ Ensaios realizades nas instalagdes permanentes do laboratorio

1 Ensaios realizados fora das instalacfes do laboratdrio ou em laboratdrios mdveis
2 Ensaios realizades nas instalages permanentes do laboratorio 2 fora destas

O IPAC & signatario dos Acordos de Reconhecimento Mituo da EA & do ILAC

Mote: see in the next page(s) the
detailed description of the accredited

scape.

The validity of this Technical Annex can
be checked in the website on the left.

Testing may be performed according to

the following categories:

0 Testing performed at permanent
laboratory premises

1 Testing performed outside the
permanent laboratory premises or at a
mobile laboratory

2 Testing performed at the permanent
laboratory premises and outside

IPAC i o signotory o the EA MLA ond ILAC M4

O presente Anexo Técnico esta sujeito a modificapes, suspensdes tempordnas e eventual anulacio, podenda 2

s actualzacic ser consultada em www. ac.pt.

Edig3an.* 4 = Emitida £m 201504-17 « Pigina 1 de 3

This Annex can be modified, temporarily
and eventualiy witharown, and 1ts
status con be checked ot www. ipac_pé.

Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatdrio.
Este relatério sé pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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INSTITUTO PORTUGUES DE ACREDITACAD | m
u:rmimsﬁu
PORTUGUESE ACCREDNTATION INSTITUTE
Fam Antviio G0, 2-5° 2E2%-513 CAPARICA Porhugal
Ted + 31 12548 200 Fax + 351212 348 312
ATEATASAPAC DT e ipar pe

Anexo Técnico de Acreditacdao N° L0O535-1
Accreditation Annex nr.

Sonometria, Medicdes de Som, Projectos Acusticos,
Consultoria, Higiene e Seguranca, Lda.

Laboratdrio
N°  Produto Ensaio Método de Ensaio Categoria
Nr Product Test Test Method Category
ACUSTICA E VIBRAGOES
ACOUSTICS AND VIBRATIONS
1 Acistica de edificios Medicio do isolamento a sons de percussao de NP EN 150 140-7-2008 1
pavimento: e determinacio do indice de izolamento NP EM 50 717-2:2013
SONOrD HP EH 150 140-14:2012

Hota 3 do Documento
LHEC, 13 de Abril 2042

2 Acidstica de edificios Medicio do isolamento sonoro a sons aérecs de NP EN 150 140-5:2009 1
fachadas e elementos de fachada e determinacio do HP EN 150 717-1:2012
indice de isolamento sonoro Hota 3 do Documento
LHEC, 13 de Abril 2012
Método global com altifalante. - LB oe
3 Acistica de edificios Medicio do isolamento sonoro a sons aérecs de HF EN 150 140-5:2009 1
fachadas e elementos de fachada e determinacio do WP EN 50 717-1:2012
indice de isolamento soncro Hota 3 do Documento
. . . - LMEC, 11 de Abril 202
Menodo global com ruido de trafego rodoviario. =
4 Acistica de edificios Medicio do isolamento sonoro a sons aérecs entre NP EN IS0 140-4:2009 1
compartimentos e determinacao do indice de NP EN 150 717-1:2013
isolamento sonoro HP EN 150 140-14:2012
Mota 2 do Documento
LHEC, 11 de Abril 2012
5 Acistica de edificios Medicio do tempo de reverberagao. NP EM 150 3282-2:2011 1
Meétodo da resposta impulsiva integrada (método de
engenharia)
& Acistica de edificios Medicio dos niveis de pressao sonora de equipamentos NP EN [50 16032:2009 1
de edificios. Determinacio do nivel sonoro do ruido Mota 4 do Documento
particular LHEC 13 de Abril 2012
7 Ruido Ambiente Medicio de niveis de pressio sonora. NP 150 1996-1:2011 1

= : - = WP IS0 1996-2:2011
Determinacae do nivel sonoro medio de longa duracac  cpr o RAMB Lden 07-

27-10-2014
] Ruido Ambients Medicio dos nivels de pressao sonora. NP 150 1996-1:2011 1
- . . WP 150 1996-2:2011
Critério de incomodidade Anexo | do Decreto-Lei
n® 972007
SPT_07_INCO_D6: 15-01-
215
9 Ruido Ambients Medicio dos niveis de pressao sonora. Determinacao do NP IS0 1996-1:2011 1
nivel sonoro continue equivalents HP 150 1996-2:2011
SPT_09_RAMB_Leq 03:
15-01-2015
10 Ruido laboral Avaliacao da exposicao dos trabalhadores ao nuido Decreto-Lei n.* 1
durante o trabalho 1822006
SPT_O1_AERT_04: 02-03-
22
FiM
EMD
Edigic n.* 4 - Emitide em 2H5-04-17 « Pagina 2 de 3
Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério sé pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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IMSTITUTO PORTUGUES DE ACREDITACAD | m
ucrm’imgﬁu
PORTUGUIESE ACCREDITATION IMSTITUTE
Fusi Antormio G, 2-5 2E39-513 CAPARICA. Portugal
Tl +351 212548 3H Fax + 391 212 S4B 2
arecitaianac pt v ipac ot

Anexo Técnico de Acreditagdo N° L0O535-1

Accreditation Annex nr.

Sonometria, Medicdes de Som, Projectos Acusticos,
Consultoria, Higiene e Seguranca, Lda.
Laboratorio

N Produto Ensaio Método de Ensaio Categoria
Wr Product Test Test Method Category
Hotas:

Notes:

- “SPT-*" indica Procedimento Interno do Laboratorio.
- & acreditacdo para uma dada norma intemnacional abrange a acreditacio para as correspondentes normas regionais adotadas
ou nacionais homologadas (i.e., “150 abc”™ equivale a “EN 150 abc™ e “HP EM 150 abc™ ou UNE EM 150 abc, NF EN 150 abc, etc_).

Decurmento assinade
alobranicamenle por

Leopoldo Cortez
Presidente

Ediglo n.* 4 » Emitido em 20150417 « Pégina 3 de 3

Os resultados do ensaio referem-se exclusivamente aos valores medidos no local identificado no presente relatério. Modelo: Mod_ERE_02_INCORAMB_10
Este relatério sé pode ser produzido na integra, exceto quando haja autorizagdo expressa da Sonometria. Relatério: 15.181.RAMB.RIt1.Vrs1
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Identificagao do Cliente

Nome (opcional)

Empresa (opcional)

Servi(;o (opcional)

Solicitamos a resposta a este inquérito no intuito de conhecermos o seu grau de satisfagdo e
desenvolvermos acgdes para melhorar. Assinale com uma cruz a opgdo que melhor se adequa a sua
opiniao.

Agradecemos a vossa disponibilidade e total sinceridade nas respostas.

(Assinalar a opgao que melhor se ajuste a sua opinido, com uma cruz)

Fungbes Parametros Classificagao

Apresentagao (Profissionalismo e cordialidade dos técnicos que
monitorizaram os ensaios)

0
_g Operacionalidade (Capacidade organizacional e funcional para
E responder c/ eficacia ao planeamento acordado)

R

~
Flexibilidade (Capacidade de adoptar solugées eficazes em
situagbes néo previsiveis)

é § Documentagéo (Adequagéo e interpretagdo dos documentos

s ® trocados: cartas, fax’s, propostas, relatorios, outros)

= Q

g <

Y]

< S Precgos (Adequagéo do nivel de pregos praticados em relagéo ao

w ) N ;

N trabalho produzido e as expectativas)

Expectativas (Adequagdo entre os objectivos estabelecidos e

_g resultados esperados)
<
é_ Prazos (cumprimento dos prazos estabelecidos)
2 Em relagdo a concorrentes (Avaliagdo comparativa ¢/ outros
8 prestadores deste tipo de servigos)

Global (Adequagéo aos requisitos globais do cliente)

Agradeciamos que formulasse todas as criticas e sugestdes que entenda convenientes para que
possamos melhor o Servigco que prestamos, podendo ainda utilizar o espago abaixo para apresentar
reclamagdes ou solicitar o esclarecimento de duvidas.

Data: / / Rubrica:

Agradecemos a devolugéo do questionario para o fax: 21 4264808 ou email: sonometria@sonometria.pt.

Gratos pela atengao dispensada.

Modelo: Mod_CSC_02_AvalSatisf_01
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Exmo. Senhor

Dr. Jodo Carlos Castelo Branco Soares Albergaria
Avenida 12 de Maio Lote D 7, 12, Massama
2745-832 QUELUZ

Sua referéncia Sua comunicagdo Oficio n.2 $-2019/505903 (C.S:1389228)
Data 21/10/2019
Proce n.2 2019/1(531) (C.S:195254)
Céd.Manual
Assunto: PATA (prospecgdo) para Estudo de Impacte Ambiental da ampliagdo da Instalagdo Avicola de
Vale Gaddo Il e IV, Ferreira do Zézere.
Vale Gadao

Requerente:  Jodo Carlos Castelo Branco Soares Albergaria

Comunico a V. Ex.2 que por meu despacho de 18/10/2019, foi emitido parecer Favoravel condicionado
sobre o processo acima referido, de acordo com o despacho exarado na informagdo em anexo.

A presente apreciagcdo fundamenta-se nas disposigdes conjugadas da Lei n.2107/2001, de 8 de
setembro, do Decreto-Lei n? 164/97, de 27 de junho, do Decreto-Lei n.2 164/2014 de 4 de novembro,
do Decreto-Lei n? 114/2012 de 25 de maio, e no Decreto-Lei n? 115/2012 de 25 de maio.

Com os melhores cumprimentos.

Maria Catarina Coelho’
Diretora do Departamento dos Bens Culturais

MCC/PC

Paldcio Nacional da Ajuda, 1349-021 Lisboa, Portugal | Tel.: +351 213614200 | Fax: +351 213637047 | TIm.: 964465598 | 964466573 | 964465348
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Assunto : PATA (prospecgdo) para Estudo de Impacte Ambiental da ampliagdo da Instalagcdo Avicola de
Vale Gaddo ll e IV, Ferreira do Zézere.

Requerente : Jodo Carlos Castelo Branco Soares Albergaria
Local : Vale Gadao

Servidao
Administrativa :

Inf. n.2: $-2019/505543 (C.S:1388020) Céd. Manual
DSPAA/2019/14-11/629/PATA/13892

o :
N.2Proc: ¢ s.195254)

Data Ent. Proc.: 01/10/2019

Diretora Maria Catarina Coelho a 18/10/2019

Aprovo nos termos propostos Por delegagdo. DR. 22 Série, n2 171 de 05/09/2017 Despacho n2 7797/2017

INFORMACAO n.2 1388020/DBC/TORRES NOVAS/2019 data: 15.10.2019 csp: 195254
processo n?:  2019/1(531)

assunto: PATA (prospecdo) — Ampliagdo da Instalagdo Avicola de Vale Gad&o Il e V — Ferreira do

Zézere.

ENQUADRAMENTO LEGAL
A presente apreciagao fundamenta-se nas disposi¢des da legislagdo em vigor, nomeadamente:

e Lei n.2 107/2001, de 8 de setembro, que estabelece as bases da politica e do regime de protecdo e
valorizacdo do patrimdnio cultural.

e Decreto-Lein.2 164/2014, de 4 de novembro que publica o Regulamento de Trabalhos Arqueoldgicos.

e Decreto-Lei n.2 164/97, de 27 de junho, que harmoniza a legislagdo que rege a atividade arqueoldgica
em meio subaqudtico com a aplicdvel a atividade arqueoldgica em meio terrestre.

e Decreto-Lein.2 115/2012, de 25 de maio que cria a Dire¢do-Geral do Patrimonio Cultural.

e Portaria n.2 223/2012 de 24 de julho que estabelece a Estrutura nuclear da Dire¢do-Geral do
Patrimdnio Cultural.

e Decreto-Lein.2 151-B/2013 de 31 de outubro, que estabelece o regime juridico da avaliagdo de impacte
ambiental (AlA), alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.2 152-B/2917 de 11 de dezembro.

Palécio Nacional da Ajuda, 1349-021 Lisboa, Portugal | Tel.: +351 213614200 | Fax: +351 213637047 | TIm.: 964465598 | 964466573 | 964465348
. www.patrimoniocultural.gov.pt
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Parecer Técnico de Arqueologia

O arquedlogo Dr. Jodo Carlos Albergaria submeteu via Portal do Arquedlogo o PATA relativo aos
trabalhos de prospecdo arqueoldgica a realizar no ambito do projeto referido em epigrafe, os quais sdo
enquadrados na Categoria C do RTA.

. O formulario do PATA vem instruido com os seguintes elementos referidos no Artigo 7.2 do Regulamento

de Trabalhos Arqueoldgicos (RTA):

Cartografia com a localizagdo do projeto; indicagdo da constituicdo da equipa e CV do requerente no
Portal do Arquedlogo; plano de trabalhos; indicagao do local de depdsito do espdlio durante a realizagdo
dos trabalhos de campo e realizagdo do relatdrio; declaragdo da entidade contratante — GREEN HECTARE
— e entidade enquadrante — TERRALEVIS — sobre a disponibilizagdo dos meios necessarios a execugdo dos
trabalhos; planta de projeto e memdria descritiva; consentimento do proprietério e promotor do projeto
- UNIOVO - para a realizagdo dos trabalhos arqueolégicos.

De acordo com a Memdria Descritiva o projeto corresponde a construgdo de um novo pavilhdo para a
recria de galinhas poedeiras no solo, mantendo o atual pavilhdo de para produgdo de recria de galinhas
poedeiras em modo de bateria, passando a instalagdao avicola a dispor de 2 pavilhGes com diferentes
sistemas de produgdo avicolas.

O plano de trabalhos apresentado pretende dar cumprimento aos Termos de Referéncia para o Descritor
Patrimdnio Arqueolégico em Estudos de Impacte ambiental - Circular do IPA de 10 de setembro de 2004,
prevendo-se a realizagao de:

4.1.Pesquisa documental, consulta de bases de dados, Planos Diretores Municipais e cartografia, para
inventario dos sitios com interesse patrimonial na drea de estudo;

4.2.Prospegdo sistemadtica da area de incidéncia direta do projeto para relocalizagdo dos sitios
identificados na situagao de referéncia e identificagdo de locais com valor patrimonial;

4.3.Descrigdo das condigOes de visibilidade do solo e sua representagdo cartografica;
4.4.Recolha de informacdo oral de carater especifico;

4.5.Sinalizagdo em cartografia do projeto dos locais encontrados com interesse patrimonial, a escala
1:25000 e a escala 1:5000;

4.6.Descrigdo, registo fotogrdfico e caracterizagdo no terreno dos locais com interesse patrimonial,
numa ficha previamente elaborada para o efeito;

4.7.Avaliagdo patrimonial dos locais identificados e avaliagdao do grau de afetacdo do local com interesse
patrimonial, com o objetivo de proceder a hierarquizacdo da sua importancia cientifica e
patrimonial;

4.8.Apresentacao de medidas de minimizagdo de carater geral e especifico;

4.9.Elaboragao de relatério final.
Os trabalhos estao previstos serem realizados a 26.10.2019 e serao efetuados pelo requerente, referindo

o Dr. Jodo Albergaria que este trabalho arqueoldgico ndo se sobrepora a outros para os quais estd ja
autorizado pela DGPC.

Paldcio Nacional da Ajuda, 1349-021 Lisboa, Portugal | Tel.: +351 213614200 | Fax: +351 213637047 | TIm.: 964465598 | 964466573 | 964465348
www.patrimoniocultural.gov.pt
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E apresentada a bibliografia de referéncia para a area do projeto e refere-se sobre o enquadramento
histérico-arqueoldgico que: ” No decorrer da pesquisa bibligrdfica sumdria (Portal do Arquedlogo)
identificou-se apenas 1 ocorréncia patrimonial na drea de enquadramento histérico: o moinho de Vala
Gaddo (n.2 1), de cronologia contemporédneo.”

No que respeita ao cumprimento de obrigagBes decorrentes do exercicio da atividade arqueoldgica,
nomeadamente o estipulado na alinea a) do n.2 7 do Artigo 6.2 do Regulamento de Trabalhos
Arqueoldgicos, conjugado com os prazos previstos no Artigo 14.2 do mesmo diploma, relativo a entrega
e aprovacgao de relatdrios anteriores, ap6s consulta a base de dados desta Diregdo-Geral, verifica-se que
o Dr. Jodo Carlos Albergaria tem vindo proceder a entrega de relatérios que se encontraram em situagdo
irregular, tendo recentemente entregue um plano de regularizacgdo.

Em face do exposto propde-se que os trabalhos arqueolégicos referidos em epigrafe sejam
autorizados, devendo, contudo, ao abrigo do n.2 6 do Artigo 6.2 do RTA serem observadas a seguintes
condicionantes na realizagdao dos trabalhos arqueolégicos:

8.1. Deve o Dr. Jodo Carlos Albergaria dar cumprimento ao plano de regularizagdo para a entrega dos
relatérios em situagdo irregular;

8.2.Se durante os trabalhos a realizar forem detetados vestigios arqueoldgicos deve o requerente em
sede de relatdrio final apresentar o plano de divulgagdo publica dos trabalhos junto da comunidade,
jd que o mesmo é omisso na documentagdo agora remetida a DGPC.

As datas de inicio e conclusdo dos trabalhos deverdo ser obrigatoriamente comunicadas a esta Dire¢do
Geral, para efeitos de fiscalizacdo e acompanhamento técnico, para o e-mail torresnovas@dgpc.pt

Em caso de concorddncia superior, propde-se que o teor da presente informacgdo seja comunicado ao
arquedlogo Dr. Jodo Carlos Albergaria, a TERRALEVIS e a Camara Municipal de Ferreira do Zézere.

A Consideragdo Superior

a7 -
W b »Zﬂ"vf’lé‘/“iv’

Gertrudes Zambujo
Técnica Superior
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NTE E SUSTENTABILIDADE

ANEXO G.2 - INVENTARIO DE FOTOGRAFIAS

N.° | Sitio | Assunto Orientacao

1 Geral | Vista geral do terreno (pavilhdo V) | NE-sO
Geral | Vista geral do terreno (pavilhdo V) | NE- sO
Geral | Vista geral de vala (pavilhao V) NO - SE
Geral | Vista geral de vala (pavilhao V) NE - SO

13 | Geral | Vista geral do terreno (pavilhaoll) | NE- SO

14 | Geral | Vista geral do terreno (pavilhaoll) | so- NE

16 | Geral | Vista geral do terreno (pavilhao ll) | SE- NO

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO AVIiCOLA DE VALE GADAO Il EV

TOMO 2 - Anexos Técnicos
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AMBIENTE E SUSTENTABILIDADE

N.° Sitio | Orientacao Foto

1 Geral | NE - SO

4 Geral | NE - SO

5 Geral | NO - SE

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO AVIiCOLA DE VALE GADAO Il EV 17
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8 Geral |NE - SO
13 Geral | NE - SO
14 Geral | SO - NE

PROJETO DE AMPLIACAO DA INSTALACAO AVIiCOLA DE VALE GADAO Il EV
TOMO 2 - Anexos Téchicos
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1. INTRODUCAO

As bactérias do género Legionella encontram-se em ambientes aqudticos naturais e também em sistemas
artificiais, como redes de abastecimento/distribuicdo de dgua, redes prediais de dgua quente e dgua
fria, ar condicionado e sistemas de arrefecimento (torres de refrigeragdo, condensadores evaporativos e
humidificadores) existentes em edificios, nomeadamente em hotéis, termas, centros comerciais e hospitais.
Surgem ainda em fontes ornamentais e tanques recreativos, como por exemplo jacuzzis.

Sao conhecidas cerca de 47 espécies de Legionella sendo a Legionella pneumophila reconhecida como a
mais patogénica (Figura 1).

Figura 1: Legionella pneumophila (Imagem retirada de: http:/phil.cdc.gov/phil/home.asp)

A exposicao a esta bactéria pode provocar uma infecdo respiratéria, atualmente conhecida por Doenga
dos Legiondrios, assim chamada porque a seguir a Convencao da Legidao Americana em 1976, no hotel
Bellevue Stratford, Filadélfia, 34 participantes morreram e 221 adoeceram com pneumonia.

A infecdo transmite-se por inalacdo de goticulas de vapor de dgua contaminada, aerossois, de dimensdes tao
pequenas que veiculam a bactéria para os pulmdes, possibilitando a sua deposi¢do nos alvéolos pulmonares.

A ingestao da bactéria ndo provoca infecdo, nem se verifica o contagio de pessoa para pessoa. A doenga
atinge em especial adultos, entre os 40 e 70 anos de idade, com maior incidéncia nos homens.

Os fumadores, pessoas com problemas respiratérios crénicos, doentes renais e de um modo geral
imunodeprimidos tém maior probabilidade de contrair esta doenca.

Os sintomas incluem febre alta, arrepios, dores de cabeca e dores musculares. Em pouco tempo aparece
tosse seca e, por vezes, dificuldade respiratéria, podendo nalguns casos desenvolver-se diarreia e/ou
vomitos. O doente pode ainda ficar confuso ou mesmo entrar em situagdes de delirio.

A doenca tem ocorrido sob a forma de casos esporadicos ou de surtos epidémicos, em particular no verdo
e outono, com maior expressao em zonas turisticas.

Em Portugal a doenca foi detetada pela primeira vez em 1979, pertence a lista das Doencgas de Declaragio
Obrigatéria (DDO). Desde 2000 até final de 2010 foram notificados 658 casos, predominantemente
associados a alojamentos em unidades hoteleiras.

PREVENCAO E CONTROLO DE LEGIONELLA NOS SISTEMAS DE AGUA



Portugal pertence, desde 1986, ao Grupo Europeu para o Estudo de Infegdes por Legionella, (EWGLI), com
o objetivo de assegurar a vigilancia da Doenca dos Legionarios na Europa (www.ewgli.org). A partir de
2004, foi implementado o Programa de Vigilancia Epidemioldgica Integrada da Doenga dos Legionarios -
— Notificacao Clinica (Circular Normativa N°05/DEP) e Investigacao Epidemioldgica (Circular Normativa
N° 6/DT), disponivel em www.dgs.pt.

O Decreto-Lei n° 79/2006, de 4 de abril, “Regulamento dos Sistemas Energéticos de Climatizagdo em
Edificios”, Ndmero 9, do Artigo 29° estabelece que: “Em edificios com sistemas de climatizagdo em que
haja producgdo de aerossois, nomeadamente onde haja torres de arrefecimento ou humidificadores por
agua liquida, ou com sistemas de dgua quente para chuveiros onde a temperatura de armazenamento seja
inferior a 60°C as auditorias da Qualidade do Ar Interior (QAI) incluem também a pesquisa da presenca
de colénias de Legionella em amostras de dgua recolhidas nos locais de maior risco, nomeadamente
tanques das torres de arrefecimento, depdsitos de dgua quente e tabuleiros de condensacdo, ndo devendo
ser excedido um ndmero superior a 100 UFC”. Foi revogado pelo Decreto-lei N° 118/2013, de 4 de
abril, referente ao Sistema de Certificagdo Energética de Edificios (SCE), que integra o Regulamento de
Desempenho Energético de Edificios de Habitagcdo (REH) e o Regulamento de Desempenho Energético
dos Edificios de Comércio e Servigos (RECS). O Artigo 36° “ Ventilagao e qualidade do ar interior” deste
Diploma previa a publicacdo de uma Portaria, Portaria n®353-A/2013, de 4 de dezembro, a qual estabelece
os valores minimos de caudal de ar novo por espaco, bem como os limiares de protegdo e as condigdes de
referéncia para os poluentes do ar interior dos edificios de comércio e servigos. A tabela 1.09 “Condigoes
de referéncia para os poluentes microbiolégicos”, desta Portaria, no que respeita a presenga e pesquisa de
Legionella spp na matriz 4gua, indica que a sua concentragdo deve ser inferior a 100 ufc/L, exceto no caso
da pesquisa em torres de arrefecimento em que deve verificar-se uma concentragdo inferior a 1000 ufc/L.
A Legionella pneumophila deve estar ausente.

Ha determinados fatores que favorecem o desenvolvimento da bactéria, nomeadamente:
* Temperatura da agua entre 20°C e 45°C, sendo a étima entre os 35°C e 45°C;

* pHentre5 e 8§;

e Humidade relativa superior a 60%;

e Zonas de reduzida circulagdo de dgua (reservatérios de agua, torres de arrefecimento, tubagens de redes
prediais, pontos de extremidade das redes pouco utilizadas, etc);

* Presenca de outros organismos (e.g. algas, amibas, protozoarios) em dguas ndo tratadas ou com
tratamento deficiente;

e Existéncia de um biofilme nas superficies em contacto com a dgua;
® Processos de corrosdo ou incrustacao;

e Utilizagdo de materiais porosos e de derivados de silicone nas redes prediais, que potenciam o
crescimento bacteriano.



Os principais sistemas e equipamentos associados ao desenvolvimento da bactéria Legionella, sao::
e Sistemas de arrefecimento

o Torres arrefecimento (Figura 2);
o Condensadores evaporativos (Figura 3);
o Humidificadores;

o Sistemas de ar condicionado.
* Redes prediais de dgua quente e de agua fria
¢ Sistemas de agua climatizada de uso recreativo ou terapéutico

o Piscinas climatizadas e jacuzzis;

o Instalacoes termais;

o Equipamentos usados na terapia respiratéria (nebulizadores e humidificadores de sistema de ventilagdo
assistida).

¢ Instalaces com menor probabilidade de proliferacao e dispersao de Legionella

o Sistemas de abastecimento/distribui¢do de agua;
o Sistemas de agua contra incéndios;

o Sistemas de rega por aspersao;

o Lavagem de automéveis;

o Sistemas de lavagem de gases;

o Fontes ornamentais.

Para minimizar a proliferacao de Legionella pneumophila e o risco associado de Doenca dos Legionarios
devem ser adotadas medidas de prevencao e de controlo fisico-quimico e microbiolégico, para promover
e manter limpas as superficies dos sistemas de agua e de ar.

Recomendam-se as seguintes praticas:

e Assegurar uma boa circulagao hidrdulica, evitando zonas de dguas paradas, ou de armazenamento
prolongado, nos diferentes sistemas;

¢ Acionar mecanismos de combate aos fenémenos de corrosao e incrustacdo através de uma correta
operagdo e manutengdo, adaptados a qualidade da dgua e as caracteristicas das instalagoes;

e Efetuar o controlo e monitorizagao da qualidade da dgua do processo, quanto ao residual de biocida, ao
pH, a dureza, a alcalinidade, ao n° de colénias a 22 e 37°C e a Legionella.

Para serem eficazes, as agdes preventivas devem ser exercidas, desde a concegdo das instalagdes até a sua
operagao e manutencao.

Os protocolos de operagdo e manutengao devem ter como base um bom conhecimento de todo o sistema
e equipamentos, abrangendo uma inspegao regular a todas as partes do sistema, um programa de controlo
e de tratamento da agua do ponto de vista fisico-quimico e microbiolégico, um programa de limpeza e
desinfecdo de todas as instalagGes e, por fim, a existéncia de um livro de registo sanitdrio para cada um
destes protocolos.



Para serem eficazes, as agdes preventivas devem ser exercidas, desde a concegao das instalagdes até a sua
operagao e manutencao.

Os protocolos de operacao e manuten¢do devem ter como base um bom conhecimento de todo o sistema
e equipamentos, abrangendo uma inspegao regular a todas as partes do sistema, um programa de controlo
e de tratamento da dgua do ponto de vista fisico-quimico e microbiolégico, um programa de limpeza e
desinfecdo de todas as instalagGes e, por fim, a existéncia de um livro de registo sanitdrio para cada um
destes protocolos.

Pretende-se com este Guia apresentar um conjunto de recomendacdes, que devem ser seguidas por
projetistas, donos de obra e responsaveis por instalagdes, de modo a evitar a proliferacdo de Legionella
pneumophila. As recomendagbes aqui apresentadas devem ser complementadas com o disposto na
legislacao em vigor e recomendagdes da Direcao-Geral da Sadde



2. MANUTENCAO, LIMPEZA E DESINFECAO DE SISTEMAS E DE
EQUIPAMENTOS

PARTE | - SISTEMAS DE ARREFECIMENTO. Torres de arrefecimento, condensadores
evaporativos, humidificadores e sistemas de ar condicionado

Um sistema de arrefecimento coletivo pode ser constituido por uma torre de arrefecimento (Figura 2), ou
outro equipamento de arrefecimento (por exemplo, um condensador evaporativo - Figura 3), a tubagem
de recirculagdo, permutador de calor, bombas e todos os equipamentos adjacentes, tais como os tanques
de fornecimento e equipamentos de pré-tratamento. Todos estes equipamentos devem ser objeto de um

sistema de controlo e gestdo de risco de Legionella.

Figura 2: Torre de arrefecimento

Figura 3: Condensador evaporativo

PREVENCAO E CONTROLO DE LEGIONELLA NOS SISTEMAS DE AGUA



Os sistemas de arrefecimento individual estdo associados a espacos de pequena dimensdo, como por
exemplo habitagdes domésticas e gabinetes, integrando-se neste grupo os sistemas de ar condicionado/
/split e sistemas de arrefecimento por evaporagao.

I - 1. Sistemas de arrefecimento coletivos

I - 1.1. Medidas preventivas

Na remodelagdo de sistemas de arrefecimento coletivos ja existentes ou na concegdo de novas instalagoes,
deve considerar-se o seguinte:

a) As torres de arrefecimento e os condensadores evaporativos devem estar localizados de modo a que se
reduza ao minimo o risco de exposicao das pessoas aos aerossdis, com particular atengdo a orientagdo
dos ventos e a dispersdo atmosférica (Figura 4);

b) Estarem localizados em locais afastados da tomada de ar dos equipamentos de ar condicionado ou de
ventilagao (Figura 5);

Figura 4: Condensador evaporativo localizado no exterior das instalagdes

¢) Os materiais do circuito hidraulico devem resistir a acdo agressiva da agua, do cloro e de outros
desinfetantes, para evitar fenémenos de corrosao;

d) Evitarem-se materiais que favorecem o desenvolvimento de bactérias e fungos, tais como o couro,
madeira, fibrocimento e/ou derivados de celulose;

e) Evitar a existéncia de zonas com dgua parada ou com ma circulagdo hidraulica, no circuito da dgua
da torre, devido a falta de valvulas de descarga, presencga de juntas cegas e ao préprio funcionamento
intermitente da torre. Sempre que possivel devem instalar-se sistemas automaticos de purga, recorrendo
ao uso de valvulas motorizadas;

f) Existéncia de pontos de purga suficientes para esvaziar completamente a instalacdo e estarem
dimensionados para permitirem a eliminagdo dos sedimentos acumulados;

g) Dispor de sistemas de dosagem em continuo de biocida;



h) O projeto do sistema deve ter em conta que todos os equipamentos e aparelhos sejam de facil acesso
para a sua inspecdo, limpeza e recolha de amostras;

i) Instalar sempre, que possivel, dispositivos de antiaerosséis, para minimizar a sua libertagdo para o
ambiente circundante;

j) Evitar, tanto quanto possivel, a exposicdo ao sol das superficies himidas da torre;

k) Substituir os materiais organicos especialmente os que sdo a base de celulose, por outros materiais ndo
porosos e faceis de limpar
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Figura 5: Perigo associado a proximidade de torre de arrefecimento e de tomadas de ar no edificio

Os sistemas de arrefecimento devem ter, sempre que possivel, um funcionamento permanente. Quando é
utilizado de modo intermitente deve ser posto a funcionar pelo menos uma vez por semana e, a0 mesmo
tempo, a dgua deve ser tratada adequadamente e a sua qualidade monitorizada. Caso o sistema nao esteja

em funcionamento durante mais de uma semana a dgua deve ser também tratada com biocida.

I - 1.2. Programas de manutencao das instalacoes

Devem ser elaborados programas de manutencdo higieno-sanitdrios adequados as caracteristicas das
instalacoes:

a) Plano de manutencao/inspecao de cada instalagdo, que inclua todos os componentes, devendo ser
atualizado sempre que se proceda a alguma modificagdo do sistema. Assinalar os pontos ou zonas
criticas onde se deve proceder a recolha de amostras de agua;

b) Revisdo e exame de todas as partes da instalacdo para assegurar o seu correto funcionamento,
estabelecendo os pontos criticos, pardmetros a medir e os procedimentos a seguir, assim como a
respetiva periodicidade;



¢) Programa de tratamento de agua que assegure a sua qualidade o qual deve incluir os produtos, doses
e procedimentos, assim como a introducdo de parametros de controlo fisico, quimico e bioldgico,
métodos de medicao e periodicidade das andlises. Os tratamentos quimicos incluem o uso de
biodispersantes, de biocidas oxidantes e ndo oxidantes, de inibidores de incrustacao e de inibidores de
corrosdo, devendo verificar-se a compatibilidade dos produtos entre si e destes com os materiais que
constituem a instalacao, permitindo manter a agua do circuito de arrefecimento in6cua do ponto de
vista microbiol6gico em todo o momento e garantir a sua qualidade fisico quimica;

d) Programa de limpeza e desinfecao de toda a instalagdo para assegurar que funciona em condicdes de
seguranga, estabelecendo claramente os procedimentos, produtos a utilizar e doses, precaugdes a ter
em conta e a periodicidade de cada atividade;

e) Registo da manutencado de cada instalagdo, onde se assinale todas as incidéncias, atividades realizadas,
resultados obtidos e as datas de paragem e arranque da instalagdo, incluindo a causa da ocorréncia.

Referem-se de seguida os aspetos minimos que devem ser tidos em consideragdo na inspecao, limpeza e
desinfecao deste tipo de instalagdes, os quais devem ser executados por pessoal especializado e com os
EPI (Equipamentos de Protegdo Individual) adequados.

Todos os produtos utilizados nas agdes de limpeza e desinfecdo e tratamento da dgua do processo devem
possuir ficha técnica de seguranca e estarem devidamente autorizados pelas entidades competentes.
Deve verificar-se se os biocidas utilizados nos tratamentos de agua, na limpeza e desinfecdo de
instalacdes e equipamentos e, nos tratamentos de choque quimico, possuem certificado de colocagdo
no mercado com a devida autorizagdo da Diregdo-Geral da Salde, seguindo o estipulado nos Art® 27°,
28° e 29°, do Decreto-Lei n° 121/02, de 3 de maio. (autoridade nacional que presta assisténcia, DGS,
http://www.dgs.pt/, geral@dgs.pt)

I-1.2.1. Inspecao e Manutengao

a)Ter em consideragdo a qualidade da agua disponivel, devendo obedecer aos critérios de qualidade
indicados na Tabela 1;

Tabela 1: Parametros indicadores da qualidade da dgua em sistemas de arrefecimento (Real Decreto 865/2003)

Parametros , .
L. .. Valores maximos
Fisicos quimicos
Turvacgao 15 UNT
6,5-9,0
pH (a agua ndo devera apresentar caracteristicas
extremamente incrustantes nem corrosivas)
Ferro total 2 mg/L Fe

Nivel de biocida Segundo especificagdes do fabricante




b) A inspecdo de todos as partes da instalagdo, deve realizar-se com a seguinte periodicidade (Figura 6):

i. Separador de gotas - anualmente
ii. Condensador e enchimento - semestralmente

iii. Bandeja - mensalmente

1 Caixa distibuidora
Distribui a dgua por toda a torre.
E uma zona propicia para o surgimento da Legionella.

2 Separador de gota
Evita perdas de agua pelo ar.

3 Enchimento
Aumenta a superficie de contacto entra a dgua e o ar.

4 Ventilador
Gera uma corrente de ar contraria a diregdo da agua.

| 5 Bandeja

= Recolhe a dgua que cai depois de refrigerada. Outra zona
s.’ 1 perfeita para o desenvolvimento da bactéria.

Figura 6: Descricao das partes de uma instalacao

¢) Verificar o estado de conservagdo e de limpeza geral com o fim de detetar a presenga de sedimentos,
incrustagdes, produtos de corrosdo, lamas e qualquer outra circunstancia que altere o bom funcionamento
da instalacao;

d) Verificar a qualidade fisico quimica e microbiolégica da dgua do sistema, determinando pelo menos os

seguintes parametros:

i. Determinar o nivel de cloro ou nivel de biocida utilizado - diariamente;
ii. Temperatura, pH, condutividade, turvacdo, dureza total, alcalinidade, cloretos, sulfatos, ferro total -
-mensalmente;

iii. Contagem total de bactérias aerébias na agua da bandeja. Se os valores forem superiores a 10000
ufc/mL serd necessario comprovar a eficicia da dose e o tipo de biocida utilizado e realizar uma
colheita para analise de Legionella - mensalmente, ou ap6s paragem da instalagao;

iv. Andlise de Legionella. Caso se detecte Legionella devem aplicar-se as medidas corretivas necessarias
para recuperar as condi¢des do sistema - trimestralmente e 15 dias apds tratamento realizado na
sequéncia de detecdo da bactéria (ver Tabela 2).

f) A selecdo dos pontos de amostragem deve ser criteriosa e representativa da qualidade da d4gua do circuito
de arrefecimento, sugerindo-se os seguintes pontos:

i. Chiller (em qualquer ponto de tomada de dgua deste circuito);

ii. Biofilme do meio de enchimento para pesquisa de Legionella, e de outros microrganismos que
compdem o biota (protozoarios, algas etc);

iii. Tabuleiro inferior da torre de arrefecimento, recolhendo amostra de dgua e do biofilme ou sedimentos
existentes;

iv. Circuito de retorno da agua de arrefecimento;



g) Efetuar purgas regulares ao sistema, recorrendo a abertura da véalvula de descarga do tabuleiro inferior
da torre que armazena a agua de arrefecimento, permitindo uma melhor circulacdo da agua no circuito
e o arrastamento de sedimentos, caso ndo exista um sistema automético de purga;

h) Manter o nivel de cloro residual livre na dgua do circuito de arrefecimento entre 0,5 e 1 mg/L, para
valores de pH entre 7 e 8, devendo evitar-se concentragdes superiores devido aos fenémenos de corrosdo
induzidos pelo tratamento;
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Figura 7: Torre de arrefecimento ou refrigeracao para edificios de grande dimensao (Department of Human Services,

Guidelines for the control of Legionnaires’ Disease, Victoria Melbourne Australia)
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|- 1.2.2. Limpeza e Desinfegao

A limpeza e desinfecdo preventiva das torres de arrefecimento e dos condensadores evaporativos, devem
ser implementadas sempre que:

* A instalagdo se coloca em funcionamento pela primeira vez, evitando-se a possivel contaminacao que

ocorreu durante a sua montagem;
* Quando esteve parada mais de um més e retoma de novo o seu funcionamento;
* Apbs alteragdes estruturais da constituicao ou reparagdes profundas.

Quando se suspeite da presenca da Legionella, deve melhorar-se o estado de higienizagdo do circuito de agua
de arrefecimento, melhorando o estado de afinagao do tratamento da dgua e aumentando as purgas do tabuleiro

inferior da torre que contem a dgua de arrefecimento, aumentando também a frequéncia de monitorizagao.
Face ao exposto, sugerem-se as seguintes metodologias de intervengao:

a) No caso de funcionamento em continuo, a limpeza e desinfecao do sistema, deve efetuar-se pelo menos
duas vezes por ano e, de preferéncia, no inicio da primavera e do outono. Deve também ser realizada
sempre que se registe uma paragem do sistema superior a um més, ap6s uma modificagdo/reparagdo
estrutural ou no inicio do funcionamento da instalagao;

b) O procedimento de limpeza e desinfegdo para equipamentos que podem interromper o funcionamento
e em caso de utilizagdo de cloro, sera o seguinte:

i. Cloragem da 4gua do sistema com pelo menos 5 mg/L de cloro residual livre, utilizagdo de
biodispersantes capazes de atuar sobre o biofilme e anticorrosivos compativeis com o cloro e com os
biodispersantes, em quantidade adequada, mantendo um pH entre 7 e 8. No caso do pH da 4gua ser
superior a 8, deve aumentar-se o nivel de cloro residual livre para 15-20 mg/L;

ii. Recircular o sistema durante 3 horas, com os ventiladores desligados e, sempre que possivel, as
aberturas fechadas para evitar as saidas dos aerosséis. Medir o nivel de cloro residual livre pelo

menos de hora a hora, repondo-se a quantidade perdida;

iii. Neutralizar o cloro (com p. ex. tiossulfato, evitando-se agressdes em termos ambientais), esvaziar o
sistema e lavar com agua sob pressao;

iv. Limpar as superficies, de modo a eliminar as incrustagdes e aderéncias e lavar;

v. Encher com agua e adicionar o desinfetante de manutengdo. Quando o desinfetante é o cloro devem
manter-se os niveis de 2 mg/L de cloro residual livre e adicionar um anticorrosivo compativel com o

cloro, em quantidade adequada.

¢) As pegas desmontaveis devem ser limpas e submersas, durante 20 minutos, numa solugdo que contenha
15 mg/L de cloro residual livre, lavando-se posteriormente com 4gua fria abundante. Os elementos
dificeis de desmontar ou de dificil acesso devem ser pulverizados com a mesma solugdo durante o
mesmo tempo. No caso de equipamentos que pelas suas dimensdes ou concegdo ndo possibilitem a
pulverizagdo, a limpeza e desinfecao deve realizar-se através de nebulizagao elétrica.

d) O procedimento de limpeza e desinfecdo para equipamentos que ndao podem interromper o seu
funcionamento e em caso de utilizacao de cloro, serd o seguinte:

i. Ajustar o pH entre 7 e 8, para melhorar a a¢do do cloro;
ii. Adicionar cloro em quantidade suficiente para manter a 4gua da bandeja numa concentragdo maxima
de cloro residual livre de 5 mg/L;



iii. Adicionar em quantidade adequada o biodispersante para que atue sobre o biofilme, assim como o
inibidor de corrosao especifico para cada sistema;

iv. Recircular durante 4 horas, mantendo os niveis de cloro residual livre. Realizar determinacées de
cloro residual livre de hora a hora, para assegurar o contelido do cloro residual previsto. Utilizar
doseadores automaticos.

e) Uma vez finalizada a operagao de limpeza e no caso da qualidade da agua nao ser aceitavel, podera
renovar-se a totalidade da agua do circuito, abrindo a purga ao maximo possivel e mantendo o nivel da

bandeja.

| - 1.2.3. Limpeza e desinfecdo em caso de detecao de Legionelose

a) Clorar a agua do sistema até se conseguir pelo menos 20 mg/L de cloro residual livre e adicionar
biodispersantes e anticorrosivos compativeis, em quantidade adequada, mantendo os ventiladores
desligados e, quando for possivel, as aberturas fechadas para evitar a saida de aerossdis;

b) Recircular o sistema durante 3 horas, medir o nivel de cloro residual livre pelo menos de hora a hora,
repondo-se a quantidade perdida;

¢) Neutralizar o cloro e proceder a recirculagao de agua de igual forma a do ponto anterior;
d) Esvaziar o sistema e lavar com dgua sob pressao;
e) Limpar as superficies do sistema com detergentes e agua sob pressdo e lavar;

f) Introduzir no fluxo de dgua cloro em quantidade suficiente para alcangar o nivel de 20 mg/L de cloro
residual livre, adicionando anticorrosivos compativeis com o cloro em quantidade adequada. Manter
durante 2 horas verificando o nivel de cloro residual livre, cada 30 minutos, repondo a quantidade
perdida. Recircular a dgua por todo o sistema mantendo os ventiladores desligados e as aberturas
fechadas;

g) Neutralizar o cloro e recircular de igual forma como no ponto anterior;

h) Esvaziar o sistema, limpar e adicionar o desinfetante de manuteng¢ao. Quando o desinfetante é o cloro
deve manter-se o nivel de 2 mg/L de cloro residual livre e adicionar um anticorrosivo compativel com

o cloro, em quantidade adequada;

i) As pecgas desmontdveis devem ser limpas e submersas numa solugdo que contenha 20 mg/L de cloro
residual livre, durante 20 minutos, lavando-se posteriormente com agua fria abundante. Os elementos
dificeis de desmontar ou de dificil acesso, devem ser pulverizados com a mesma solugdo durante o
mesmo tempo. No caso de equipamentos que pelas suas dimensdes ou concegdo nao possibilitem a

pulverizagdo, a limpeza e desinfecdo deve realizar-se através de nebulizagdo elétrica;

j) Posteriormente continuar-se-a com as medidas de manutengdo habituais.



Tabela 2: Agées para torres de refrigeracdo e dispositivos andlogos em funcao das analises microbiolégicas de

Legionella

Contagem de Legionella (ufc/L) Acao proposta

* Rever o programa de manutengdo e realizar
>100<1000 as correcdes necessarias.
Proceder a nova amostragem apés 15 dias

* Rever o programa de manutencao, a fim de
estabelecer acdes corretivas que diminuam
a concentragao de Legionella

* Proceder a analise ao fim de 15 dias. Se
o resultado for <100 ufc/L, deve colher-se
nova amostra apds um més. Se o resultado
da segunda amostra for <100 ufc/L continua-
-se com a manutengao prevista

>1000<10000 . .
* Se uma das amostras anteriores regista

valores >100 ufc/L, deve rever-se o programa
de manutencdo e introduzir-se as alteragdes
estruturais necessarias

* Se ultrapassa os 1000 ufc/L, deve proceder-
-se a uma limpeza e desinfecdo segundo o
ponto 1.2.3 erealizar uma nova amostragem
ao fim de 15 dias

e Parar o funcionamento da instalacdo e
esvaziar o sistema se necessario.
Limpar e realizar um tratamento profundo
de acordo com o ponto 1.2.3, antes de
reiniciar o funcionamento. Realizar uma
nova recolha de amostras ao fim de 15 dias

>10000

Os sistemas de arrefecimento individual estdo associados a espagos de pequena dimensao, como por
exemplo habitagdes domésticas e gabinetes, integrando-se neste grupo os sistemas de ar condicionado/split
e sistemas de arrefecimento por evaporagao. Nestes sistemas devem considerar-se as seguintes medidas de
inspecdo e manutencgao, as quais devem estar de acordo com as especificagdes do fabricante..

I - 2.1. Sistemas de ar condicionado/split

Estes sistemas estdo muitas vezes associados a espagos fechados (ndo ventilados), proporcionando
condigoes 6timas para o aparecimento da bactéria do género Legionella, principalmente os que recorrem a
sistemas de humidificagdo, devendo os responsaveis por estes equipamentos, assegurar os procedimentos
de manutencgao que estejam de acordo com as especificagdes do fabricante, recomendando-se as seguintes
medidas preventivas:

Mensal:

e Efetuar uma inspegdo aos equipamentos, verificando o estado de limpeza dos filtros e realizar a sua
limpeza caso se justifique. Quando lavados os filtros s6 devem ser recolocados ap6s estarem devidamente

secos;



® Observar o estado de sujidade da agua do depésito, procedendo-se a sua renovagao e recorrendo-se
sempre que possivel a sistemas de purga automaticos.

Semestral:

* Desmontar os equipamentos e proceder a sua limpeza e desinfecdo, pelo menos duas vezes ao ano,
no comego do verdo e no final da estacdo quente, realizando-se esta operagdo fora do periodo de

funcionamento dos edificios.
Outras medidas:

* Caso se suspeite da presenca da Legionella, deve recolher-se amostras no tabuleiro de condensados e no
biofilme desenvolvido nos filtros, procedendo-se de seguida a sua limpeza e desinfecao;

* Todas as agdes de operagao e manutengdo, devem ser registadas em folhas préprias e fazer parte de um
livro de registo sanitario.

I - 2.2, Sistemas de arrefecimento por evaporacao de pequena dimensao (Figura 9)

E aconselhado pelo menos antes do comego do verdo e no fim deste periodo a realizagdo de operagdes de

limpeza e de desinfecdo, que a seguir se apresentam:
a) Remover a estrutura exterior do equipamento de ar condicionado e drenar todo o sistema de agua;

b) Limpar o tanque de dgua, bomba de circulagdo e filtragdo, vélvula de descarga e ventoinha com um
pano embebido numa solugdo de cloro comercial;

¢) Retirar o filtro de ar e limpa-lo;
d) Recolocar todo o equipamento, fechar a valvula de descarga e encher com dgua limpa;

e) Isolar a ventoinha e com a bomba de 4gua ligada fazer a recirculagdo desta por toda a unidade,
adicionando simultaneamente 10 ml de uma solugdo de hipoclorito de sédio a 4% de cloro ativo por
cada 10 litros de dgua de circulagao, permitindo desinfetar todo o circuito de d4gua durante pelo menos

trinta minutos;

f) Descarregar a agua para o coletor e tornar a encher o sistema com agua fresca, fazendo a recirculagéo
durante cinco minutos, drenar de seguida e repetir a mesma operagdo, podendo por o sistema de novo
a funcionar;

g) Uma forma de controlar a qualidade da agua nos sistemas de arrefecimento por evaporagdo € recorrer
a montagem de valvulas de descarga do tipo elétrico e bombas de drenagem de agua suja, funcionando
de uma forma intermitente. Esta alternativa é particularmente Gtil quando ocorrem fenémenos de
sedimentagdo de particulas existentes na agua ou crescimento biolégico;

h) A frequéncia de limpeza e de manutencdo deve ter em linha de conta a deterioragdo do sistema de
filtragdo de ar, bomba de circulagdo de dgua, ventoinha, filtro de dgua e fenémenos de corrosao;

i) O procedimento anterior numa fase inicial deve ser realizado em cada seis meses durante os primeiros
dois anos de funcionamento; contudo, se no sistema ndo se verificar qualquer indicio de crescimento
biolégico e a qualidade da dgua existente for boa, entdo a frequéncia podera passar a anual.
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Figura 10: Exemplo de um sistema de arrefecimento por evaporagao (Department of Human Services, Guidelines for

the control of Legionnaires’ Disease, Victoria Melbourne Australia)

PARTE Il - REDES PREDIAIS DE AGUA QUENTE E DE AGUA FRIA

As redes prediais de dgua para consumo humano (tubagens, reservatérios e torneiras) e as de agua quente
sem circuito de retorno sdo instalagdes com menor probabilidade de proliferacdo e dispersao de Legionella.

Os sistemas de dgua quente com acumulador e circuito de retorno sdo instalagdes com maior probabilidade

de proliferagao e dispersao de Legionella (Figura 10).

As redes prediais de agua quente e fria, em particular com grandes dimensdes, podem conduzir ao
desenvolvimento bacteriano, quer devido ao baixo teor de cloro residual livre na dgua quer devido a
entrada de sedimentos por roturas na rede.

As zonas mais sensiveis sdo as que estdo associadas a formagao de aerosséis, nomeadamente as saidas dos
chuveiros, torneiras de dgua quente e banhos.

As instalagbes de rede predial de agua para consumo humano devem ter as seguintes caracteristicas:

1. Garantir a total estanquicidade e a correta circulagao de agua, assim como dispor de suficientes valvulas
de descarga para esvaziar completamente a instalagdo e que estejam dimensionadas para permitir a

remocdo dos sedimentos acumulados;

2. Facilitar a acessibilidade aos equipamentos para a sua inspecdo, limpeza, desinfecdo e recolha de
amostras;

3. Utilizar materiais, em contacto com a agua para consumo humano, capazes de resistir a uma desinfecao
com recurso a elevadas concentracées de cloro ou de outros desinfetantes ou com recurso a elevadas



temperaturas. Nas jungdes das canalizagdes aconselha-se a ndo usar os seguintes materiais: linho,
borrachas naturais e 6leos de linhaga; em contrapartida é importante aplicar materiais com caracteristicas
anticorrosivas em ago inox, ferro fundido ou PEX (polietileno reticulado);

4. Manter a temperatura da 4gua no circuito de agua fria o mais baixo possivel, procurando desde que as
condigdes climatoldgicas o permitam, uma temperatura inferior a 20°C, sendo que as tubagens devem
estar suficientemente afastadas das tubagens de agua quente ou por defeito isoladas termicamente;

5. Garantir que os reservatérios de redes prediais de 4gua para consumo humano sdo instalados em locais
devidamente ventilados, sendo as aberturas de ventilagdo equipadas com redes anti-insetos. Devem
dispor de uma cobertura impermedvel que se ajuste perfeitamente, mas que permita o acesso ao seu
interior. Se estes reservatorios estiverem instalados ao ar livre devem estar termicamente isolados. As
entradas e saidas de dgua dos reservatérios devem estar posicionadas em pontos diametralmente opostos
e de modo a evitar curto circuitos hidraulicos e o fundo deve estar ligeiramente inclinado para facilitar
a descarga de fundo. Caso se utilize cloro como desinfetante este deve ser adicionado aos reservatdrios,

através de doseadores automaticos. Devem dispor de uma vélvula de descarga de fundo;

6. Os reservatdrios de redes prediais devem ser limpos e desinfetados de seis em seis meses ou no minimo

uma vez por ano;

7. Dispor de um sistema de valvulas de retencdo, de acordo com a Norma EN 1717, que evitem o retorno
de dgua por perda de pressao ou diminuigdo do caudal fornecido e em especial quando seja necessario
evitar misturas de agua de diferentes circuitos, qualidade ou usos;

8. A velocidade de escoamento nas tubagens da rede predial interna deve ser, pelo menos de 1 m/segundo
a fim de evitar a deposicao de materiais na propria rede.

Agua quente:
a) Evitar temperaturas entre os 20 e os 50°C;

b) Os depésitos e os termoacumuladores de armazenamento de dgua devem manter a temperatura da dgua
préxima dos 60°C, de modo a permitir em qualquer ponto da rede uma temperatura minima de 50°C;

¢) No caso de existir mais do que um termoacumulador estes devem obedecer a uma montagem em
paralelo, e se a temperatura for usada como meio de controlo entdo a saida dos mesmos deve-se atingir
0s 60°C;

d) Manter a temperatura da agua, no circuito de dgua quente, acima dos 50°C, no ponto mais afastado do
circuito ou na tubagem de retorno ao acumulador. A instalacao devera permitir que a d4gua alcance uma

temperatura de 70°C;

e) As tubagens de agua quente devem ser corretamente isoladas, garantir uma adequada estanqueidade e
correta circulagdo da agua, posicionando-se por cima das de agua fria;

f) No circuito de retorno da dgua quente, deve existir uma bomba de recirculagdo com valvula de retencao;

g) Inspecionar todos os elementos da rede (valvulas, tubagens, chuveiros, torneiras, juntas cegas etc.),
substituindo os elementos defeituosos, mais suscetiveis de terem sofrido as acdes de corrosdo e / ou

incrustacao;

h) Aplicacao de acessdrios, cuja composicao ndo favorega o crescimento bacteriano, durante a substituicao
de elementos da rede;



i) O valor do cloro residual livre na dgua quente deve estar compreendido entre 0,2 e 0,4 mg/L, no caso
do tratamento em continuo, podendo ir até 1 mg/L, no caso de tratamento ser intermitente de modo a

diminuir os riscos de corrosao;
j) Deve ser evitada a libertagao de aerosséis e a pulverizagdo da agua;

k) Assegurar em toda a d4gua armazenada nos acumuladores de agua quente finais, ou seja imediatamente
anteriores ao seu consumo, uma temperatura homogénea e evitar o arrefecimento de zonas interiores

que possam propiciar a formagao e proliferacdo da flora bacteriana;
Agua fria:
a) Evitar temperaturas superiores a 20°C;

b) Os valores de cloro residual livre devem situar-se entre os 0,2 e 0,4 mg/L, tendo em conta os valores de

pH da agua;

c) Os depositos devem estar em locais acessiveis para efetuar a sua limpeza, apresentando-se corretamente
isolados e estanques, dispor de valvula de purga, boa ventilagao, fundo ligeiramente inclinado, tubagem
de saida 15 cm acima do fundo, e a dosagem do cloro deve-se fazer na tubagem de adugado ao depésito;

d) Efetuar purgas regulares para minimizar a ocorréncia de pontos mortos;

e) Inspecionar todos os elementos da rede incluindo acessérios e equipamentos;

f) No caso de dguas agressivas e corrosivas, deve usar-se de preferéncia tubos passivados e sem soldadura;
Agua fria e quente:

* Executar os procedimentos de limpeza, desinfe¢do, inspecdo e outros definidos nos protocolos que
fazem parte do programa de operacao e manutencao dos sistemas e equipamentos implicados, de modo
a minimizar o aparecimento de sedimentos, nutrientes e desenvolvimento de biofilmes, devendo ter-se
em conta que a eficacia das medidas tomadas dependem:

o Estado geral e concecdo da rede de distribuicao;

o Estado e composicdo dos depositos existentes nas redes;

o Materiais utilizados, sua compatibilidade entre si e destes com os produtos quimicos aplicados;
o Microrganismos presentes na agua.

e Executar os programas de tratamento da dgua, tendo em especial atencado a luta contra os fenémenos de
COrrosao e incrustagao;

* Os produtos quimicos usados no tratamento da agua, quer nos protocolos de limpeza e desinfecdo, no
caso de serem biocidas carecem de uma autorizacdo da Direcdo-Geral da Saude;

e Execugdo do programa de controlo da qualidade da 4gua, tendo em conta os parametros a pesquisar,
pontos de amostragem e metodologia para recolha de amostras, salientando-se os seguintes pardmetros
mais significativos: pH, sélidos dissolvidos totais ou condutividade, dureza, cloretos, sulfatos, temperatura,
cloro residual livre, di6xido de carbono livre, oxigénio dissolvido, alcalinidade, nimero de colénias a 22
e 37°C, Escherichia coli, presenca de sais de ferro e manganés, protozoarios, Pseudomonas aeruginosa,

etc;
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Figura 11: Sistema gravitico com recirculagdo (HSC (Health Safety Commission) “Legionnaire Disease, Control of

Legionella bacteria in Waters System”)



A selecdo dos pontos de amostragem deve ser criteriosa e o mais representativa da qualidade da agua
existente nos sistemas e nos equipamentos, tendo em conta as condigdes propicias para o desenvolvimento
da Legionella, dando uma indicagdo global do estado de contaminagao, devendo optar-se por pontos fixos
e variaveis, sugerindo-se os seguintes:

* Na rede de agua fria, deve recolher-se a entrada da rede predial, nos depdsitos e zonas de extremidade
de rede representativos (chuveiros e torneiras);

¢ Na rede de dgua quente, devem recolher-se amostras na valvula de descarga de fundo do depésito de
agua quente ou do termoacumulador, saida do depdsito ou num ponto o mais préximo possivel deste,
saida do permutador de placas, rede de retorno de dgua quente e pontos de extremidade (chuveiros e

torneiras).

PARTE Il - SISTEMAS DE AGUA CLIMATIZADA DE USO RECREATIVO

Consideram-se como sistemas de agua climatizada de uso recreativo aqueles que tém uma agitacdo
constante e recirculagao através de jatos de alta velocidade ou com injecao de ar: spas, jacuzis, piscinas,
banheiras terapéuticas, banheiras de hidromassagem, tratamentos com jatos a pressao, etc.

Como j4 referido na INTRODUCAO do documento a infegdo por Legionella transmite-se por inalagdo de
goticulas de vapor de agua contaminada, aerosséis, de dimensdes tdo pequenas que veiculam a bactéria

para os pulmdes e a sua deposi¢do nos alvéolos pulmonares.

Devido a turbuléncia e temperatura da d4gua com a consequente formagdo de aeroséis, existem condigoes
para o aparecimento da Legionelose.

Por este motivo todos estes equipamentos devem ser objeto de um sistema de controlo e gestdo de risco
de Legionella.

As medidas preventivas devem basear-se nas seguintes praticas

¢ Garantir um projeto de instalagdes adequado de modo a serem eliminadas ou reduzidas as zonas que

tém maior probabilidade de vir a estar contaminadas:

o Em banheiras sem recirculacdo de uso individual as torneiras de dgua fria e quente ou misturadoras
devem estar localizadas o mais perto possivel do equipamento, de modo a evitar grandes percursos
de transporte de dgua a uma temperatura de risco;

o Em piscinas com recirculacdo, de uso coletivo, deve haver um sistema de tratamento de dgua
recirculada que, no minimo, constara de filtracio e desinfecao automética em continuo.

* A bomba de recirculagao e os filtros devem estar dimensionados para garantir um tempo de recirculagdo
maximo de 30 minutos (o equipamento deve ser capaz de garantir uma turvagao de 1.0 UNT, nas 4 horas
seguintes ao momento da maxima afluéncia);

* A velocidade maxima recomendada para filtros de areia é de 36,7 m*h/m? (no caso da Health Protection
Agency, UK, para Spa comerciais devem ser dimensionados para uma taxa de filtragdo minima de 10
a 25 m*/ m%*h, devido a maior carga poluente e no caso de Spa residenciais ou domésticos cuja carga
poluente é menor recomenda-se taxas de filtracao entre 25 e 50 m*/ m%h);



* A 4gua deve ser renovada continuamente a um caudal de 3 m3/h para cada 20 utilizadores, durante as
horas de utilizacao;

* Manter uma manutengao adequada dos equipamentos;
* Manter um controlo da temperatura;

* Instalar e manter um sistema de desinfe¢do adequado e um controlo em continuo.

Antes da entrada em funcionamento deve proceder-se a limpeza e desinfegdo com 100 mg/L de cloro
durante 3 horas ou 15 mg/L de cloro durante 24 horas.

Em caso de equipamentos que disponham de sistema de recirculagdo, este deve ser colocado em
funcionamento com a solugdo desinfetante, durante pelo menos 10 minutos, para que todos os elementos
do sistema sejam sujeitos a desinfecao.

Para uma correta desinfecdo da dgua deve ser instalado um reservatério integrado no sistema em que
através de um doseador automatico se procede a desinfecdo da agua. Os niveis de desinfetante residual
livre deverdo ser os seguintes:

* Cloro residual livre: entre 0,8 e 2 mg/L;

* Bromo residual livre: entre 2 e 4 mg/L (recomendado em agua tépida), mantendo o pH entre 7.2 e 7.8.
Diariamente e antes da abertura ao publico, deve proceder-se do seguinte modo:

e Verificar a turvagdo da dgua antes da sua utilizagao;

* Verificar se os sistemas de dosagem automatica de reagentes e de tratamento estdo a funcionar segundo
as recomendagdes do fabricante (lampadas de UV ou sistema de Ozono);

* Verificar se a quantidade de produtos quimicos armazenados nos depdsitos € a adequada;
* Determinar o valor do pH e verificar a concentracdo de biocida residual.
Durante o dia

e Verificar regularmente os sistemas de dosagem automdtica de reagentes e dos equipamentos de
tratamento;

* Determinar o valor do pH e do residual de biocida de 2 em 2 horas;
e Determinar a condutividade.
Ao final do dia

e Limpeza e desinfecao do espaco envolvente (filtros, grelhas e o canal de descarga de over-flow), usando
uma solucao de cloro de 5 a 10 mg/L;

* Inspecionar os filtros de protecao das bombas e limpa-los quando necessario;
* A lavagem do filtro de areia em pressdo deve ser diaria ou pelo menos de dois em dois dias;
* A dgua de recirculacao deve ser filtrada e desinfetada com biocida oxidante;

e Drenar e limpar todo o sistema incluindo o tanque de compensagao;



* Verificar o balanco de dgua do sistema apds o seu enchimento se necessario;
* Registar todas as ocorréncias incluindo os incidentes.
Semanalmente

* Pelo menos uma vez por semana limpar e desinfetar todos os equipamentos do jacuzzi (jatos de agua -
- zona de desenvolvimento preferencial de biofilmes).

Mensalmente

e Efetuar as andlises microbiologicas e fisico quimicas adequadas, numa primeira fase devem ser quinzenais
(contagem de bactérias aerdbias totais, Pseudomonas aeruginosa; Escherichia coli, ...);

* Limpar os sistemas de entrada de ar para o sistema;

* Inspecionar as tubagens acessiveis e todos os injetores de agua para verificar a presenca de biofilmes e
proceder a sua limpeza;

* Verificar todos os sistemas automaticos e se todos os automatismos estdo a funcionar adequadamente
Trimestralmente
* Verificar o funcionamento dos filtros de agua;

e Efetuar a andlise da Legionella na 4gua, se todos os procedimentos de prevengdo estiverem a ser
cumpridos. Se tal ndo acontecer a frequéncia da analise deve ser superior.

Anualmente
Verificar a eficiéncia dos filtros em pressao;
* O reservatério intermédio tem de ser sujeito a limpeza.

* Todas as operagdes de manutengao e limpeza devem ser registadas em livro préprio.

e Substituicdo integral da dgua e limpeza das paredes e fundo da banheira apds cada utilizador. No final
de cada dia deve proceder-se ao esvaziamento, limpeza e desinfecao;

* Mensalmente devem ser inspecionados os diferentes elementos da banheira e os difusores;

* Semestralmente deve proceder-se a desmontagem, limpeza, e desinfecdo do equipamento. As pecas
desmontaveis devem ser limpas (eliminar incrustagdes e aderéncias) e submersas numa solugdo que
contenha 20 mg/L de cloro residual livre, durante 30 minutos, lavando-se posteriormente com dgua fria
abundante. Caso o tipo de material ndo permita a utilizacdo de cloro devera ser utilizado outro tipo de
desinfetante. Os elementos dificeis de desmontar ou submergir devem ser cobertos com um pano limpo
impregnado com a mesma solugao durante 30 minutos;

¢ Anualmente deve realizar-se uma limpeza e desinfecdo preventiva da totalidade das tubagens, torneiras,
difusores e outros elementos que formem parte do equipamento.



e Diariamente, no final do dia, deve ser limpo o revestimento da piscina e ser adicionado cloro ou bromo
até se obter uma concentragdo de 5 mg/L, recirculando a dgua no minimo de 4 horas por todo o circuito;

* Renovagao constante da agua dos jacuzzis, sendo que pelo menos metade do volume de dgua deve ser
reposto diariamente;

* Mensalmente devem ser inspecionados todos os elementos da piscina, especialmente as tubagens e os
filtros;

e Periodicamente deve proceder-se a limpeza ou substituicao de cada tipo de filtro, de acordo com as suas
caracteristicas técnicas;

* Semestralmente, no minimo, deverd ser realizada a inspecao, limpeza e desinfecdo sistematica dos
sistemas de injecdo, das torneiras e dos duches e devem ser substituidos os elementos que apresentem
anomalias por fenémenos de corrosdo, incrustagdes ou outros;

* Semestralmente deve proceder-se também a limpeza e desinfecao dos outros componentes que compdem
a piscina, tais como reservatérios, condutas, filtros;

* No caso da desinfecdo quimica com cloro, deve-se seguir o seguinte procedimento:

o Esvaziar o sistema e limpar adequadamente as paredes dos reservatdrios, eliminando incrustagoes e
realizando as reparagdes necessarias;

o Retirar os residuos e lavar com agua limpa;

o Adicionar o agente desinfetante em quantidade suficiente para garantir no reservatério cerca de 20 a
30 mg/L de cloro residual livre, a uma temperatura nao superior a 30°C e um pH de 7-8, garantindo
nos pontos terminais da rede 1-2 mg/L, mantendo o contacto durante 3 ou 2 horas respetivamente.
Como alternativa, pode garantir-se uma solugao de desinfetante no reservatério com 4-5 mg/L de cloro
residual livre, durante 12 horas;

o Neutralizar a quantidade de cloro residual livre, esvaziar e lavar com agua limpa;

o Encher com agua, restabelecendo as condigdes de uso normais.

* No caso de desinfegdo térmica, pode-se proceder do seguinte modo:

o Esvaziar o sistema e limpar adequadamente as paredes dos reservatérios, eliminando incrustagdes e
realizando as reparagdes necessarias;

o Retirar os residuos e lavar com agua limpa;

o Encher o reservatério acumulador, elevar a temperatura da dgua até aos 70°C e manter pelo menos

durante 2 horas;

o Posteriormente abrir por setores todas as torneiras e duches, durante 5 minutos, de forma sequencial.
Confirmar a temperatura de modo a que em todos os pontos terminais da rede se atinja uma temperatura
de 60°C;

o Esvaziar o reservatério acumulador e encher com agua, restabelecendo as condigdes de uso normais.



Tabela 3: Agbes para sistemas de dgua climatizada em funcao das analises microbiolégicas de Legionella (Health

Protection Agency (UK) “Managment of Spa Pools - Controling the Risks of Infection” March 2006)

N.° Legionella spp /1000 mL INTERPRETACAO

<10? e Sob controlo

e Efetuar nova colheita para andlise e manter sob vigilancia reforcada

* Aconselhar o gestor do sistema a proceder a esvaziamento, limpeza e
desinfecdo

2 3 . . ~ .
210 a <10 ¢ Rever as medidas de controlo e avaliacdo de risco; desenvolver as
medidas corretivas identificadas

* Ap6s enchimento da bacia, efetuar nova andlise no dia seguinte e apds
2-4 semanas

¢ Encerramento imediato; exclusdo do publico da area da bacia

® Proceder a uma desinfecdo de choque com 50 mg/L de cloro livre em
circulagao durante 1 hora

* Drenagem, limpeza e desinfecdo da bacia

3 : . ~ .
>10 ¢ Rever as medidas de controlo e avaliacdo de risco

* Ap6s enchimento da bacia, efetuar nova andlise no dia seguinte e apds
2-4 semanas

* Manter o encerramento até auséncia de detecdo de Legionella e a
avaliacdo de risco tenha dado resultados satisfatérios

3.1 PROBLEMATICA DA GESTAO DO RISCO - Aspetos a Considerar no Caso das Redes
Prediais de Aguas Fria e Quente e em Equipamentos

O risco pode ser definido como uma medida de dois fatores a destacar, perigo para a salde associado a
uma exposicdo de uma dada substancia e a probabilidade da sua ocorréncia.

O perigo é o impacto adverso na satde que resulta da exposicao a uma dada substancia.

A avaliacao do risco compreende a analise do risco (identificagdo dos perigos e estimativa dos riscos) e
avaliagdo de opgodes (desenvolvimento de opgdes e analises das opgoes).

A gestao do risco envolve os seguintes passos: decisao, implementacao, monitorizacao e avaliacao da
performance, e revisao de todo o programa.

Os modelos de avaliagdo dos riscos normalmente usados em varios paises envolvem identificacao dos
perigos, examinar a dose-resposta a uma dada substancia ou grupo de substancias, ou toxicidade no caso
de substancias quimicas, determinagdo da natureza e extensdo da exposicdo, avaliagdo das varias opgoes
para a redugdo dos riscos e a escolha da opgao a implementar para a redugdo do risco.

A determinagdo do risco estd associada a critérios cientificos de determinagdo dos perigos (como os
quimicos, radiolégicos, microbiolégicos e fisicos) e aos potenciais danos causados a sadde humana, os

quais sdo avaliados face aos beneficios.



A andlise do risco comeca com a identificacdo dos perigos para a satide, com base em relatérios clinicos,

investigacoes epidemioldgicas, estudos toxicolégicos, ou andlise as propriedades quimicas das substancias.

Quando um perigo é identificado, deve ter-se em conta a probabilidade da sua ocorréncia, estimando-se

o risco associado.

Estas técnicas de estimar o risco podem envolver saber o nivel a partir do qual o perigo constitui risco para

a salde, que esta exposto ao mesmo (idade, estado de satde, sexo, etc.).
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Figura 12: Modelo para avaliacdo e gestao do risco

Como ja se referiu os sistemas artificiais de dgua, oferecem as condig¢bes ideais para a colonizagao,

multiplicagdo e disseminacdo desta bactéria, se nao forem tomadas as medidas preventivas do ponto de

vista da operagdo, manutencao e conservagao das instalagdes e equipamentos afetos aos edificios.

Destes, os que oferecem maior risco sdo aqueles que produzem aerossdis, através da formagdo de micro

goticulas de dgua contaminadas com um tamanho igual ou inferior a 5um, as quais quando inaladas

podem penetrar no sistema respiratério atingindo os alvéolos pulmonares e causar a infeges graves.



Os responsaveis pelos equipamentos e instalagdes dos grandes edificios devem implementar um plano de
gestao do risco, tendo em conta o seu conhecimento das redes prediais de agua quente e fria, quer do ponto
de vista do seu tragado, sistema de produgdo de agua quente (central térmica), estado das canalizagdes,
tipo de materiais que a compdem, modo de circulagio da dgua, temperatura da dgua em diferentes pontos
da rede, localizacao das torres de arrefecimento, tratamentos existentes a agua de arrefecimento, etc.

Com base nas informagdes anteriores deve identificar-se e avaliar os fatores de risco para todas as
instalacdes, elaborando um mapa de pontos criticos e complementarmente adotar as medidas necessarias
para prevenir os riscos e minimizar os seus possiveis efeitos.

Nas redes prediais de agua fria e quente os principais fatores de risco sao:
e Agua parada;

* Condigdes 6timas para o crescimento da Legionella;

* Idade e complexidade do sistema;

* Deficiente comunicagdo entre os varios intervenientes no processo.

Os pontos criticos das instalagdes de distribuicdo de dgua, sdo aqueles mais suscetiveis em que pode
ocorrer a proliferagdo da Legionella, salientando-se os seguintes:

* Zonas de agua parada (depésitos de dgua, termoacumuladores, trogos da rede predial pouco utilizados,
pontos de utilizagdo com pouco uso como torneiras e chuveiros, trogos da rede associados a juntas
cegas);

® Zonas da rede de dgua quente em que a temperatura € inferior a 50°C, principalmente pontos de
extremidade da rede e rede de retorno de agua quente;

¢ Zonas da rede de 4gua fria em que a temperatura € superior a 20°C;

e Zonas mais suscetiveis aos fenémenos de corrosao e de incrustagao;

Os principais itens a ponderarem quando da avaliagdo dos fatores de risco sdo:

* Presenca de Legionella na dgua, concentragdo em que se apresenta e espécie envolvida;
* Presenca de bactérias heterotroficas, protozoarios e algas;

* Presenca de nutrientes, associado a uma ma higienizacdo da rede;

* Presenca de biofilmes;

* Presenca de produtos de corrosdo e de incrustagao;

* Auséncia de um programa de manutencao e operagdo correto para a rede predial e equipamentos
associados;

* Auséncia de um plano de prevencao e controlo face a ocorréncia da Legionella na agua;
e Falta de procedimentos de comunicagao do risco;

* M4 qualidade da dgua da rede publica, tendencialmente corrosiva ou incrustante, presenca de sélidos
suspensos dissolvidos, s6lidos suspensos totais, auséncia de cloro, dureza elevada, sais de ferro, etc.



Avaliacdo do risco num Spa ou Jacuzzi
Presenca do agente infecioso (Bactéria Legionella) no Spa;

* Condigdes 6timas para o crescimento do agente infecioso, temperatura (30 a 40°C), presenca de
nutrientes (matéria organica);

* Modo de exposic¢do dos trabalhadores e dos utilizadores do Spa, ao agente infecioso presente no aerossol
formado pela agitacdo da dgua;

* Presenca de pessoas que podem estar expostas ao agente infecioso, pessoas que trabalham no Spa ou
que passem junto do Spa;

e Consultar a planta do Spa (rede de dguas e rede de ar (sistema de climatizagdo)) e decidir quais as zonas
que podem estar em risco;

e Saber qual a origem da agua e de possiveis fontes alternativas;

* Avaliar as possiveis fontes de contaminacdo da agua (presenca de biofilmes nas tubagens, défice de
desinfetante residual, higienizagdo da area envolvente a piscina (presenca de terra, folhas, relva, quando
o0 Spa € no exterior, etc);

* Verificar se sdo cumpridos os regulamentos de operagao e manutencdo do Spa;

* Se as pessoas que irdo trabalhar perto do Spa usam os EPI (equipamentos de protecio individual)
adequados ao trabalho a realizar;

* Verificar o dimensionamento do Spa, quer quanto a sua capacidade de lotagao, dimensdes, e capacidade
de dgua e do tanque de compensagdo ou de balanco;

* Verificar o tipo de equipamento de dosagem de produtos quimicos englobando os sistemas automaticos,
controlos automaticos, sistemas de bombagem, tanque de balanco e sistemas de injecdo de ar;

e Casas das maquinas e materiais de construgao, estagao de bombagem;
* Tipo de sistema de filtragdo;
e Fonte de aquecimento da 4gua e temperatura de projeto;

* Equipamentos de dosagem de produtos quimicos, seu armazenamento e equipamentos de protecao
individual dos trabalhadores;

e Tipo de controlo do sistema de tratamento da dgua (atividade microbiolégica, residual de desinfetante
etc);

* Método usado para controlo do pH (bissulfato de sédio);
* Tipo de regime de limpeza ao equipamento (areas que sdo limpas, como e quando);

* Regime de controlo da qualidade da dgua tratada (testes microbiolégicos e sua frequéncia, pardmetros
operacionais avaliados e agdes a requerer quando os mesmos excedem os valores guias);

e Existéncia de livro de registo sanitario, com todos os registos do ponto de vista da operagao e manutencdo
do equipamento, incluindo o controlo da qualidade da agua (pontos de amostragem, parametros
analisados), avaliacdo da eficiéncia dos equipamentos, ocorréncia de avarias e medidas implementadas
para a sua resolugao;



e Existéncia de protocolos especificos para a limpeza, desinfecdo, operacdo e manutengdo de todos os
equipamentos afetos ao Spa;

* Existéncia de um programa de prevencao e controlo da Doenca dos Legionarios, no qual devem estar
bem descriminadas as fungdes de cada trabalhador, incluindo o Encarregado Geral e o Eng® Responsavel
pela manutengdo e operagdo, assim como o responsavel da Administragdo pela implementacao deste
programa;

* As responsabilidades sdo repartidas pelos projetistas, produtores do equipamento, importadores,
fornecedores, instaladores e equipas de exploragao.

Do ponto de vista das torres de arrefecimento, os principais fatores de risco e itens de avaliagdo sdo:

e Existéncia de zonas de estagnacao de dgua no sistema de aducdo e recirculagio da agua de arrefecimento:
devido a presenca de juntas cegas, falta de vélvulas de descarga ou auséncia de purgas regulares ao
sistema e ao seu funcionamento intermitente;

e Condigdes 6timas para o crescimento da Legionella: presenca de biofilmes, algas, protozoarios,
temperaturas ideais que suportam o crescimento bacteriano (30 a 45°C), devido a exposigao direta da
agua e das superficies molhadas a luz solar;

M4 qualidade da agua do processo: presenga de sélidos, concentracdo elevada de microrganismos,

deficiéncias no tratamento da agua;

Deficiéncias da torre de arrefecimento: utilizacdo de materiais suscetiveis ao crescimento bacteriano,
como fibras celulésicas, falta de sistema de antiaerosséis, ma manutengdo, materiais suscetiveis a
corrosdo e de dificil limpeza, auséncia de sistema automatico de purga do tabuleiro inferior da torre de
armazenamento da agua de arrefecimento;

Localizagdo da torre de arrefecimento: proximidade do acesso ao publico e de janelas, portas e tomadas
de ar dos sistemas de climatizacao, possibilidade de contaminagdo ambiental da instalagao e potencial
exposicdo das pessoas aos aerossoéis contaminados libertados para a via publica;

* Risco de comunicagdo entre os varios intervenientes no processo.

Quando o risco associado as torres de arrefecimento é grande, opta-se temporariamente por concentragdes
de halogéneo na dgua de arrefecimento compreendidas entre 1 e 2 mg/L de valor residual, contudo se o
sistema € sensivel aos fenémenos de corrosao opta-se por valores inferiores de 0,5 a 1 mg/L , podendo-
-se também optar pelo uso de diéxido de cloro para evitar os fenémenos de corrosao, sendo necessarias
concentragoes entre 0,2 e 0,5 mg/L.

O plano de gestao do risco envolve também a elaboragao de varios protocolos, como protocolo amostragem
e monitorizagdo, protocolo de tratamento da agua do processo, protocolo de atuacgdo face a situagdes
criticas, protocolo de comunicagdo do risco entre os vérios intervenientes no plano de gestao do risco,
associado a presenca de resultados adversos de Legionella na agua e no biofilme e a sua comunicagdo as
autoridades de satde.

O plano deve ser auditado de dois em dois anos por uma entidade independente, devendo o auditor
verificar se os fatores de risco foram corretamente considerados no plano e se o mesmo foi implementado.

Nos grandes edificios, para o desenvolvimento e implementagido de um plano de gestao do risco devem
estar envolvidos além da administragdo, o responsavel pela equipa de operacdo e manutengdo dos



equipamentos e instalagdes, as empresas que prestam servico nestas areas, os laboratérios de analise
de agua, a equipa de salide ambiental e ocupacional, se existir. Quando se detetar alguma ocorréncia,
esta deve ser de imediato comunicada a autoridade de salde, estabelecendo-se as acdes necessarias e
prioritarias para a mitigacdo dos fatores de risco que potenciam a presenca da Legionella nos sistemas
(agua quente, agua fria e climatizagdo) com a diminuigdo dos riscos para a satde publica.

Outro aspeto a realgar é a necessidade de existir um protocolo de comunicagdo entre os intervenientes
que tém responsabilidade na gestdo do risco e destes com a autoridade de satde e, por fim, um protocolo
que defina as medidas de atuagao quando da ocorréncia de uma andlise desfavoravel ou de um caso de
Legionella associado ao sistema ou a um equipamento especifico.

O plano de gestao do risco depende do tipo de edificio, dos equipamentos instalados, das caracteristicas
da rede de agua quente e fria, da maior ou menor suscetibilidade dos utentes do edificio, da localizacao
do edificio e da zona envolvente. Na sua elaboragdo deve ter-se em conta os seguintes aspetos:

* Estabelecer o contexto de qual o tipo de risco a ser gerido;

e Identificagdo dos riscos, quer associados a equipamentos e sistemas de agua quente e fria quer os
associados a vulnerabilidade das pessoas;

* Andlise do risco (identificagdo do perigo e estimativa do risco);
e Avaliacdo do risco;

* Medidas para controlar e minimizar os riscos (controlar o crescimento desta bactéria, tratar e estabelecer
medidas de controlo);

Implementar um programa de monitorizagao e rever as medidas de controlo;

Estabelecer esquemas de comunicagdo simples entre os responsaveis pelo programa de gestao do risco
e de prevencao da Legionella, estabelecer periodicamente a sua afinagao;

Auditar com alguma regularidade os planos de prevencao e gestao do risco associados a Legionella, para
a sua reformulagdo, pelo menos de dois em dois anos e uma vez por ano fazer uma inspegdo rigorosa
aos sistemas de dgua fria e quente e sistema de climatizacao;

[dentificar e avaliar os possiveis pontos criticos dos sistemas e equipamentos envolvidos;

Recolha de amostras ambientais em edificios e instalacdes em que exista evidéncia ou suspeita de
associagao a Doenga dos Legiondrios, tendo como objetivo determinar a presenca da Legionella e
determinar as possiveis fontes de contaminacdo, permitindo detetar a extensdo da contaminacio do
sistema, recolhendo amostras de agua e ou de biofilme quando se justifique, incidindo de preferéncia
sobre os seguintes pontos criticos:

o Rede de dgua fria e quente: entrada da d4gua da rede puiblica no edificio, depésitos, termoacumuladores,
permutadores de calor, pontos terminais das redes de agua fria e quente, rede de retorno da agua
quente e valvula de purga do depdsito de dgua quente;

o Torres de arrefecimento e condensadores evaporativos:tabuleiro inferior de armazenamento de agua
de arrefecimento, procurando recolher restos de sedimentos existentes, no shiller, no biofilme do meio
de enchimento e no circuito de retorno do sistema de refrigeracao;

o Sistemas de ar condicionado e humidificadores: tabuleiro de condensados e biofilme dos filtros caso
se justifique;

0 A detecdo da Legionella em diversos ambientes € realizada por isolamento segundo o método I1SO 11731.



* A recolha de amostras de agua e de biofilme em qualquer edificio ou instalacdo deve realizar-se sempre
antes de proceder a qualquer tratamento;

* Complementarmente a pesquisa da Legionella, deve determinar-se a temperatura, o valor do cloro
residual livre, pH, cloretos, dureza, sulfatos, sais de ferro, condutividade etc;

* Ap6s os estudos epidemioldgicos e ambientais confirmarem as fontes de contaminagdo, devem ser
tomadas as medidas necessarias do ponto de vista preventivo (em caso extremo paragem parcial das
instalagoes) e de controlo do crescimento desta bactéria levando a sua irradicacdo, recorrendo a agoes
de limpeza e a choques quimicos e /ou térmicos - tratamentos curativos.

Estes tratamentos devem ser adaptados as condigdes especificas de cada estabelecimento ou instalagao,
tendo em conta a compatibilidade entre os materiais e os produtos quimicos usados, a sua implementacao
cabe ao responsavel pela operagido e manutencdo ou ao titular das instalagdes mediante aconselhamento
da autoridade de salde;

* Decorridos dez a quinze dias apés o tratamento de choque as instalagdes, deve procedere-se de novo
a colheitas de amostras ambientais nos pontos criticos para pesquisa de Legionella, a fim de se testar a
eficiéncia das medidas tomadas;

* Passados quinze dias sobre a acdo anterior deve-se proceder de novo a colheitas e no més seguinte,
passando-se depois a uma frequéncia de amostragem semestral;

e Complementarmente deve proceder-se a acdes de inspecdo aos sistemas e instalagdes ou equipamentos

afetados;
* Manter a vigilancia epidemioldgica ativa para a detecao atempadamente de novos casos;

* Ap6s a avaliagdo do sucesso das medidas curativas para controlo da bactéria Legionella, deve ser
implementado um tratamento continuo durante pelo menos trés meses. Este deve ser estabelecido de
acordo com as especificidades das redes de agua, quente e fria e das torres de arrefecimento de cada
edificio, para evitar a deterioragdo dos materiais e equipamentos.

Na rede de dgua quente, pode optar-se por um tratamento continuo durante dois a trés meses com uma
concentragdo de cloro residual livre entre 0,5 e 2 mg/L, contudo o EWGLI, recomenda valores entre
1 e 2 mg/L, constata-se que valores superiores a 1 mg/L de cloro residual livre na rede de 4gua fria,
quando adicionados de uma forma continua amplificam os fenémenos de corrosao, devendo ser previstos
tratamentos complementares para compensar os fenémenos de corrosao.

Todos os produtos quimicos utilizados nos tratamentos devem ser compativeis com os materiais que

compdem as instalagdes e equipamentos.

E importante distinguir a situacio de colonizacio dos sistemas de agua por bactérias do género Legionella,
da ocorréncia de um caso de Doenca dos Legiondrios.

Nao existe um valor guia para a concentragdo do género Legionella na agua em unidades formadoras
de coldnias por litro (ufc/L), superior ao qual ocorre a Doencga dos Legiondrios e inferior ao qual a
probabilidade de ocorrer € quase nula.

A existéncia de uma andlise positiva de Legionella na agua ndo quer dizer que ocorra imediatamente a
Doenca dos Legionarios, assim como uma analise negativa pode levar a uma falsa sensac¢do de estabilidade
e de seguranga, ndo garantindo de todo que nao possa estar presente no sistema.



Existem alguns valores referentes a presenca de Legionella na agua que sdo importantes para a avaliagao
da eficiéncia das agdes de operacao e manutencao do ponto de vista da prevencdo, como tratamento da
agua, limpeza e desinfecdo e tratamentos de choque.

Normalmente para a dgua das redes prediais considera-se que uma andlise de Legionella é desfavoravel
do ponto de vista da operagao e manutencao, quando a concentragao de Legionella spp., é 21000 ufc/L,
correspondendo a um nivel de alerta, sendo necessario recolher novas amostra, rever o programa de
tratamento da agua, avaliar o risco e caso necessario limpar e desinfetar o sistema ou mesmo implementar
tratamentos de choque quimico e/ou térmico, avaliando posteriormente a eficicia das medidas
implementadas.

Para valores na dgua inferiores a 100 ufc/L de Legionella spp., considera-se que o sistema esta sob controlo,
contudo estes valores ndo sdo iguais em toda a bibliografia e devem ser tomados apenas como referéncia.

A Agéncia de Protecdo do Ambiente dos EUA (US EPA) estabeleceu como meta o valor maximo
de contaminacdo (Maximum Contaminant Level Goal = MCLG) de zero Legionella/L em &gua para
consumo humano. E um valor guia baseado unicamente na avaliagio de possiveis riscos para a
saGde tendo em conta uma margem de seguranga para a satde publica e é uma meta ndo obrigatoria
(http://water.epa.gov/drink/contaminants/index.cfm#Microorganisms).

No caso das torres de arrefecimento ha quem considere como nivel de alerta na dgua de arrefecimento
valores entre 1000 e 10000 ufc/L de Legionella spp., sendo necessario tomar medidas corretivas, como
parar o funcionamento da torre, rever o programa de tratamento da agua, efetuar a sua limpeza e desinfecado
e avaliar posteriormente a eficacia das medidas tomadas.

E como nivel de agido quando a concentracdo de Legionella spp., na agua de arrefecimento é 100 ufc/L,
sendo necessario rever as medidas de controlo, como a dosagem de biocida a agua do processo, colher
novas amostras, avaliar o risco e caso necessario implementar agdes de limpeza e desinfecdo a torre,

avaliando posteriormente a eficacia destas medidas.

No caso de equipamentos de terapia respiratéria o valor é 0 ufc/L como valor limite em virtude do risco

ser enorme.

Apresenta-se em ANEXO um modelo simplificado de observacao de pontos criticos.



A amostragem e as andlises devem ser realizadas por laboratdrios acreditados ou laboratérios que tenham
implementado um sistema de controlo de qualidade para este tipo de ensaio.

Em torres de refrigeracao, condensadores evaporativos ou outros aparelhos de refrigeragdo que utilizem
agua no seu funcionamento e que gerem aerossois, recolhe-se 1 litro de agua do depdsito (no ponto mais
distante da entrada no depdsito) e do retorno.

Recolher possiveis restos de sujidade e incrustagdes.
Medir a temperatura da agua e a quantidade de cloro livre.

As amostras devem ser colhidas em frascos esterilizados aos quais se adicionara um neutralizante do
biocida, devendo chegar ao laboratério o mais rapido possivel, mantendo-se a temperatura ambiente e
evitando temperaturas extremas.

A recolha de amostras de agua e de biofilme em qualquer edificio ou instalagdo devem ser recolhidos no
ambito do programa de monitorizacao delineado.

A detegdo da Legionella, em diversos ambientes, deve ser realizada pela Norma ISO 11731.
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FATOR DO RISCO

Ano de construcao
do estabelecimento

AVALIACAO DO RISCO

H& menos de 10 anos

Sim/Nao

Observacoes

Entre 10 e 20 anos

H& mais de 20 anos

Regime de
funcionamento

Aberto todo 0 ano

Encerramento temporario

Torre
de arrefecimento

Localizada perto da tomada de ar dos sistemas de
ar condicionado da zona envolvente, presenca de
outras torres e fontes ornamentais, facil acesso ao
publico

Acesso dificil ao seu interior, para limpeza,
remocao e desinfecao dos materiais

Agua de compensacio do sistema captada
em furos, rios ou pocgos (repde as perdas por
evaporagao), auséncia de tratamento, aspecto
turvo e com algas

Tem dispositivos defletores que minimizem a
libertacdo de aerosséis, sdo efetuadas purgas
regulares ao sistema

A luz solar incide diretamente nas areas molhadas
ou himidas, observando-se a presenca de
biofilme

Existe tratamento continuo da dgua do processo
com recurso a biocidas, inibidores de corrosdo e
incrustacao

Durante o programa de controlo da qualidade da
agua ja foi detetada a presenca da Legionella

Sdo efetuadas limpezas e desinfecdes regulares
ao equipamento — frequéncia semestral

ldade da torre de arrefecimento > 10 anos

Outros
equipamentos
associados

a aerossois

Fontes ornamentais interiores e exteriores

Jacuzzi, banhos turcos, saunas e banheiras de
hidromassagem

Piscinas de dgua quente

Livro
de ocorréncias

Todas as agbes de manutencio, operacao e
monitorizacao sdo registadas em livro proprio

Concentracao de
Cloro residual livre

Cloro entre 0,5 mg/L e 2 mg/L

na AGUA QUENTE* Cloro <0,5 mg/L
Rede de Agua Quente > 50°C (pontos de
. extremidade e circuito de retorno)
emperatura < 5
da Agua Rede de Agua Quente < 50°C

Rede de Agua Fria > 20°C (depésitos e pontos de
extremidade)



FATOR DO RISCO AVALIACAO DO RISCO Sim/Nao Observagoes

Limpeza e desinfecdo periddica das torneiras e

Uniietles chuveiros - frequéncia semestral

e Chuveiros -
Mau estado de conservacao

Materiais com caracteristicas anticorrosivas em
acgo inox, ferro fundido ou pex. Bom estado de
conservagao

Juntas das canalizagdbes com o0s seguintes
materiais: linho, borrachas naturais e 6leos de
linhaca

Canalizagoes . <
¢ Tubagens antigas em mau estado de conservagao

com corrosao e incrustacoes

Limpeza e desinfecdo da rede de dgua quente-
- frequéncia trimestral

Limpeza e desinfecdo da rede de &dgua fria-
- frequéncia anual

Agua circula continuamente através do sistema.
Nao ha zonas mortas

As vezes o sistema para durante mais de 1 més

Bomba de recirculacdo com temporizador nao

~ instalado

Estagnacao

da dgua quente Sdo efetuadas purgas regulares a rede de agua nos
pontos de menor utilizagdo (torneiras e chuveiros)
e aos depositos
Extensos trogos de zonas mortas associados a
juntas cegas e pontos de extremidade da rede
com pouca utilizagado

Programa Existe programa de controlo da qualidade da dgua

de controlo nas redes prediais

e monitorizacdo da  Existe programa de controlo da qualidade da 4gua
qualidade da dgua  associado a torre de arrefecimento

Depésito de dgua quente — frequéncia semestral

Limpeza Depésito de dgua fria — frequéncia anual

< de}sujfeg?lo (!os Os biocidas utilizados possuem certificado

depdsitos de agua o colocacao no mercado, DL n° 121/02, Art°
27°,28° e 29°.

Pessoal

de manutencao Formagdo adequada

Casos de Doenca dos Legiondrios nos altimos 5
anos e nao existéncia de Programa Analitico

Presenca Casos de Doencga dos Legionarios nos dltimos 5
de Legionella anos e existéncia de Programa Analitico

Nao existéncia de casos de Doenca dos
Legionarios nos ultimos 5 anos

* Na rede de dgua fria o valor de cloro residual livre deve ser o suficiente de modo a garantir
uma protecao sanitaria adequada, sem que ponha em causa os valores paramétricos definidos no
Decreto-Lei n° 306/2007, de 27 de agosto.




A EWGLI recomenda valores de cloro residual livre entre 1 e 2 mg/L nas redes de Agua Quente, contudo
valores de cloro residual livre superiores a T mg/L, contribuem para ampliar os fenémenos de corrosao,
devendo-se adicionar produtos quimicos inibidores da corrosao.

E importante verificar a compatibilidade dos produtos quimicos utilizados com os materiais que constituem
as tubagens e canalizagdes

REGISTOS:

Existéncia de Programa de Controlo Analitico:

O Nio

CJSim Periodicidade

Laboratério

Resultados do dltimo ano
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Anexos

Anexo | - Termo de responsabilidade por instalagdo de termoacumuladores — Anexo da Portaria n?
1081/91, de 24 de outubro

Anexo Il - Procedimentos de manutengcdo preventiva e de monitorizagdo a ser aplicados aos
termoacumuladores

Anexo lll - Impressos de registos de procedimento de manutencao preventiva:

* Purga dos termoacumuladores e Limpeza
» Desmontagem e desinfeccdo do crivo dos chuveiros e do prelator das torneiras
» Esvaziamento completo do termoacumulador para limpeza e desinfecdo

Anexo IV - Impresso de registo da monitorizacdo da agua
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1. INTRODUCAO

O presente documento tem como objetivo definir procedimentos de manutencdo preventiva a ser
aplicada dos termoacumuladores e de monitorizacdo da 4dgua distribuida nas unidades de saude, de forma

a evitar o desenvolvimento da bactéria Leginella.

As medidas preventivas a serem aplicadas aos termoacumuladores vao no sentido de serem evitadas
condicbes que favorecam a colonizacdo, a multiplicagdo e a dispersdo bactéria, tais como a temperatura
adequada para o seu crescimento (entre 25°C a 45°C), a estagnacdo de agua e a acumulagdo de

nutrientes.

Alguns procedimentos de operacdo e de manutencdo a serem implementados carecem de uma rotina
definida pelas carateristicas especificas dos equipamentos instalados. Outros devem ser aferidos em

funcdo do desempenho do sistema e dos resultados obtidos na monitorizagao.

Sempre que se verifiquem alteracdes/amplia¢des, instalacdo de novos equipamentos no sistema, estas

devem ser de imediato introduzidas no projeto e revistos os procedimentos realizados.

Em cada edificio onde existam termoacumuladores, deve haver uma pessoa encarregada da
operacionalizacdo dos diferentes procedimentos, providenciando os meios para que se possam efetuar as
operagbes com eficacia e com o minimo de riscos para a saude. A estes profissionais, deve ser dada

formacao continua.

2. INSTALAGAO DE TERMOACUMULADORES

Os termoacumuladores eléctricos tém que estar instalados de acordo com o estipulado na norma
portuguesa NP-3401, devendo a instalacdo ser efetuada por pessoa ou empresa qualificada, que deve
deixar o duplicado do termo de responsabilidade de instalacdo, conforme o definido na Portaria n?
1081/91, de 24 de outubro. No anexo | apresenta-se o texto que, de acordo com o anexo da referida

Portaria, deve constar do termo de responsabilidade.

Na instalagao dos termoacumuladores devem ser garantidos os seguintes aspetos:

1. O termoacumulador deve:
» Possuir terméstato de controlo externo, para uma utilizacdo simples, possibilitando a escolha da

temperatura de acumulacgao.
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* Termdémetro para visualizar, em qualquer momento, a temperatura real da agua no interior do

termoacumulador.

2. Deve sempre ser instalada na ligagdo a rede predial uma valvula anti-retorno, valvula de corte e uma
valvula de seguranca, entre esta Ultima e o aparelho ndo deve ser instalada qualquer tipo de valvula ou
torneira. Deverd ser ligada a saida da valvula de seguranca a um tubo de descarga conetado a esgoto,
a fim de canalizar para este a dgua que eventualmente saia devido a um excesso de pressdao e a
permitir a realizacdo de purgas. O tubo de descarga deve ter um percurso sempre descendente. Este

tubo deve ser visivel em todo o trajeto e deve entrar com folga no esgoto.

3. Nas liga¢Ges hidraulicas devem ser usados tubos normalizados, recomendando-se ligagdes metadlicas e

rigidas sempre que possivel.

4. Devem ser aplicados materiais com caracteristicas anticorrosivas, designadamente o aco inoxidavel.

Nao usar linho, borrachas ou dleo de linhaca nas juntas de ligacao.

5. Deve garantir-se que a alimentacgdo elétrica esta provida de uma ligacdo a terra normalizada. Nunca se

deve ligar o fio de terra aos tubos de canalizagdo.

6. Na fixacdo do suporte devem ser utilizados meios que garantam, em todas as circunstancias e ao longo

da vida do aparelho, a mdxima seguranca para pessoas e bens.

7. As partes as quais € necessario aceder para futura assisténcia técnica ou manutencdo, devem estar

perfeitamente acessiveis e permitir que os trabalhos sejam efetuados sem dificuldades de maior.

3. MEDIDAS DE MANUTENGAO PREVENTIVA E DE MONITORIZAGCAO

Para a implementacdo das medidas necessarias a prevencdo de situacbes de risco inerentes ao
funcionamento de termoacumuladores, em cada edificio onde existam termoacumuladores deve ser

designado um responsavel, o qual terd as seguintes competéncias:

1. Elaborar um dossier técnico que inclua todas as informagbes relativas ao equipamento,
nomeadamente:
- ldentificacdo, fichas técnicas com caracteristicas (catalogos do fabricante), localizagio etc;
- Termo de responsabilidade por instalagdo do(s) termoacumulador(es) mencionada no ponto
anterior;
- Impressos de registos das opera¢des de manutencdo preventiva e corretiva e de monitorizagao da
agua.

- Relatdrios de intervengdes realizadas pelo prestador de servico de manutencdo.

Este dossier deve ser atualizado sempre que seja efetuada qualquer alteracao.

ELABORADO APROVADO
Area Funcional de Engenharia Sanitaria/Departamento de Satde Publica




PROCEDIMENTOS DE PREVENGCAO DA DOENCA DOS
REPUBLICA. .
? PORTUGUESA. LEGIONARIOS

arsllvt " -

w0 E vt 50 1ERE Termoacumuladores 01 01 08/2016

Edicao | Revisdao | Data

2. Assegurar a inspecdo e manutencdo preventiva do(s) equipamento(s) e a monitorizacdo da 4gua
conforme o definido no quadro que se apresenta no anexo Il. Para as medicGes de cloro residual deve
articular-se com os técnicos de salde ambiental da Unidade de Saude Publica, que tém conhecimento

e meios para o fazer.

3. Definir e promover a execu¢do de um programa de limpeza e desinfecdo de toda a instalacdo para

assegurar que o(s) equipamento(s) funciona(m) em condi¢des de seguranca;

4. Desmontar e proceder a limpeza e desinfecdo do filtro (prelator) das torneiras e dos crivos dos

chuveiros.

Para a limpeza deve lavar-se, retirando todas as particulas visiveis, com um detergente normal. Para a
desinfecdo deve submergir-se o elemento em hipoclorito de sédio (vulgo lixivia), durante 30 minutos,
enxaguando posteriormente com abundante dgua fria. Se o material ndo for compativel com o cloro,
devera utilizar-se outro desinfetante. Os elementos dificeis de desmontar ou de submergir devem ser

cobertos com um pano limpo impregnado na mesma solucdo, durante o mesmo tempo.

A monitorizacdo tem como objetivo avaliar a eficacia dos diferentes procedimentos de operacao e de
manutencdo. Deve ser definido um programa no qual estejam identificados os diferentes locais a avaliar e
as frequéncias de monitorizacdo, de forma a assegurar que, caso seja necessario, sejam introduzidas
acbes corretivas em tempo Util e assim evitar a perda de controlo e desenvolvimento de situagGes

perigosas.

Os parametros a monitorizar por rotina sdo a temperatura da dgua quente sanitaria (AQS) e do cloro
residual livre na AQS (pode funcionar como indicador estado de degrada¢do do interior do
termoacumulador) e na agua fria (AF). Os locais e as periodicidades a serem sujeitos a avaliacdo da
qualidade da agua, devem ser definidos apds uma criteriosa carateriza¢do do sistema. No minimo deve

proceder-se a avaliacdo da dgua no dispositivo de utilizacdo mais afastado do termoacumulador.

Caso se verifique que o equipamento instalado ndo permite uma constancia dos valores étimos para
evitar o desenvolvimento da Legionella no seu interior (temperatura no minimo de 60°C) e no ponto mais
afastado da rede predial de AQS (temperatura de 55°, no minimo de 50°C), deve ser previsto de imediato

a sua revisao.

Os impressos nos quais devem ser registados os procedimentos de manutencdo preventiva e de

monitorizagao apresentam-se no anexo lll e IV, respetivamente.
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4. MEDIDAS DE MANUTENGCAO CORRETIVA

Caso seja necessario proceder a procedimentos de manutencdo na sequéncia de deteccdao de Leginella
deve proceder a uma desinfecdo térmica ou quimica. Caso se opte pela desinfecdo quimica, esta deve ser

realizada por empresa especializada.

Desinfecdo térmica

1. Aumentar a temperatura dos termoacumuladores para 70°C a 80°C por um periodo de 1 a 2 horas.
2. Abrir sequencialmente todas as extremidades do sistema, a dgua deve sair a 65°C, pelo menos 60°C,
durante 5 minutos.

3. Purgar o sistema e voltar a encher o equipamento.

Desinfecdo quimica

1. Clorar a 4gua com uma solugdo de cloro entre 20 a 50 mg/L de cloro residual livre, a uma temperatura
abaixo de 30°C e a um pH entre 7-8, de modo a que chegue a todos os extremos da rede 1-2 mg/L,
mantendo esta situa¢do durante 4 horas (alternativamente pode-se utilizar quantidades de 20 a 30
mg/L de cloro residual livre, durante 3 a 2 horas, respetivamente). Abrir as torneiras e duches, por
sectores, durante 5 minutos, de forma sequencial, e verificar que em todos os pontos de rede ha um
residual de cloro de 1-2 mg/L.

2. Neutralizar a quantidade de cloro residual livre.

Nas duas opcdes deve-se:
= Desmontar e proceder a limpeza e desinfecdo do filtro (prelator) das torneiras e dos crivos dos

chuveiros.

Para a desinfe¢do deve submergir-se o elemento em hipoclorito de sddio (vulgo lixivia), durante 30
minutos, enxaguando posteriormente com abundante agua fria. Se o material ndo for compativel com o
cloro, devera utilizar-se outro desinfetante. Os elementos dificeis de desmontar ou de submergir devem

ser cobertos com um pano limpo impregnado na mesma solug¢do, durante o mesmo tempo.

= Renovar todos os elementos da rede em que se observe alguma anomalia, especialmente os que estdo

afetados pela corrosao ou por incrustagoes.

= Ap6s desinfecdo, colher amostras de agua e ser realizada a pesquisa de Legionella. Se o resultado ndo

for satisfatoério, o procedimento deve ser repetido até a descontaminacdo ficar documentada.

Caso se verifique a ocorréncia de colonizagdo da agua da rede predial por Legionella é fundamental evitar
a inalacdo de aerossais e, por isso, impde-se a proibicdo da utilizacdo da dgua quente sanitaria (AQS), até

se proceder a sua correta desinfec¢do.
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O pessoal envolvido nestes procedimentos deve usar equipamentos de protecdo individual de seguranga

adequados (no minimo mascara P2). Por outro lado, devem ser dadas instrucdes a todos os profissionais,

de forma a evitar queimaduras devido as temperaturas elevadas no caso de desinfe¢do térmica.
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ANEXO |

Termo de responsabilidade por instalagdo de termoacumuladores

— Anexo da Portaria n2 1081/91, de 24 de outubro
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Termo de responsablilidade por instalagéao
de termoacumuiadores

Eu, abaixo assinado (nome) ..., residente em ..., portador do
bilhete de identidade n.° ..., passado em . . pelo Arquivo de Iden-
tificacdo de ..., contribuinte fiscal n.® ..., declaro que instalei o
termoacumulador ... (marca, modelo e caracteristicas técnicas € nu-
mero de fabricante) ... (local de instalagao completo) ..., de acordo
com o estipulado na Portaria n.° .../..., pelo que tomo 1oda a
responsabilidade civil ¢ ¢riminal p¢la sua correcta montagem, decla-
rando ainda que os circuitos hidraulicos de dgua fria ¢ quente que
respeitam a seguranc¢a do termoacumulador estio bem executados.

Local e data: ...

(Original com assinatura reconhecida a inutilizar uma estam-
pilha fiscal de valor previsto na Tabela Geral do Imposto

de Selo para termos de responsabilidade.)
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ANEXO Il

Procedimentos de manutencdo preventiva e de monitorizacdo a

ser aplicados aos termoacumuladores
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TERMOACUMULADORES
Procedimentos de operagdao, manutencao e monitorizagao

A periodicidade definida neste quadro deve ser aferida em fun¢do do estado dos diferentes componentes

do sistema e dos resultados que se forem obtendo.

Periodicidade

Procedimento

Observagao

Diaria * Manter limpo e arrumado o local envolvente do
termoacumulador, de modo a que este esteja
facilmente acessivel.

Quinzenal* Na torneira mais afastada do termoacumulador: [*A temperatura no termoacumulador deve ser
. ini [¢]
= Determinar a temperatura. no minimo 60°C.
» Monitorizar o cloro residual livre na agua fria e |*Nos dispositivos de utilizagdo  (torneiras,
na 4gua quente sanitaria. chuveiros) a temperatura, deve ser 55°C, apds
correr 1 min. (ndo deve baixar dos 50°C).
=0 valor de cloro residual livre da agua fria deve
estar entre 0,2 e 0,6 mg/L.
Se o wvalor for <0,2 mg/L, avaliar a
concentragdo num dispositivo o mais préoximo
possivel do contador do edificio, se se verificar
que € inferior a <0,2mg/L contactar a entidade
gestora do sistema de distribuicdo publico.
Se o valor for superior ao determinado
anteriormente deve ser avaliada a rede predial
do edificio.

Mensal =Efetuar purgas, procedendo a abertura da |*Impede o entupimento da vdlvula de
valvula de seguranga/purga (na parte de baixo | seguranca com calcario originando perdas de
do termoacumulador) rendimento, uma vez que, quando existe um

excesso de calcdrio depositado na resisténcia,
o sistema deaquecimento é menor e o
consumo de electricidade por sua vez é maior
e previne a acumulagdo de residuos que
poderdo promover a proliferagdao de Legionella
Semestral *Fazer uma revisdo do estado geral de |=Substituiras juntas de vedagdo e os filtros que o
conservagao e limpeza dos dispositivos de | necessitarem.
utilizagdo (desmontar o filtro das torneiras e as |.para a limpeza deve lavar-se, retirando todas as
cabegas dos chuveiros, para desincrustagdo, | particulas visiveis, com um detergente normal.
limpeza e desinfecgdo). Para a desinfecio deve submergir-se o
elemento em hipoclorito de sédio (vulgo
lixivia), durante 30 minutos, enxaguando
posteriormente com abundante 4gua fria. Se o
material ndo for compativel com o cloro,
deverd utilizar-se outro desinfetante. Os
elementos dificeis de desmontar ou de
submergir devem ser cobertos com um pano
limpo impregnado na mesma solugdo, durante
0 mesmo tempo
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Periodicidade Procedimento Observagao
Anual *Esvaziar, limpar e desinfectar o |*Proceder a eventuais reparagdes e

termoacumulador.

*Revisdo geral do funcionamento da instalagdo.
Avaliacdo de todos os componentes (valvulas,
torneiras, chuveiros, tubagens, juntas, ligacGes,
etc.).

*Revisdo dos procedimentos
manutengao e de monitorizagao.

de operagao,

substituicdes.

= Proceder a reformulagdo dos procedimentos
que carecam de melhoria.

Ocasional

*Quando os termoacumuladores estiverem fora
de servico por periodos superiores a uma
semana, reaquecer a agua do termoacumulador
a uma temperatura superior a 70°C, pelo menos
durante 1 hora e fazer descargas nas torneiras
por um periodo de 5 minutos. A temperatura na
torneira deve atingir 652C.

Nota: *Periodicidade minima, quando ainda ndo existem quaisquer registos de temperatura, aconselha-se que a
determinacdo da temperatura seja mais regular.

ELABORADO

Area Funcional de Engenharia Sanitaria/Departamento de Satde Publica

APROVADO




REPUBLICA
PORTUGUESA
sauns

PROCEDIMENTOS DE PREVENGAO DA DOENGA DOS
LEGIONARIOS

Edicao

Revisao

Data

Termoacumuladores

01

01

08/2016

ANEXO Ill

Impressos de registos de procedimento de manutencao

preventiva:

* Purga dos termoacumuladores e Limpeza

* Desmontagem e desinfec¢do do crivo dos chuveiros e do

prelator das torneiras

» Esvaziamento completo do termoacumulador para limpeza e

desinfecao

ELABORADO
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Edicao

Revisdo | Data

Termoacumuladores

01

01 08/2016

TERMOACUMULADOR

Procedimento de Manutencao Preventiva

Purgas Regulares

Ano:

Data

Hora

Identificagdo do Equipamento e n.2 da sala

Executante

Nota: Periodicidade no minimo trimestral

Descricdo de Ocorréncias

O responsavel,

ELABORADO

Area Funcional de Engenharia Sanitaria/Departamento de Satde Publica

APROVADO
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" Termoacumuladores 01 01 08/2016

Edicdo | Revisdo | Data

DESMONTAGEM E DESINFECCAO DO CRIVO DOS CHUVEIROS E DO PRELATOR DAS TORNEIRAS

Procedimento de Manutencao Preventiva
Ano:

Data Hora Identificagdo do dispositivo de utilizagao e n.2 da sala Executante

Nota: Periodicidade no minimo semestral

Descricdo de Ocorréncias (P.e. eventuais substituicdes)

O responsavel,

ELABORADO APROVADO
Area Funcional de Engenharia Sanitaria/Departamento de Satde Publica




PROCEDIMENTOS DE PREVENGAO DA DOENGA DOS Edicio | Revisio | Data
" ( P EPUBLICA LEGIONARIOS ¢
Termoacumuladores 01 01 08/2016
TERMOACUMULADOR
Procedimento de Manutencao Preventiva
Esvaziamento completo do termoacumulador para limpeza e desinfecao
Ano:
Data Hora Identificacdo do Equipamento e n.2 da sala Executante

Nota: Periodicidade no minimo anual

Descricdo de Ocorréncias

O responsavel,

ELABORADO

Area Funcional de Engenharia Sanitaria/Departamento de Satde Publica

APROVADO
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ANEXO IV

Impresso de registo da monitorizacdo da agua
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PROCEDIMENTOS DE PREV’ENCAO DA DOENCA DOS Edigﬁo Revisdo Data
LEGIONARIOS

UISBON E WALE DO TEID Termoacumuladores 01 01 08/2016

TERMOACUMULADOR
Registos de monitoriza¢ao da agua
Ano
N. da Cloro residual Livre | Temperatura
Dia S'ala (mg/L) da AQS Executante Observagoes
AF AQS (°C)

Nota: AF- Agua fria; AQS Agua quente sanitaria / Periodicidade no minimo quinzenal

Descricdo de Ocorréncias

O responsavel,

ELABORADO
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APROVADO
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